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பரிபரடல் 14. செவ்வேள் 

புலவர் வகெவனரர் 

இவெ வகெவனரர் 

பண் வநரதிறம் 

கரர்மலி கதழ்சபய றவலஇ வயற்ற 

நீர்மலி நிவறசுவன பூமலர்ந் தனவவ 

தண்ணறுங் கடம்பின் கமழ்தர தூதும்  

வண்ணவண் டிமிர்குரல் பண்வணவபரன் றனவவ 

அடியுவற மகளி ரரடுந் வதரவள (5) 

சநடுவவர யடுக்கத்து வவய்வபரன் றனவவ 

வரவக சயரண்பூப் புவரயு முச்ெிய 

வதரவக யரர்குரன் மணந்து தணந்வதரவர 

நீடன்மின், வரரு சமன்பவர் செரற்வபரன் றனவவ 

நரண்மலர்க் சகரன்வறயும் சபரலந்தரர் வபரன்றன (10) 

சமல்லிணர் வவங்வக வியலவறத் தரயின 

அழுவக மகளிர்க் குழுவவ செப்ப 

நீரயற் கலித்த சநரிமுவகக் கரந்தள் 

வரர்குவல யவிழ்ந்த வள்ளிதழ் நிவரசதரறும் 

விடுசகரடிப் பிறந்த சமன்றவகத் வதரன்றிப் (15) 

பவழத் தன்ன செம்பூத் தரஅய்க் 

கரர்மலிந் தன்றுநின் குன்று வபரர்மலிந்து 

சூர்மருங் கறுத்த சுடர்ப்பவட வயரவய 

கவறயில் கரர்மவழ சபரங்கி யன்ன 

நவறயி னறும்புவக நனியமர்ந் வதரவய (20) 

அறுமுகத் தரறிரு வதரளரல் சவன்றி 

நறுமலர் வள்ளிப் பூநயந் வதரவய 

சகழீஇக் வகளிர் சுற்ற நின்வன 

எழீஇப் பரடும் பரட்டமர்ந் வதரவய 

பிறந்த ஞரன்வற நின்வன யுட்கிச் (25) 

ெிறந்வதர ரஞ்ெிய ெீருவட வயரவய 

இருபிறப் பிருசபய ரீர சநஞ்ெத் 

சதரருசபய ரந்தண ரறனமர்ந் வதரவய 

அன்வன யரகலி னமர்ந்தியர நின்வனத்  
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துன்னித் துன்னி வழிபடு வதன்பயம் (30) 

இன்னு மின்னுமவவ யரகுக 

சதரன்முதிர் மரபினின் புகழினும் பலவவ. 

 

Paripāṭal 14: Cevvēḷ 

kār mali kataḻ peyal talaii ~ēṟṟa 

nīr mali niṟai cuṉai pū malarntaṉavē. 

taṇ naṟum kaṭampiṉ kamaḻ tāt’ ūtum  

vaṇṇa vaṇṭ’ imir kural paṇṇai pōṉṟaṉavē. 

aṭiyuṟai makaḷir āṭum tōḷē (5) 

neṭu varai ~aṭukkattu vēy pōṉṟaṉavē. 

vākai ~oḷ pū+ puraiyum mucciya 

tōkai ~ār kural maṇantu taṇantōrai 

nīṭaṉmiṉ, vārum eṉpavar col pōṉṟaṉavē. 

nāḷ malar+ koṉṟaiyum polam tār pōṉṟaṉa. (10) 

mel +iṇar vēṅkai viyal aṟai+ tāyiṉa. 

aḻukai makaḷirkk’ uḻuvai ceppa 

nīr ayal kalitta neri mukai+ kāntaḷ 

vār kulai ~aviḻnta vaḷ +itaḻ nirai-toṟum 

viṭu koṭi+ piṟanta meṉ takai+ tōṉṟi+ (15) 

pavaḻatt’ aṉṉa cem pū+ tāay+ 

kār malintaṉṟu niṉ kuṉṟu pōr malintu 

cūr maruṅk’ aṟutta cuṭar+ paṭaiyōyē. 

kaṟaiyil kār maḻai poṅki ~aṉṉa 

naṟaiyiṉ aṟum pukai naṉi ~amarntōyē. (20) 

aṟu mukatt’ āṟ’ iru tōḷāl veṉṟi 

naṟu malar vaḷḷi+ pū nayantōyē. 

keḻīi+ kēḷir cuṟṟa niṉṉai 

eḻīi+ pāṭum pāṭṭ’ amarntōyē. 

piṟanta ñāṉṟē niṉṉai ~uṭki+ (25) 

ciṟantōr añciya cīr uṭaiyōyē. 

iru piṟapp’ iru peyar īra neñcatt’ 

oru peyar antaṇar aṟaṉ amarntōyē. 
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aṉṉai ~ākaliṉ amarnt(i) yām niṉṉai+  

tuṉṉi+ tuṉṉi vaḻipaṭavataṉ payam (30) 

iṉṉum iṉṉum avai ~ākuka 

tol mutir marapiṉ niṉ pukaḻiṉum palavē. 
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பரிபரடல் 17. செவ்வேள் 

புலவர் – நல்லழிெியரர் 

இவெ –நல்லச்சுதனரர் 

பண்- வநரதிறம் 

வதம்படு மலர்குவழ பூந்துகில் வடிமணி 

ஏந்திவல சுமந்து ெரந்தம் விவரஇ 

விவடயவர யவெத்த வவலன் கடிமரம் 

பரவின ருவரசயரடு பண்ணிய விவெயினர் 

விரிமலர் மதுவின் மரநவன குன்றத்துக் (5) 

வகரசலரி சகரவளநவற புவகசகரடி சயரருங்சகழ 

மரவல மரவல யடியுவற யிவயநர் 

வமவலர ருவறயுளும் வவண்டுநர் யரஅர் 

ஒருதிறம், பரணர் யரழின் றீங்குர சலழ 

ஒருதிறம், யரணர் வண்டி னிமிரிவெசயழ (10) 

ஒருதிறம், கண்ணரர் குழலின் கவரசபழ 

ஒருதிறம் பண்ணரர் தும்பி பரந்திவெ யூத 

ஒருதிறம், மண்ணரர் முழவி னிவெசயழ 

ஒருதிறம், அண்ண னெடுவவர யருவிநீர் ததும்ப   

ஒருதிறம், பரடனல் விறலிய சரரல்குபு நுடங்க (15) 

ஒருதிறம், வரவட யுளர்வயிற் பூங்சகரடி நுடங்க   

ஒருதிறம், பரடினி முரலும் பரவலயங் குரலின் 

நீடுகிளர் கிழவம நிவறகுவற வதரன்ற 

ஒருதிறம், ஆடுெீர் மஞ்வஞ யரிகுர வறரன்ற 

மரறுமர றுற்றனவபரன் மரசறதிர் வகரடல் (20) 

மரறட்டரன் குன்ற முவடத்து; 

பரடல் ெரன்று பல்புகழ் முற்றிய 

கூடசலரடு பரங்குன்றினிவடக் 

கமழ்நறுஞ் ெரந்தி னவரவர் திவளப்ப 

நணிநணித் தரயினுஞ் வெஎய்ச் வெய்த்து (25) 

மகிழ்மிகுவதஎங் வகரவதயர் கூந்தல் குஞ்ெியிற் 

வெரர்ந்தவி ழிதழி னியங்குமர றின்று  

வவெநீங்கிய வரய்வமயரல் வவள்வியரற் 

றிவெநரறிய குன்றமர்ந் தரண்டரண் 
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டரவி யுண்ணு மகில்சகழு கமழ்புவக (30) 

வரய்வரய் மீவபர யும்பரிவம பிறப்ப 

வதயர மண்டிலங் கரணுமர றின்று 

வவளமுன்வக வணங்கிவறயரர் 

அவணசமன்வறர ளவெசபரத்தரர் 

தரர்மரர்பிற் றவகயியலரர் (35) 

ஈரமரவல யியலணியரர் 

மனமகிழ் தூங்குநர் பரய்புட னரடச் 

சுவனமலர்த் தரதூதும் வண்டூத சலய்தர 

அவனயபரங் குன்றி னணி;   

கீவழரர், வயல்பரக்கும் வரர்சவள்ளருவி பரந்தர னரதவரர  (40) 

வமவலரர், இயங்குதலரல் வீழ்மணி நீலஞ் செறுவுழக்குமவரர 

சதய்வ விழவுந் திருந்து விருந்தயர்வும் 

அவ்சவள் ளருவி யணிபரங் குன்றிற்கும் 

சதரய்யர விழுச்ெீர் வளங்சகழு வவவயக்கும்  

சகரய்யுவள மரன்வறர்க் சகரடித்வதரரன் கூடற்கும் (45) 

வகயூழ் தடுமரற்ற நன்று; 

எனவரங்கு 

மணிநிற மஞ்வஞ வயரங்கிய புட்சகரடிப் 

பிணிமுக மூர்ந்த சவல்வபர ரிவறவ 

பணிசயரரீஇ நின்புக வழத்தி (50) 

அணிசநடுங் குன்றம் பரடுதுந் சதரழுதும் 

அவவ, யரமுசமஞ் சுற்றமும் பரவுதும் 

ஏம வவகல் சபறுகயர சமன்வற. 

 

Paripāṭal 17: Cevvēḷ 

tēm paṭu malar kuḻai pūm tukil vaṭi maṇi 

ēnt’ ilai cumantu cāntam viraii 

viṭai ~arai ~acaitta vēlaṉ kaṭi-maram 

paraviṉar uraiyoṭu paṇṇiya ~icaiyiṉar 

viri malar matuviṉ maram naṉai kuṉṟattu+ (5) 

kōl eri koḷai naṟai pukai koṭi ~oruṅk’ eḻa 

mālai mālai ~aṭi ~uṟai ~iyainar 
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mēlōr uṟaiyuḷum vēṇṭunar yāar; 

oru tiṟam, pāṇar yāḻiṉ tīm kural eḻa 

orut iṟam, yāṇar vaṇṭiṉ imir icai ~eḻa (10) 

oru tiṟam, kaṇṇār kuḻaliṉ karaip’ eḻa 

oru tiṟam, paṇṇār tumpi parant’ icai ūta 

oru tiṟam, maṇṇār muḻaviṉ icai ~eḻa 

oru tiṟam, aṇṇal neṭu varai ~aruvi nīr tatumpa 

oru tiṟam, pāṭal nal viṟaliyar olkupu nuṭaṅka (15) 

oru tiṟam, vāṭai ~uḷar vayiṉ pūm koṭi nuṭaṅka   

oru tiṟam, pāṭiṉi muralum pālaiyam kuraliṉ 

nīṭu kiḷar kiḻamai niṟai kuṟai tōṉṟa 

oru tiṟam, āṭu cīr maññai ~ari kural tōṉṟa 

māṟu māṟ’ uṟṟaṉa pōl māṟ’ etir kōṭal (20) 

māṟ’ aṭṭāṉ kuṉṟam uṭaittu;  

pāṭal cāṉṟu pal pukaḻ muṟṟiya 

kūṭaloṭu paraṅkuṉṟiṉ iṭai+ 

kamaḻ naṟum cāntiṉ avar avar tiḷaippa    

naṇi naṇitt’ āyiṉum cēey+ cēyttu; (25) 

makiḻ miku tēem kōtaiyar kūntal kuñciyiṉ   

cōrnt’ aviḻ itaḻiṉ iyaṅkum āṟ’ iṉṟu;  

vacai nīṅkiya vāy maiyāl vēḷviyāl 

ticai nāṟiya kuṉṟ’ amarnt’ āṇṭ’ āṇṭ’ 

āvi ~uṇṇum makil keḻu kamaḻ pukai (30) 

vāy vāy mī pōy umpar imaip’ iṟappa    

tēyā maṇṭilam kāṇum āṟ’ iṉṟu; 

vaḷai muṉkai vaṇaṅk’ iṟaiyār 

aṇai mel tōḷ acaip’ ottār 

tār mārpiṉ takai ~iyalār (35) 

īra mālai ~iyal aṇiyār      

maṉam makiḻ tūṅkunar pāyp’ uṭaṉ āṭa+ 

cuṉai malar+ tāt’ ūtum vaṇṭ’ ūtal eytā; 

aṉaiya paraṅkuṉṟiṉ aṇi;   

kīḻōr, vayal parakkum vār veḷ +aruvi parant’ āṉāt’ arō; (40) 

mēlōr, iyaṅkutalāl vīḻ maṇi nīlam ceṟu ~uḻakkum arō;  
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teyva viḻavum tiruntu virunt’ ayarvum 

a+ veḷ +aruvi ~aṇi paraṅkuṉṟiṟkum 

toyyā viḻu+ cīr vaḷam keḻu vaiyaikkum  

koy +uḷai māṉ tēr+ koṭi+ tērāṉ kūṭaṟkum (45) 

kai ~ūḻ taṭumāṟṟam naṉṟu;  

eṉavāṅku 

maṇi niṟam maññai ~ōṅkiya puḷ koṭi+ 

piṇimukam ūrnta vel pōr iṟaiva 

paṇi ~orīi niṉ pukaḻ ētti (50) 

aṇi neṭum kuṉṟam pāṭutum toḻutum 

avai, yāmum em cuṟṟamum paravutum 

ēmam vaikal peṟuka yām eṉṟē. 
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பரிபரடல் 13.  திருமால் 

புலவர் நல்சலழுநியரர் 

பண் வநரதிறம் 

மணிவவர யூர்ந்த மங்குன் ஞரயிற் 

றணிவனப் பவமந்த பூந்துகில் புவனமுடி 

இறுவவர யிழிதரும் சபரன்மணி யருவியின் 

நிறசனரடு மரறுந்தரர்ப் புள்ளுப்சபரறி புவனசகரடி 

விண்ணளி சகரண்ட வியன்மதி யணிசகரளத் (5) 

தண்ணளி சகரண்ட வணங்குவட வநமிமரல் 

பருவம் வரய்த்தலி னிருவிசும் பணிந்த 

இருவவறு மண்டிலத் திலக்கம்வபரல 

வநமியும் வவளயு வமந்திய வகயரற் 

கருவி மின்னவி ரிலங்கும் சபரலம்பூண் (10) 

அருவி யுருவி னரரசமர டணிந்தநின் 

திருவவர யகலந் சதரழுவவரர்க் 

குரிதமர் துறக்கமு முரிவமநன் குவடத்து 

சுவவவம இவெவம வதரற்ற நரற்றமூ 

றவவயு நீவய யடுவபர ரண்ணரல் (15) 

அவவயவவ சகரள்ளுங் கருவியு நீவய 

முந்தியரங் கூறிய வவந்த னுள்ளும் 

ஒன்றனிற் வபரற்றிய விசும்பு நீவய 

இரண்டி னுணரும் வளியும் நீவய 

மூன்றி னுணருந் தீயு நீவய (20) 

நரன்கி னுணரு நீரு நீவய 

ஐந்துடன் முற்றிய நிலனு நீவய 

அதனரல், நின்மருங் கின்று மூவவ ழுலகமும் 

மூலமு மறனு முதன்வமயி னிகந்த 

கரலமும் விசும்புங் கரற்சறரடு கனலும் (25) 

தன்னுரு வுறழும் பரற்கட னரப்பண் 

மின்னவிர் சுடர்மணி யரயிரம் விரித்த 

கவவநர வருந்தவலக் கரண்பின் வெக்வகத்  

துளவஞ் சூடிய வறிதுயி வலரனும் 

மறமிகு மலிசயரலி மரறடு தரவனயரற் (30) 
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றிறனிகந்து வரூஉ மவருயி ரகற்றும் 

விறன்மிகு வலிசயரலி சபரலிபகழ் புழுதியின் 

நிறனுழு வவளவரய் நரஞ்ெி வலரனும் 

நரனிலந் துளக்கற முழுமுத னரற்றிய 

சபரலம்புவன யிதழணி மணிமடற் வபரணி (35) 

இலங்சகரளி மருப்பிற் களிறு மரகி 

மூவுரு வரகிய தவலபிரி சவரருவவன 

படர்ெிவறப் பன்னிறப் பரப்புப் பவகவயக் 

சகரடிசயனக் சகரண்ட வகரடரச் செல்வவன 

ஏவலின் முதுசமரழி கூறும்  (40) 

வெவவலரங் குயர்சகரடிச் செல்வநற் புகழவவ 

கரர்மலர்ப் பூவவ கடவல யிருண்மணி 

அவவவயந்து முறழு மணிகிளர் வமனிவய 

வலம்புரி வரய்சமரழி யதிர்புவரன் முழக்குச்செல் 

அவவநரன்கு முறழு மருள்செறல் வயின்சமரழி (45) 

முடிந்தது முடிவது முகிழ்ப்பது மவவமூன்றும் 

 கடந்தவவ யவமந்த கழலி னிழலவவ 

இருவம விவனயுமில வவத்துமவவ 

ஒருவம விவனவமவு முள்ளத்திவன 

அவடயிறந் தவிழ்ந்த வள்ளிதழ்த் தரமவர (50) 

அடியுங் வகயுங் கண்ணும் வரயும் 

சதரடியு முந்தியுந் வதரளணி வலயமும்  

தரளுந் வதரளு சமருத்சதரடு சபரிவய 

மரர்பு மல்குலு மனத்சதரடு பரிவய 

வகள்வியு மறிவு மறத்சதரடு நுண்ணிவய (55) 

வவள்வியு மறனும் விருப்சபரடு சவய்வய 

அறரஅ வமந்திற் செறரஅச் செங்கட் 

செருமிகு திகிரிச் செல்வ சவல்வபரர் 

எரிநவக யிவடயிடு பிவழத்த நறுந்தரர்ப் 

புரிமலர்த் துழரஅய் வமவன் மரர்பிவனரய் (60) 

அன்வனசயன நிவனஇ நின்னடி சதரழுதசனம் 

பன்மர ணடுக்க விவறஞ்ெிசனம் வரழ்த்திசனம் 

முன்னு முன்னும்யரஞ் செய்தவப் பயத்தரல் 

இன்னு மின்னுசமங் கரம மிதுவவ. 
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Paripāṭal 13: Tirumāl 

maṇi varai ~ūrnta maṅkul ñāyiṟṟ’ 

aṇi vaṉapp’ amainta pūm tukil puṉai muṭi 

iṟu varai ~iḻi-tarum poṉ maṇi ~aruviyiṉ 

niṟaṉoṭu māṟum tār+ puḷḷu+ poṟi puṉai koṭi 

viṇ +aḷi koṇṭa viyaṉ mati ~aṇi koḷa+ (5) 

taṇ +aḷi koṇṭa ~aṇaṅk’ uṭai nēmi māl 

paruvam vāyttaliṉ iru vicump’ aṇinta 

iru vēṟu maṇṭilatt’ ilakkam pōla 

nēmiyum vaḷaiyum ēntiya kaiyāl 

karuvi miṉ +avir ilaṅkum polam pūṇ (10) 

aruvi ~uruviṉ āramoṭ’ aṇinta niṉ 

tiru varai ~akalam toḻuvōrkk’ 

urit’ amar tuṟakkamum urimai naṉk’ uṭaittu 

cuvaimai ~icaimai tōṟṟam nāṟṟam ūṟ’ 

avaiyum nīyē ~aṭu pōr aṇṇāl (15) 

avai ~avai koḷḷum karuviyum nīyē 

munti yām kūṟiya ~aintaṉ uḷḷum 

oṉṟaṉiṉ pōṟṟiya vicumpum nīyē 

iraṇṭiṉ uṇarum vaḷiyum nīyē 

mūṉṟiṉ uṇarum tīyum nīyē (20) 

nāṉkiṉ uṇarum nīrum nīyē 

aint’ uṭaṉ muṟṟiya nilaṉum nīyē 

ataṉāl, niṉ maruṅkiṉṟu mū ~ēḻ ulakamum 

mūlamum aṟaṉum mutaṉmaiyiṉ ikanta 

kālamum vicumpum kāṟṟoṭu kaṉalum (25) 

taṉ +uru ~uṟaḻum pāl kaṭal nāppaṇ 

miṉ +avir cuṭar maṇi ~āyiram viritta 

kavai nā ~arum talai+ kāṇpiṉ cēkkai+  

tuḷavam cūṭiya ~aṟituyilōṉum 

maṟam miku mali ~oli māṟ’ aṭu tāṉaiyāl (30) 

tiṟaṉ ikantu varūum avar uyir akaṟṟum 
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viṟal miku vali ~olip’ olip’ akaḻ puḻutiyiṉ 

niṟaṉ uḻum vaḷai vāy nāñcilōṉum 

nāl-nilam tuḷakk’ aṟa muḻu mutal nāṟṟiya 

polam puṉai ~itaḻ aṇi maṇi maṭal pēr aṇi (35) 

ilaṅk’ oḷi maruppiṉ kaḷiṟum āki 

mū ~uru ~ākiya talaipiri ~oruvaṉai; 

paṭar ciṟai+ pal niṟam pāppu+ pakaiyai+ 

koṭi ~eṉa+ koṇṭa kōṭā+ celvaṉai; 

ē val iṉ mutu-moḻi kūṟum  (40) 

cēval ōṅk’ uyar koṭi+ celva nal pukaḻavai; 

kār malar+ pūvai kaṭal ai iruḷ maṇi 

avai ~aintu muṟaḻum aṇi kiḷar mēṉiyai; 

valampuri vāy moḻi ~atirpu vāṉ muḻakku+ cel 

avai nāṉku muṟaḻum aruḷ ceṟal vayiṉ moḻi (45) 

muṭintatum muṭivatum mukiḻppatum avai mūṉṟum 

kaṭant’ avai ~amainta kaḻaliṉ niḻalavai; 

irumai viṉaiyum ila ~ēttumavai 

orumai viṉai mēvum uḷḷattiṉai; 

aṭai ~iṟant’ aviḻnta vaḷ +itaḻ+ tāmarai (50) 

aṭiyum kaiyum kaṇṇum vāyum; 

toṭiyum untiyum tōḷ aṇi valayamum  

tāḷum tōḷum eruttoṭu periyai; 

mārpum alkulum maṉattoṭu pariyai; 

kēḷviyum aṟivum aṟattoṭu nuṇṇiyai; (55) 

vēḷviyum maṟaṉum viruppoṭu veyyai; 

aṟāa maintiṉ ceṟāa+ cem kaṇ 

ceru miku tikiri+ celva vel pōr 

eri nakai ~iṭaiyiṭup’ iḻaitta naṟum tār+ 

puri malar+ tuḻāay mēvaṉ mārpiṉōy, (60) 

aṉṉai ~eṉa niṉaii niṉ +aṭi toḻutaṉem 

pal māṇ aṭukkam iṟaiñciṉem vāḻttiṉem 

muṉṉum muṉṉum yām cey tava+ payattāl 

iṉṉum iṉṉum em kāmam ituvē. 
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பரிபரடல் 15. திருமரல் 

புலவர் இளம்னெருவழுதியார் 

இவெ மருத்துவன் நல்லச்சூதொர் 

பண் வநரதிறம் 

புலவவர யறியரப் புகசழரடு சபரலிந்து 

நிலவவர தரங்கிய நிவலவமயிற் சபயரரத்  

சதரவலயர வநமிமுத சறரல்லிவெ யவமயும் 

புலவரரய் புவரத்த புவனசநடுங் குன்றம் 

பலசவனி னரங்கவவ பலவவ பலவினும் (5) 

நிலவவர யரற்றி நிவறபய சனரருங்குடன் 

நின்றுசபற நிகழுங் குன்றவவ ெிலவவ 

ெிலவினுஞ் ெிறந்தன சதய்வம் சபட்புறும் 

மலரகன் மரர்பின் வமபடி குடுமிய 

குலவவர ெிலவவ குலவவர ெிலவினும் (10) 

ெிறந்தது, கல்லவற கடலுங் கரனலும் வபரலவும் 

புல்லிய செரல்லும் சபரருளும் வபரலவும் 

எல்லரம், வவறுவவ றுருவி சனரருசதரழி லிருவர்த் 

தரங்கு நீணிவல வயரங்கிருங் குன்றம் 

நரறிணர்த் துழரவயர னல்கி னல்லவத (15) 

ஏறுத சலளிவதர வீறுசபறு துறக்கம் 

அரிதிற் சபறுதுறக்க மரலிருங் குன்றம் 

எளிதிற் சபறலுரிவம வயத்துகஞ் ெிலம்ப 

அரரவணர் கயந்தவலத் தம்முன் மரர்பின் 

மரரமலர்த் தரரின் மரண்வரத் வதரன்றி (20) 

அலங்கு மருவி யரர்த்திமிழ் பிழியச் 

ெிலம்பர றணிந்த ெீர்சகழு திருவிற் 

வெரவலசயரடு சதரடர்சமரழி மரலிருங் குன்றம் 

தரம்வீழ் கரமம் வித்துபு விவளக்கும்    

நரமத் தன்வம நன்கனம் படிசயழ (25) 

யரமத் தன்வமயிவ் வவயிருங் குன்றத்து 

மன்புன லிளசவயில் வளரவவிருள் வளர்சவனப் 

சபரன்புவன யுடுக்வகவயரன் புணர்ந்தமர் நிவலவய 

நிவனமின் மரந்தீர் வகண்மின் கமழ்ெீர் 
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சுவனசயலர நீல மலரச் சுவனசூழ் (30) 

ெிவனசயலரஞ் செயவல மலரக் கரய்கனி 

உறழ நவனவவங்வக சயரள்ளிணர் மலர 

மரவயர சனரத்தவின் னிவலத்வத 

சென்றுசதரழு கல்லீர் கண்டுபணி மின்வம 

இருங்குன் சறன்னும் சபயர்பரந் ததுவவ (35) 

சபருங்கலி ஞரலத்துத் சதரன்றியல் புகழது 

கண்டுமய ரறுக்குங் கரமக் கடவுள் 

மகமுயங்கு மந்தி வவரவவர பரய 

முகிழ்மயங்கு முல்வல முவறநிகழ்வு கரட்ட 

மணிமரு ணன்னீர்ச்ெிவன மடமயி லகவக் (40) 

குருகிவல யுதிரக் குயிலினங் கூவப் 

பகர்குழல் பரண்டி லியம்ப வகவுநர் 

நரநவில் பரடன் முழசவதிர்ந் தன்ன 

ெிலம்பிற் ெிலம்பிவெ வயரவர சதரன்னரர்க் 

கடந்தட்டரன் வகழிருங் குன்று. (45) 

குன்றத்தரவனச்சுற்றம்புவடசூழப்வபரற்றுமின் 

வதய லவசரரடுந் தந்தர ரவசரரடும் 

வகம்மக வவரடுங் கரத லவசரரடும் 

சதய்வம் வபணித் திவெசதரழுதனிர் சென்மின் 

புவ்வத் தரமவர புவரயுங் கண்ணன் 

சவௌவற் கரரிருண் மயங்குமணி வமனியன் (50) 

எவ்வயி னுலகத்துந் வதரன்றி யவ்வயின் 

மன்பது மறுக்கத் துன்பங் கவளவவரன் 

அன்பது வமஎ யிருங்குன் றத்தரன் 

பலவதவ வரசுவதவர்கள் இருவவரயும் வரழ்த்துதல் 

கள்ளணி பசுந்துளவினவவ கருங்குன் றவனயவவ 

ஒள்சளரளியவவ சயரருகுவழயவவ (55) 

புள்ளணி சபரலங்சகரடியவவ 

வள்ளணி வவளநரஞ்ெிலவவ 

ெலம்புரி தண்வடந்தினவவ 

வலம்புரி வயவநமியவவ 

வரிெிவல வயவம்பினவவ (60) 

புகரிணர்சூழ் வட்டத்தவவ புகர்வரளவவ 
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எனவரங்கு 

நலம்புரீஇ யஞ்ெீர் நரம வரய்சமரழி 

இதுசவன வுவரத்தசன முள்ளமர்ந் திவெத்திவற 

இருங்குன்றத் தடியுவற யிவயசகனப் (65) 

சபரும்சபய ரிருவவரப் பரவுதுந் சதரழுவத. 

 

Paripāṭal 15: Tirumāl 

pula varai ~aṟiyā+ pukaḻoṭu polintu 

nila varai tāṅkiya nilaimaiyiṉ peyarā+ 

tolaiyā nēmi mutal tol +icai ~amaiyum 

pulavar āy puraitta puṉai neṭum kuṉṟam 

pala ~eṉiṉ āṅk’ avai palavē; palaviṉum (5) 

nilavarai ~āṟṟi niṟai payaṉ oruṅk’ uṭaṉ 

niṉṟu peṟa nikaḻum kuṉṟ’ avai cilavē; 

cilaviṉum ciṟantaṉa teyvam peṭpuṟum 

malar akal mārpiṉ mai paṭi kuṭumiya 

kula varai cilavē; kula varai cilaviṉum (10) 

ciṟantatu, kal +aṟai kaṭalum kāṉalum pōlavum 

pulliya collum poruḷum pōlavum 

ellām, vēṟu vēṟ’ uruviṉ oru toḻil iruvar+ 

tāṅku nīḷ nilai ~ōṅk’ irum kuṉṟam; 

nāṟ’ iṇar+ tuḻāyōṉ nalkiṉ allatai (15) 

ēṟutal eḷitō vīṟu peṟu tuṟakkam; 

aritiṉ peṟu tuṟakkam māliruṅkuṉṟam 

eḷitiṉ peṟal urimai ~ēttukam cilampa; 

arā ~aṇar kayam talai+ tam muṉ mārpiṉ 

marā malar+ tāriṉ māṇ vara+ tōṉṟi (20) 

alaṅkum aruvi ~ārtt’ imiḻp’ iḻiya+ 

cilampāṟ’ aṇinta cīr keḻu tiruviṉ 

cōlaiyoṭu toṭar moḻi māliruṅkuṉṟam 

tām vīḻ kāmam vittupu viḷaikkum; 

nāma+ taṉmai naṉkaṉam paṭi ~eḻa (25) 

yāma+ taṉmai ~i+ ~ai ~iruṅkuṉṟattu 
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maṉ puṉal iḷa veyil vaḷāva ~iruḷ vaḷarv’ eṉa+ 

poṉ puṉai ~uṭukkaiyōṉ puṇarnt’ amar nilaiyē 

niṉaimiṉ māntīr; kēṇmiṉ; kamaḻ cīr 

cuṉai ~elām nīlam malara+ cuṉai cūḻ (30) 

ciṉai ~elām ceyalai malara+ kāy kaṉi 

uṟaḻa naṉai vēṅkai ~oḷ +iṇar malara 

māyōṉ otta ~iṉ nilaittē; 

ceṉṟu toḻukallīr kaṇṭu paṇimiṉmē; 

iruṅkuṉṟ’ eṉṉum peyar parantatuvē; (35) 

perum kali ñālattu+ toṉṟ’ iyal pukaḻatu; 

kaṇṭu mayar aṟukkum kāma+ kaṭavuḷ; 

maka muyaṅku manti varai varai pāya 

mukiḻ mayaṅku mullai muṟai nikaḻvu kāṭṭa 

maṇi maruḷ nal nīr+ ciṉai maṭa mayil akava+ (40) 

kuruk’ ilai ~utira+ kuyil iṉam kūva+ 

pakar kuḻal pāṇṭil iyampa ~akavunar 

nā navil pāṭaṉ muḻav’ etirntaṉṉa 

cilampiṉ cilamp’ icai ~ōvāt’ oṉṉār+ 

kaṭant’ aṭṭāṉ kēḻ iruṅkuṉṟu. (45) 

kuṉṟattāṉai+ cuṟṟam puṭai cūḻa+ pōṟṟumiṉ 

taiyal avaroṭum tantār avaroṭum 

kai+ makavōṭum kātal avaroṭum 

teyvam pēṇi+ ticai toḻutaṉir ceṉmiṉ; 

puvva+ tāmarai puraiyum kaṇṇaṉ 

vauval kār iruḷ mayaṅku maṇi mēṉiyaṉ (50) 

e+ vayiṉ ulakattum tōṉṟi ~a+ vayiṉ 

maṉpatu maṟukka+ tuṉpam kaḷaivōṉ 

aṉpatu mēey iruṅkuṉṟattāṉ; 

pala tēva vācutēvarkaḷ iruvaraiyum vāḻttutal 

kaḷ +aṇi pacum tuḷaviṉavai karum kuṉṟ’ aṉaiyavai, 

oḷ +oḷiyavai ~oru kuḻaiyavai, (55) 

puḷ +aṇi polam koṭiyavai, 

vaḷ aṇi vaḷai nāñcilavai, 

calam puri taṇṭ’ ēntiṉavai, 
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valampuri vaya nēmiyavai, 

vari cilai vaya vampiṉavai, (60) 

pukar iṇar cūḻ vaṭṭattavai, pukar vāḷavai, 

eṉavāṅku 

nalam purīi ~am cīr nāma vāy moḻi 

itu ~eṉa ~uraittaṉem uḷ +amarnt’ icaitt’ iṟai 

iruṅkuṉṟatt’ aṭi ~uṟai ~iyaik(a) eṉa+ (65) 

perum peyar iruvarai+ paravutum toḻutē. 
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பரிபரடல் 7. வவவய 

புலவர் மமயாடக் க ாவொர் 

இவெ ெித்தாமத்தர் 

பண் ொமலயாழ் 

வவவயப்புனலின் வருவக 

திவரயிரும் பனிப்சபௌவஞ் செவ்விதர வறமுகந் 

துரவுரு முடன்றரர்ப்ப வூர்சபரவற சகரள்ளரது 

கவரயுவட குளசமனக் கழன்றுவரன் வயிறழிபு 

வவரவவர சதரடுத்த வயங்குசவள் ளருவி 

இரவிருள் பகலரக விடமரிது செலசவன்னரது (5)   

வலனிரங்கு முரெிற் சறன்னவ ருள்ளிய 

நிலனுற நிமிர்தரவன சநடுநிவர நிவப்பன்ன 

சபயலரற் சபரலிந்து சபரும்புனல் பலநந்த 

நலனந்த நரடணி நந்தப் புலனந்த 

வந்தன்று வவவயப் புனல்; (10) 

நளியிருஞ் வெரவல நரந்தந் தரஅய் 

ஒளிர்ெிவன வவங்வக விரிந்தவிண ருதிரசலரடு 

துளியி னுழந்த வதரய்வருஞ் ெிவமசதரறும்  

வளிவரங்கு ெிவனய மரமரம் வவர்கீண் 

டுயர்ந்துழி யுள்ளன பயம்பிவடப் பரப்பி (15) 

உழவர் களிதூங்க முழவு பவணமுரல 

ஆட லறியர வரிவவ வபரலவும் 

ஊட லறியர வுவவகயள் வபரலவும் 

வவண்டுவழி நடந்து தரங்குதவட சபரருது 

விதியரற்றர னரக்கிய சமய்க்கலவவ வபரலப் (20) 

சபரதுநரற்ற முள்ளுட் கரந்து புதுநரற்றம் 

செய்கின்வற செம்பூம் புனல்; 

கவிழ்ந்த புனலிற் கயந்தண் கழுநீர் 

அவிழ்ந்த மலர்மீ துற்சறன சவரருெரர் 

மரதர் மடநல்லரர் மணலி சனழுதிய (25) 

பரவவ ெிவதத்த சதனவழ சவரருெரர் 

அகவய லிளசநல் லரிகரற் சூடு 

சதரகுபுனல் பரந்சதனத் துடிபட சவரருெரர் 
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ஓதஞ் சுற்றிய தூசரன சவரருெரர் 

கரர்தூம் பற்றது வரசனன சவரருெரர் (30) 

பரடுவரர் பரக்கங் சகரண்சடன 

ஆடுவரர் வெரியவடந்சதனக் 

கழனிவந்து கரல்வகரத்சதனப் 

பழனவரவள பரவளயுண்சடன 

வித்திடுபுல வமடரயிற்சறன (35) 

உணர்த்த வுணரர சவரள்ளிவழ மரதவரப் 

புணர்த்திய விச்ெத்துப் சபருக்கத்திற் றுவனந்து 

ெிவனவளர் வரவளயிற் கிவளசயரடு சகழீஇப் 

பழன வுழவர் பரய்புனற் பரத்தந்  

திறுவவர புவரயுமர றிருகவர வயமத்து  (40) 

வவரபுவர யுருவி னுவரபல சுமந்து 

பூவவய்ந்து சபரழில்பரந்து 

துவனந்தரடுவர ரரய்வகரவதயர் 

அலர்தண்டர ரவர்கரதிற் 

றளிர்செரீஇக் கண்ணிபறித்துக் (45) 

வகவவள யரழி சதரய்யகம் புவனதுகில் 

வமகவல கரஞ்ெி வரகு வலயம் 

எல்லரங் கவரு மியல்பிற்றரய்த் சதன்னவன் 

ஒன்னர ருவடபுலம் புக்கற்றரன் மரறட்ட 

தரவனயரன் வவவய வனப்பு;     (50) 

புரிந்த தவகயினரன் யரறரடு வரருட் 

டுரந்து புனறூவத் தூமலர்க் கண்கள் 

அவமந்தன வரங்க ணவரு சளரருத்தி 

வகபுவதஇ யவவள 

ஏக்கழுத்து நரணரற் கரும்பி னவணசமன்வறரள் (55) 

வபரக்கிச் ெிவறபிடித்தர வளரர்சபரன்னங் சகரம்பு  

பரிந்தவவளக் வகப்பிவண நீக்குவரன் பரய்வரள் 

இரும்பீர் வடிசயரத்து வமவிளங்குங் கண்சணரளியரற் 

செம்வமப் புதுப்புனல் சென்றிரு ளரயிற்வற 

வவவயப் சபருக்கு வடிவு; (60) 

விரும்பிய வீரணி சமய்யீரந் தீரச் 

சுரும்பரர்க்குஞ் சூர்நறர வவந்தினரள் கண்சணய்தல் 
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வபர்மகிழ் செய்யும் சபருநறரப் வபணியவவ 

கூர்நறர வரர்ந்தவள் கண்; 

கண்ணியல் கண்வடத்திக் கரரிவகநீர் வநரக்கிவனப் (65) 

பரணர தரித்துப் பலபரட வப்பரட்டுப்  

வபணர சதரருத்தி வபதுற வரயிவட 

என்வன வருவ சதனக்சகன் றிவனயர 

நன்சஞமர் மரர்ப னடுக்குற நண்ணிச் 

ெிவககிடந்த வூடலிற் செங்கண்வெப் பூர (70) 

வவகசதரடர்ந்த வரடலு ணல்லவர் தம்முட் 

பவகசதரடர்ந்து வகரவத பரியூஉ நனிசவகுண் 

டியரறரடு வமனி யணிகண்ட தன்னன்பன் 

வெறரடு வமனிதிரு நிலத்துய்ப்பச் ெிரமிதித்துத் 

தீர்வில தரகச் செருவுற்றரள் செம்புனல் (75) 

ஊருட னரடுங் கவட; 

புரிநரம் பின்சகரவளப் புகல்பரவல வயழும் 

எழூப்புணர் யரழு மிவெயுங் கூடக் 

குழலளந்து நிற்ப முழசவழுந் தரர்ப்ப 

மன்மகளிர் சென்னிய ரரட சறரடங்கப் (80) 

சபரருதிழி வரர்புனற் சபரற்பஃ 

துருமிடி வெர்ந்த முழக்கம் புவரயும் 

திருமருத முன்றுவற வெர்புனற்கண் டுய்ப்பரர் 

தரமந் தவலபுவன வபஎ நீர்வவவய 

நிற்பயம் பரடி விடிவுற் வறமரக்க (85) 

நிற்படிந்து நீங்கரவம யின்றுபுணர்ந் சதனவவ. 

 

Paripāṭal 7: Vaiyai 

vaiyai+ puṉaliṉ varukai 

tirai ~irum paṉi+ pauvam cevvit’ ā ~aṟa mukant’ 

ura ~urum uṭaṉṟ’ ārppa ~ūr poṟai koḷḷātu 

karai ~uṭai kuḷam eṉa kaḻaṉṟu vāṉ vayiṟ’ aḻipu 

varai varai toṭutta vayaṅku veḷ +aruvi 

irav’ iruḷ pakal āka iṭam aritu celav’ eṉṉātu (5) 

valaṉ iraṅku muraciṉ teṉṉavar uḷḷiya 
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nilaṉ uṟa nimir tāṉai neṭu nirai nivapp’ aṉṉa 

peyalāṉ polintu perum puṉal pala nanta 

nalaṉ nanta nāṭ’ aṇi nanta+ pulaṉ nanta 

vantaṉṟu vaiyai+ puṉal; (10) 

naḷi ~irum cōlai narantam tāay 

oḷir ciṉai vēṅkai virinta ~iṇar utiraloṭu 

tuḷiyiṉ uḻanta tōyv’ arum cimai-toṟum  

vaḷi vāṅku ciṉaiya mā maram vēr kīṇṭ’ 

uyarnt’ uḻi ~uḷḷaṉa payamp’ iṭai+ parappi (15) 

uḻavar kaḷi tūṅka muḻavu paṇai murala 

āṭal aṟiyā ~arivai pōlavum 

ūṭal aṟiyā ~uvakaiyaḷ pōlavum 

vēṇṭu vaḻi naṭantu tāṅku taṭai porutu 

viti ~āṟṟāṉ ākkiya mey+ kalavai pōla+ (20) 

potu nāṟṟam uḷ +uḷ karantu putu nāṟṟam 

ceykiṉṟē cem pūm puṉal; 

kaviḻnta puṉaliṉ kayam taṇ kaḻunīr 

aviḻnta malar mīt’ uṟṟeṉa ~oru cār 

mātar maṭa nallār maṇaliṉ eḻutiya (25) 

pāvai citaittat’ eṉa ~aḻa ~oru cār 

aka vayal iḷa nel +arikāl cūṭu 

toku puṉal paranteṉa+ tuṭi paṭa ~oru cār 

ōtam cuṟṟiyat’ ūr eṉa ~oru cār 

kār tūmp’ aṟṟatu vāṉ eṉa ~oru cār (30) 

pāṭuvār pākkam koṇṭeṉa 

āṭuvār cēri ~aṭainteṉa+ 

kaḻaṉi vantu kāl kōtteṉa+ 

paḻaṉa vāḷai pāḷai ~uṇṭeṉa 

vitt’ iṭu pulam mēṭ’ āyiṟṟeṉa (35) 

uṇartta ~uṇarā ~oḷ +iḻai mātarai+ 

puṇarttiya ~iccattu+ perukkattiṉ tuṉaintu 

ciṉai vaḷar vāḷaiyiṉ kiḷaiyoṭu keḻīi+ 

paḻaṉa ~uḻavar pāy puṉal parattant’  

iṟu varai puraiyum āṟ’ iru karai ~ēmattu  (40) 
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varai purai ~uruviṉ nurai pala cumantu 

pū vēyntu poḻil parantu 

tuṉaint’ āṭuvār āy kōtaiyar 

alar taṇ tāravar kātiṉ 

taḷir cerīi+ kaṇṇi paṟittu+ (45) 

kai vaḷai ~āḻi toyyakam puṉai tukil 

mēkalai kāñci vākuvalayam 

ellām kavarum iyalpiṟṟ’ āy+ teṉṉavaṉ 

oṉṉār uṭai pulam pukkaṟṟāl māṟ’ aṭṭa 

tāṉaiyāṉ vaiyai vaṉappu; (50) 

purinta takaiyiṉāṉ yāṟ’ āṭuvār uḷ 

turantu puṉal tūva+ tū malar+ kaṇkaḷ 

amaintaṉa ~āṅkaṇ avar uḷ orutti 

kai putaiiya vaḷai 

ēkkaḻuttu nāṇāṉ karumpiṉ aṇai mel tōḷ (55) 

pōkki+ ciṟai piṭittāḷ ōr poṉ +am kompu  

parinta vaḷai+ kai+ piṇai nīkkuvāṉ pāyvāḷ 

irump’ īr vaṭi ~ottu mai viḷaṅkum kaṇ +oḷiyāl 

cemmai+ putu+ puṉal ceṉṟ’ iruḷ āyiṟṟē 

vaiyai+ perukku vaṭivu; (60) 

virumpiya ~īraṇi mey īram tīra 

curump’ ārkkum cūr naṟā ~ēntiṉāḷ kaṇ neytal 

pēr makiḻ ceyyum peru naṟā+ pēṇiyavē 

kūr naṟā ~ārntavaḷ kaṇ; 

kaṇ +iyal kaṇṭ’ ētti+ kārikai nīr nōkkiṉai+ (65) 

pāṇ ātarittu+ pala pāṭa ~a+ pāṭṭu+  

pēṇāt’ orutti pēt’ uṟa ~āyiṭai 

eṉṉai varuvat’ eṉakk’ eṉṟ’ iṉaiyā 

nal ñemar mārpaṉ naṭukkuṟa naṇṇi+ 

cikai kiṭanta ~ūṭaliṉ cem kaṇ cēpp’ ūra (70) 

vakai toṭarnta ~āṭal uḷ nallavar tam +uḷ 

pakai toṭarntu kōtai pariyūu naṉi vekuṇṭ(i) 

yāṟ’ āṭu mēṉi ~aṇi kaṇṭa taṉ +aṉpaṉ 

cēṟ’ āṭu mēṉi tiru nilatt’ uyppa+ ciram mitittu+ 
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tīrv’ ilat’ āka+ ceru ~uṟṟāḷ cem puṉal (75) 

ūr uṭaṉ āṭum kaṭai; 

puri narampiṉ koḷai+ pukal pālai ~ēḻum 

eḻū+ puṇar yāḻum icaiyum kūṭa+ 

kuḻal aḷantu niṟpa muḻav’ eḻunt’ ārppa 

maṉ makaḷir ceṉṉiyar āṭal toṭaṅka+ (80) 

porut’ iḻi vār puṉal poṟp’ aḵt’ 

urum iṭi cērnta muḻakkam puraiyum 

tiru maruta muṉ tuṟai cēr puṉal kaṇ tuyppār 

tāman talai puṉai pēē nīr vaiyai 

niṉ payam pāṭi viṭiv’ uṟṟ’ ēmākka (85) 

niṉ paṭintu nīṅkāmai ~iṉṟu puṇarnteṉavē. 
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ொிொடல் 12. வவவய 

புலவர் நல்வழுதியார் 

இவெ நந்நா ொர் 

பண் ொமலயாழ் 

வளிசபரரு மின்சனரடு வரனிருள் பரப்பி 

விளிவின்று கிவளசயரடு வமன்மவலமுற்றித் 

தளிசபரழி ெரரற் றதர்மலர் தரஅய் 

ஒளிதிக ழுத்தி யுருசகழு நரகம் 

அகரு வவழசஞவம யரர மிவனயத் (5) 

தகரமு ஞரழலுந் தரரமுந் தரங்கி 

நளிகடன் முன்னி யதுவபரலுந் தீநீர் 

வளிவரல் வவவய வரவு; 

வந்து மதுவர மதில்சபரரூஉம் வரன்மலர்தரஅய் 

அந்தண் புனல்வவவய யரசறனக் வகட்டு (10) 

மின்னவி சரரளியிவழ வவயு வமரரும் 

சபரன்னடர்ப் பூம்புவன திருத்துவவரரும் 

அகில்சகழு ெரந்த மரற்றி யரற்றப் 

புவகசகழு ெரந்தம் பூசு வவரரும் 

கரர்சகரள் கூந்தற் கதுப்பவமப் வபரரும் (15) 

வவர்பிணி பன்மலர் வவயு வமரரும் 

புட்டகம் சபரருந்துவ புவனகு வவரரும் 

கட்டிய கயிலணி கரழ்சகரள் வவரரும் 

வரெ நறுசநய் யரடி வரன்றுகள் 

மரெறக் கண்ணரடி வயக்கி வண்ணமும் (20) 

வதசு சமரளியுந் திகழ வநரக்கி 

வரெ மணத்துவர் வரய்க்சகரள் வவரரும் 

இடுபுணர் வவளசயரடு சதரடுவதரள் வவளயர்  

கட்டுவடக் கழலினர் மட்டு மரவலயர் 

ஓெவன கமழும் வரெ வமனியர் (25) 

மடமர மிவெவயரர் 

பிடிவம லன்னப் சபரும்பவட யவனவயரர் 

கடுமர கடவுகவாருங் களிறுவமல் சகரள்வவரரும் 

வடிமணி சநடுந்வதர் மரமுள் பரய்க்குநரும் 
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விவரபு விவரபு மிவகமிவக யீண்டி (30) 

ஆட றவலத்தவலச் ெிறப்பக் கூடல் 

உவரதர வந்தன்று வவவயநீர்; வவவயக் 

கவரதர வந்தன்று கரண்பவ ரீட்டம் 

நிவந்தது நீத்தங் கவரவமலர நீத்தம் 

கவர்ந்தது வபரலுங் கரண்பவர் கரதல் (35) 

முன்றுவற நிவறயணி நின்றவர் சமரழிசமரழி 

ஒன்றல பலபல வுடசனழுந் தன்றவவ 

எல்லரந் சதரியக் வகட்குநர் யரரவவ 

கில்லர வகள்வி வகட்டன ெிலெில; 

ஒத்த குழலி சனரலிசயழ முழவிமிழ் (40) 

மத்தரி தடரரி தண்ணுவம மகுளி 

ஒத்தளந்து ெீர்தூக்கி சயரருவர் பிற்படரர் 

நித்தந் திகழு வநரிவற முன்வகயரல் 

அத்தக வரிவவய ரளத்தல் கரண்மின்; 

நரணரள்சகர வறரழி நயனில் பரத்வதயிற் (45) 

வறரணல முண்டு துறந்தர சனனசவரருத்தி 

யரணர் மலிபுன னீத்தத் திரும்பிடி 

வெண சவரிநிற் ெிறந்தரவனர வடறினரள் 

நரணுக் குவறவில ணங்வகமற் சறன்மரும், 

வகரட்டியுட் சகரம்பர் குவிமுவல வநரக்குவவரன்  (50)  

ஓட்வட மனவ னுரமிலி சயன்மரும், 

செரறிந்ததூஉஞ் செரற்றதூஉம் பற்றர ணிறந்திரிந்தரள் 

சநஞ்ெத்வத நீத்தர னணறிசெல்வரன் பின்னிவற 

அஞ்ெிக் கழியரவமர வன்புற்றர சலன்மரும், 

பூணரர வநரக்கிப் புணர்முவலபரர்த் தரனுவன் (55) 

நரணர ளவவனயிந் நரரிவக சயன்மரும், 

அமிர்தன வநரக்கத் தணங்சகரருத்தி பரர்ப்பக் 

கமழ்வகரவத வகரலரப் புவடத்துத்தன் மரர்பில் 

இவழயிவனக் வகயரத் திறுகிறுக்கி வரங்கிப்  

பிவழயிவன சயன்னப் பிவழசயரன்றுங் கரணரன் (60) 

சதரழுது பிவழவகட்குந் தூயவவனக் கரண்மின்; 

பரர்த்தர சளரருத்தி நிவனசயனப் பரர்த்தவவளப் 

சபரய்ச்சூளர சளன்ப தறிவயன்யர சனன்றிரந்து 



26 

 

சமய்ச்சூ ளுறுவரவன சமல்லியல் சபரய்ச்சூசளன் 

சறரல்லுவ செரல்லர துவரவழுவச் செரல்ல (65) 

உவறத்துஞ் செறுத்து முணர்த்து வரவனப் 

புல்லர தூடிப் புலந்து நின்றவள் 

பூசவழில் வண்ணநீர் பூரித்த வட்சடறிய 

கவசலழி லுண்க சணறிவநரக்கம் பட்டபுட் 

பரய்குருதி வெரரப் பவகயின் றுளஞ்வெரர (70) 

நில்லரது நீங்கி நிலஞ்வெரர வல்லரந்து 

மல்லர ரகலம் வடுவஞ்ெி மம்மர்கூர்ந் 

சதல்லரத் துனியு மிறப்பத்தன் கரதலன்  

நல்வல சரழிலரகஞ் வெர்வித்த சலஞ்ஞரன்றும் 

வல்லதரல் வவவயப் புனல். (75) 

எனவரங்கு 

மல்லிவக சமௌவன் மணங்கமழ் ெண்பகம் 

அல்லி கழுநீ ரரவிந்த மரம்பல் 

குல்வல வகுளங் குருக்கத்தி பரதிரி 

நல்லிணர் நரகம் நறவஞ் சுரபுன்வன (80) 

எல்லரங் கமழு மிருெரர் கவரகலிழத் 

வதறித் சதளிந்து செறியிருண் மான்மரவலப் 

பரவறப் பரப்பிற் பரந்த ெிவறநின்று 

துறக்கத் னதழிவலத்தன் னீர்நிழற் கரட்டும் 

கரரடு கரவலக் கலிழ்செங் குருதித்வத (85) 

வபரரடு தரவனயரன் யரறு; 

சுடுநீர் விவனக்குவழயின் ஞரலச் ெிவந்த 

கடிமலர்ப் பிண்டிதன் கரதிற் செரீஇ 

விடுமலர்ப் பூங்சகரடி வபரல நுடங்கி 

அடிவம லடிவம சலரதுங்கித் சதரடிமுன்வகக் (90) 

கராிவக யரகத்தன் கண்ணி திருத்தினரள் 

வநரிவற முன்வக நல்லவள்வகள் கரண்மின்; 

துகில்வெர் மலர்வபரன் மணிநீர் நிவறந்தன்று; 

புனசலன மூதூர் மலிந்தன் றவருவர; 

உவரயினுயர்ந் தன்று கவின்; (95) 

வபரவரற் றன்று நவின்று; தகர 

மரர்பழி ெரந்தின் மணலளறு பட்டன்று; 
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துகில்சபரெி புனலிற் கவரகர வரற்றன்று; 

விசும்புகடி விட்டன்று விழவுப்புன லரங்க 

இன்பமுங் கவினு மழுங்கன் மூதூர் (100) 

நன்பல நன்பல வவவய 

நின்புகழ் சகரள்ளாதிம் மலர்தவல யுலவக. 

 

Paripāṭal 12: Vaiyai 

vaḷi poru miṉṉoṭu vāṉ iruḷ parappi 

viḷiv’ iṉṟu kiḷaiyoṭu mēl malai muṟṟi+ 

taḷi poḻi cāral tatar malar tāay 

oḷi tikaḻ utti ~uru keḻu nākam 

akaru vaḻai ñemai ~āram iṉaiya+ (5) 

takaramum ñāḻalum tāramum tāṅki 

naḷi kaṭal muṉṉiyatu pōlum tīm nīr 

vaḷi varal vaiyai varavu; 

vantu maturai matil porūum vāl malar tāay 

am taṇ puṉal vaiyai yāṟ’ eṉa+ kēṭṭu (10) 

miṉ +avir oḷi ~iḻai vēyumōrum 

poṉ +aṭar+ pūm puṉai tiruttuvōrum 

akil keḻu cāntam māṟṟi ~āṟṟa+ 

pukai keḻu cāntam pūcuvōrum 

kār koḷ kūntal katupp’ amaippōrum (15) 

vēr piṇi pal malar vēyumōrum 

puṭṭakam poruntuva puṉaikuvōrum 

kaṭṭiya kayil aṇi kāḻ koḷvōrum 

vāca naṟu ney ~āṭi vāṉ tukaḷ 

māc’ aṟa+ kaṇṇāṭi vayakki vaṇṇamum (20) 

tēcum oḷiyum tikaḻa nōkki 

vāca maṇa+ tuvar vāy+ koḷvōrum 

iṭu puṇar vaḷaiyoṭu toṭu tōḷ vaḷaiyar  

kaṭṭuvaṭa+ kaḻaliṉar maṭṭu mālaiyar 

ōcaṉai kamaḻum vāca mēṉiyar (25) 

maṭa mā micaiyōr 
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piṭi mēl aṉṉa+ perum paṭai ~aṉaiyōr 

kaṭu mā kaṭavuvōrum kaḷiṟu mēl koḷvōrum 

vaṭi maṇi neṭum tēr mā muḷ pāykkunarum 

viraipu viraipu mikai mikai ~īṇṭi (30) 

āṭal talai+ talai+ ciṟappa+ kūṭal 

urai-tara vantaṉṟu vaiyai nīr; vaiyai+ 

karaitara vantaṉṟu kāṇpavar īṭṭam 

nivantatu nīttam karai mēl ā nīttam 

kavarntatu pōlum kāṇpavar kātal (35) 

muṉ tuṟai niṟai ~aṇi niṉṟavar moḻi moḻi 

oṉṟ’ ala pala pala ~uṭaṉ eḻuntaṉṟ’ avai 

ellām teriya+ kēṭkunar yār avai 

killā kēḷvi kēṭṭaṉa cila cila 

otta kuḻaliṉ oli ~eḻa muḻav’ imiḻ (40) 

mattari taṭāri taṇṇumai makuḷi 

ott’ aḷantu cīr tūkki ~oruvar piṟpaṭār 

nittam tikaḻum nēr iṟai muṉkaiyāl 

a+ taka ~arivaiyar aḷattal kāṇmiṉ; 

nāṇāḷ-kol tōḻi nayaṉ il parattaiyiṉ (45) 

tōḷ nalam uṇṭu tuṟantāṉ eṉa ~orutti 

yāṇar mali puṉal nīttatt’ irum piṭi 

cēṇa veriniṉ ciṟantāṉōṭ’ ēṟiṉāḷ 

nāṇu+ kuṟaiv’ ilaḷ naṅkai maṟṟ’ eṉmarum, 

kōṭṭi ~uḷ kompar kuvi mulai nōkkuvōṉ  (50)  

ōṭṭai maṉavaṉ uram ili ~eṉmarum 

coṟintatūum coṟṟatūum paṟṟāḷ niṟam tirintāḷ 

neñcattai nīttāḷ neṟi celvāṉ piṉ niṟai 

añci+ kaḻiyāmō ~aṉp’ uṟṟāl eṉmarum, 

pūṇ āram nōkki+ puṇar mulai pārttāṉ uvaṉ (55) 

nāṇāḷ avaṉai ~i+ nārikai ~eṉmarum 

amirt’ aṉa nōkkatt’ aṇaṅk’ orutti pārppa+ 

kamaḻ kōtai kōl ā+ puṭaittu+ taṉ mārpil 

iḻaiyiṉai+ kai yātt’ iṟuk’ iṟukki vāṅki+  

piḻaiyiṉai ~eṉṉa+ piḻai ~oṉṟum kāṇāṉ (60) 
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toḻutu piḻai kēṭkum tūyavaṉai+ kāṇmiṉ; 

pārttāḷ orutti niṉai ~eṉa+ pārttavaḷai+ 

poy+ cūḷāḷ eṉpat’ aṟiyēṉ yāṉ eṉṟ’ irantu 

mey+ cūḷ uṟuvāṉai mel +iyal poy+ cūḷ eṉṟ’ 

olluva collāt’ urai vaḻuva+ colla   (65) 

uṟaittum ceṟuttum uṇarttuvāṉai+ 

pullāt’ ūṭi+ pulantu niṉṟavaḷ 

pū ~eḻil vaṇṇa nīr pūritta vaṭṭ’ eṟiya 

vēl eḻil uṇ kaṇ eṟi nōkkam paṭṭa puṇ 

pāy kuruti cōra+ pakai ~iṉṟ’ uḷam cōra (70) 

nillātu nīṅki nilam cōra ~allāntu 

mal +ār akalam vaṭu ~añci mammar kūrnt’ 

ellā+ tuṉiyum iṟappa+ taṉ kātalaṉ  

nal +ēr eḻil ākam cērvittal e+ ñāṉṟum 

vallatāl vaiyai+ puṉal. (75) 

eṉavāṅku 

mallikai mauval maṇam kamaḻ caṇpakam 

alli kaḻunīr aravintam āmpal 

kullai vakuḷam kurukkatti pātiri 

nal +iṇar nākam naṟavam curapuṉṉai (80) 

ellām kamaḻum iru cār karai kaliḻa+ 

tēṟi+ teḷintu ceṟi ~iruḷ māl mālai+ 

pāṟai+ parappiṉ paranta ciṟai niṉṟu 

tuṟakkatt’ eḻilai+ taṉ nīr niḻal kāṭṭum 

kār aṭu kālai+ kaliḻ cem kurutittē; (85) 

pōr aṭu tāṉaiyāṉ yāṟu; 

cuṭu nīr viṉai+ kuḻaiyiṉ ñāla+ civanta 

kaṭi malar+ piṇṭi taṉ kātiṉ cerīi 

viṭu malar+ pūm koṭi pōla nuṭaṅki 

aṭi mēl aṭi mēl otuṅki+ toṭi muṉkai+ (90) 

kārikai ~āka+ taṉ kaṇṇi tiruttiṉāḷ 

nēr iṟai muṉkai nallavaḷ kēḷ kāṇmiṉ; 

tukil cēr malar pōl maṇi nīr niṟaintaṉṟu; 

puṉal eṉa mūt’ ūr malintaṉṟ’ avar urai; 
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uraiyiṉ uyarntaṉṟu kaviṉ; (95) 

pōr ēṟṟaṉṟu naviṉṟu; takaram 

mārp’ aḻi cāntiṉ maṇal aḷaṟu paṭṭaṉṟu; 

tukil poci puṉaliṉ karai kār ēṟṟaṉṟu 

vicumpu kaṭi viṭṭaṉṟu; viḻavu+ puṉal āṅka 

iṉpamum kaviṉum aḻuṅkal mūt’ ūr (100) 

nal pala nal pala vaiyai 

niṉ pukaḻ koḷḷāt’ i+ malar talai ~ulakē. 
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பரிபரடல் 21. செவ்வவள் 

பரடியவர்: நல்லச்சுதனரர் 

இவெயவமத்தவர்: கண்ணகனரர் 

பண்: கரந்தரரம் 

 

ஊர்ந்தவத, எரிபுவர வயரவட யிவடயிவமக்கும் சென்னிப்  

சபரருெமங் கடந்த புகழ்ெரல் வவழம்;  

சதரட்டவத, வதப்பவம ெருமத்திற் றாளிவய தரமவர  

துப்பவம துவர்நீர்த் துவறமவற யழுத்திய  

சவரிநத் வதரசலரடு முழுமயிர் மிவடந்த  (5)  

வரிமலி யரவுரி வள்புகண் டன்ன  

புரிசமன் பீலிப் வபரழ்புவன யவடயல்;  

வகயவத, சகரள்ளரத் சதவ்வர்சகரண் மரமுத றடிந்து  

புள்சளரடு சபயரிய சபரருப்புப்புவட திறந்தவவல்;  

பூண்டவத, சுருளுவட வள்ளி யிவடயிடு ெிவழத்த  (10) 

உருளிணர்க் கடம்பி சனரன்றுபடு கமழ்தரர்;  

அமர்ந்தவத, புவரவயரர் நரவிற் புகழ்நல முற்றி  

நிவரவய ழடுக்கிய நீளிவலப் பரவல  

அவரவவர வமகவல அணிநீர்ச் சூழித்  

தவரவிசும் புகந்த தண்பரங் குன்றம்;  (15)  

குன்றத் தடியுவற யிவயசகனப் பரவுதும்  

சவன்றிக் சகரடியணி செல்வநிற் சறரழுது.  

சுடுசபரன் சஞகிழத்து முத்தரிசென் றரர்ப்பத்  

துடியி னடிசபயர்த்துத் வதரளவெத்துத் தூக்கி  

அடுநறர மகிழ்தட்ப வாடுவர டவகவமயின்  (20)  

நுவனயிலங் சகஃசகனச் ெிவந்த வநரக்கசமரடு  

துவணயவண வகள்வவனத் துனிப்பவ ணிவலயும்,  

நிழல்கரண் மண்டில வநரக்கி  

அழல்புவன யவிரிவழ திருத்துவரள் குறிப்பும்,  

சபரதிர்த்த முவலயிவடப் பூெிச் ெந்தனம்  (25)  

உதிர்த்துப் பின்னுற வூட்டுவரள் விருப்பும், 

பல்லூ ழிவவயிவவ நிவனப்பின் வல்வலரன்  

ஓவத் சதழுசதழில் வபரலும் மரதடிந்  
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திட்வடரய்நின் குன்றின் மிவெ.  

மிவெபடு ெரந்தரற்றி வபரல னவழிலி  (30)  

இவெபடு பக்க மிருபரலுங் வகரலி  

விடுசபரறி மஞ்வஞ சபயர்புட னரட  

விரல்செறி தூம்பின் விடுதுவளக் வகற்ப  

முரல்குரற் றும்பி யவிழ்மல ரூத  

யரணர் வண்டினம் யரழிவெ பிறக்கப்  (35)  

பரணி முழவிவெ யருவிநீர் ததும்ப 

ஒருங்கு பரந்தவவ சயல்லர சமரலிக்கும்  

இரங்கு முரெினரன் குன்று.  

தரழ்நீ ரிமிழ்சுவன நரப்பட் குளித்தவண்  

மீநீர் நிவந்த விறலிவழ வகள்வவன  (40) 

வவய்நீ ரழுந்துதன் வகயின் விடுசகனப்  

பூநீர்சபய் வட்ட னமறியப் புவணசபறர  

தருநிவல நீரி னவடுயர் கண்டு  

சகரழுநன் மகிழ்தூங்கிக் சகரய்பூம் புனல்வீழ்ந்து  

தழுவுந் தவகவவகத்துத் தண்பரங் குன்று.  (45) 

வண்டரர் பிறங்கன் வமந்தர் நீவிய  

தண்கமழ் ெரந்தந் வதஇய வளியும்  

கயல்புவர கண்ணியர் கமழ்துக ளுதிர்த்த  

புயல்புவர கதுப்பக முளரிய வளியும்  

உருளிணர்க் கடம்பி னெடுவவட் சகடுத்த  (50)  

முருகு கமழ்புவக நுவழந்த வளியும் 

அசும்பு மருவி யருவிடர்ப் பரந்த  

பசும்பூட் வெஎய்நின் குன்றநன் குவடத்து.  

கண்சணரளிர் திகழட ரிடுசுடர் படர்சகரடி மின்னுப்வபரல்  

ஒண்ணவக தவகவவக சநறிசபற யிவடயிவட யிவழத்தியரத்த (55) 

செண்ணிவகக் வகரவத கதுப்வபர டியல  

மணிமரு கடன்மகிழ் தட்ப சவரல்கிப்  

பிணிசநகிழப் வபந்துகி கொக்கஞ் ெிவப்பூரப்  

பூங்சகரடி வபரல நுடங்குவர ளாங்குத்தன்  

ெீர்தகு வகள்வ னுருட்டுந் துடிச் ெீரரற்  (60)  

வகரடணிந்த முத்தரர சமரல்க சவரெிபவவளர் 

ஆவட யவெய வணியவெயத் தரனவெயும்  
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வரவட உளர்சகரம்பர் வபரன்ம்; 

வரளி புரள்பவவ வபரலுந் துடிச்ெீர்க்குத்  

வதரளூழ் சபயர்ப்பவள் கண்; (65)  

மரறம ரட்டவவ, மறவவல் சபயர்ப்பவவ, 

ஆறிரு வதரளவவ, அறுமுகம் விரித்தவவ,  

நன்றம ரரயவமர சடரருங்குநின் னடியுவற  

இன்றுவபர லிவயன னப் பரவுதும்  

ஒன்றரர்த் வதய்த்த செல்வநின் னறாழுவத.  (70) 

 

Paripāṭal 21: Cevvēḷ 

ūrntat’ ai, eri purai ~ōṭai ~iṭai ~imaikkum ceṉṉi  

poru camam kaṭanta pukaḻ cāl vēḻam;  

toṭṭat’ ai, taipp’ amai carumattiṉ tāḷ iyai tāmarai  

tupp’ amai tuvar nīr+ tuṟai maṟai ~aḻuttiya  

verina+ tōloṭu muḻu mayir miṭainta  (5)  

vari mali ~ara ~uri vaḷpu kaṇṭaṉṉa  

puri mel pīli+ pōḻ puṉai ~aṭaiyal;  

kaiyatai, koḷḷā+ tevvar koḷ mā mutal taṭintu  

puḷḷoṭu peyariya poruppu+ puṭai tiṟanta vēl;  

pūṇṭat’ ai, curuḷ uṭai vaḷḷi ~iṭaiyiṭup’ iḻaitta  (10) 

uruḷ iṇar+ kaṭampiṉ oṉṟupaṭu kamaḻ tār;  

amarntat’ ai, puraiyōr nāviṉ pukaḻ nalam muṟṟi  

nirai ~ēḻ aṭukkiya nīḷ ilai+ pālai  

arai varai mēkalai aṇi nīr+ cūḻi+  

tarai vicump’ ukanta taṇ paraṅkuṉṟam;  (15)  

kuṉṟatt’ aṭi ~uṟai ~iyaik(a) eṉa+ paravutum  

veṉṟi+ koṭi ~aṇi celva niṉ toḻutu.  

cuṭu poṉ ñekiḻattu mutt’ ari ceṉṟ’ ārppa+  

tuṭiyiṉ aṭi peyarttu+ tōḷ acaittu+ tūkki  

aṭu naṟā makiḻ taṭpa ~āṭuvāḷ takaimaiyiṉ  (20)  

nuṉai ~ilaṅk’ eḵk’ eṉa+ civanta nōkkamoṭu  

tuṇai ~aṇai kēḷvaṉai+ tuṉippavaḷ nilaiyum, 

niḻal kāṇ maṇṭilam nōkki  
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aḻal puṉai ~avir iḻai tiruttuvāḷ kuṟippum, 

potirtta mulai ~iṭai+ pūci+ cantaṉam  (25)  

utirttu+ piṉ +uṟa ~ūṭṭuvāḷ viruppum,  

pal +ūḻ ivai ~ivai niṉaippiṉ vallōṉ  

ōvatt’ eḻut’ eḻil pōlum mā taṭint’  

iṭṭōy niṉ kuṉṟiṉ micai.  

micai paṭu cāntāṟṟi pōla ~eḻili  (30)  

icai paṭu pakkam iru pālum kōli  

viṭu poṟi maññai peyarp’ uṭaṉ āṭa  

viral ceṟi tūmpiṉ viṭu tuḷaikk’ ēṟpa  

mural kural tumpi ~aviḻ malar ūta  

yāṇar vaṇṭ’ iṉam yāḻ icai piṟakka+  (35)  

pāṇi muḻav’ icai ~aruvi nīr tatumpa  

oruṅku parantavai ~ellām olikkum  

iraṅku muraciṉāṉ kuṉṟu.  

tāḻ nīr imiḻ cuṉai nāppaṇ kuḷittavaḷ 

mī nīr nivanta viṟal iḻai kēḷvaṉai  (40) 

vēy nīr aḻuntu taṉ kaiyiṉ viṭuk(a) eṉa+  

pū nīr pey vaṭṭam eṟiya+ puṇai peṟāt’  

aru nilai nīriṉ avaḷ tuyar kaṇṭu  

koḻunaṉ makiḻ tūṅki+ koy pūm puṉal vīḻntu  

taḻuvum takai vakaittu+ taṇ paraṅkuṉṟu.  (45) 

vaṇṭ’ ār piṟaṅkal maintar nīviya  

taṇ kamaḻ cāntam taiiya vaḷiyum  

kayal purai kaṇṇiyar kamaḻ tukaḷ utirtta  

puyal purai katupp’ akam uḷariya vaḷiyum  

uruḷ iṇar+ kaṭampiṉ neṭuvēṭk’ eṭutta  (50)  

muruku kamaḻ pukai nuḻainta vaḷiyum 

acumpum aruvi ~aru viṭar+ paranta  

pacum pūṇ cēey niṉ kuṉṟam naṉk’ uṭaittu.  

kaṇ +oḷir tikaḻ aṭar iṭu cuṭar paṭar koṭi miṉṉu+ pōl  

oḷ nakai takai vakai neṟi peṟa ~iṭai ~iṭai ~iḻaitt(i) yātta  (55) 

ceṇṇikai+ kōtai katuppōṭ’ iyala  

maṇi maruḷ tēṉ makiḻ taṭpa ~olki+  
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piṇi nekiḻa+ paim tukil nōkkam civapp’ ūra+  

pūm koṭi pōla nuṭaṅkuvāḷ āṅku+ taṉ  

cīr taku kēḷvaṉ uruṭṭum tuṭi+ cīrāṉ  (60)  

kōṭ’ aṇinta mutt’ āram olka ~ocipavaḷ ēr 

āṭai ~acaiya ~aṇi ~acaiya+ tāṉ acaiyum  

vāṭai uḷar kompar pōṉm.  

vāḷi puraḷpavai pōlum tuṭi+ cīrkku+  

tōḷ ūḻ peyarppavaḷ kaṇ.  (65)  

māṟ’ amar aṭṭavai, maṟa vēl peyarppavai,  

āṟ’ iru tōḷavai, aṟu mukam virittavai, 

naṉṟ’ amar āyamōṭ’ oruṅku niṉ +aṭi ~uṟai  

iṉṟu pōl iyaik(a) eṉa+ paravutum  

oṉṟār+ tēytta celva niṉ toḻutē.  (70) 
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Paripāṭal word index  

Abbreviations 

 
abs. absolutive (ceytu-viṉaiyeccam) 
acc. accusative (2nd case) 
adj. adjective 
adv. adverb 
Cām. U.Vē. Cāminātaiyar 
caus. causative (ceyvittal) 
caus. abs. causal asolutive (ceyteṉa) 
conc. concessive 
cond. conditional 
comp. comparative 
comp.p. comparative particle 
DBIA Dravidian Borrowings from Indo-Aryan 
DED Dravidian Etymological Dictionary 
DEDR Dravidian Etymological Dictionary, 2nd revised edition 
DEDS Dravidian Etymological Dictionary, Supplement 
dat. dative (4th case) 
def.v. defective verb 
dem.pron. demonstrative pronoun (cuṭṭu) 
denom. denominative (kuṟippu viṉai muṟṟu) 
encl. enclitic 
exclam. exclamation 
f. feminine 
fin.v. finite verb (viṉai muṟṟu) 
gen. genitive (6th case) 
h. honorific (mariyatai paṉmai) 
hab. fut. habitual future 
i.a. imperfective aspect (present tense/future tense) 
i.o. isolated occurrence (referring to Caṅkam literature) 
id. ideophone (aṉukaraṇam) 
ind. indeclinable 
indef. indefinite 
Index Subramanian, S.V. 1972 

inf. infinitive (ceyya-viṉaiyeccam, ceyyīiyar, ceyyiya) 
inst. instrumental (3rd case: -āṉ) 
inter.pron. interrogative pronoun (viṉā) 
intr. intransitive 
ipt. imperative (kaṭṭalai, ēval) 
loc. locative (7th case) 
LTL K.V. Zvelebil, Lexicon of Tamil Literature 
m. masculine 
m.l. metrically lengthened (aḷapeṭai) 
n. noun (peyar) 
n. neuter (aḵtiṇai) 
neg. negative (etirmaṟai) 
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obl. oblique 
opt. optative 
p.a. perfective aspect (past tense) 
p.n. proper name 
Pkt. Prakrit 
P.U. paḻaiyavurai old commentary 
part.n. participial noun (viṉaiya aṉaiyum peyar: iṟantōr) 
pers.pron. personal pronoun (taṉmai peyar) 
pey. peyareccam (~ participle with different aspects) 
pl. plural 
proc. proclithic (iv-v-ūr) 
pron.n. pronominalised noun (kuṟippu peyar) 
refl. reflexive 
san. sandhi (form) 
sg. singular 
Skt. Sanskrit 
soc. sociative (3rd case -oṭu) 
Srin. S.A. Srinivasan 
sub. subjunctive 
suff. suffix 
TL Tamil Lexicon 
tr. transitive 
TT Tamiḻarum Tāvaramum, Ku.Vi. Kiruṣṇamūrtti, Tiruccirāppaḷḷi 2011 
TVG T.V. Gopal Iyer 
v. verb (viṉai) 
v.n. verbal noun (toḻil peyar) 
v.r. verbal root (viṉai tokai) 
voc. vocative 
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a/ā 

அ a  DEDR 1: dem.pron. a- that (proc.) PP 7.66 12.44 15.51 17.43 
அதொல் ataṉāl  ib. inst. therefore PP 13.23 
அவர் avar  3.h. PP 7.53 12.94 13.31 17.24 17.24 
அவனராடு avaroṭu  ib. soc. PP 15.46 15.46 15.47 
அவள் avaḷ  f.sg. PP 21.43 
அவமெ avaṉai acc. of m.sg. PP 12.56 
அமவ avai  n.pl. PP 12.37 12.38 13.15 13.16 13.16 13.43 13.45 13.46 13.47 

14.31 15.5 15.7 17.52 
அமெய aṉaiya  such n.pl. PP 17.39 
அமெயமவ aṉaiyavai  ib. 2.sg.!!! PP 15.54 
அமெகயார் aṉaiyōr ib. 3.h. PP 12.27 
அன்ெ aṉṉa  comp. p.  PP 7.7 14.16 14.19 
அெ aṉa ib. PP 12.57 
அன்மெ aṉṉai  ib. 2.sg. PP 13.61 14.29 
ஆங் ண் āṅkaṇ  there PP 7.53 
ஆங்  āṅka in that way PP 12.99 
ஆங்கு āṅku  there PP 15.5 21.59 
 thus PP 15.62 17.47 
ஆண்டு āṇṭu  there PP 17.29 17.29 
ஆயிமட āyiṭai  at that time/place PP 7.67 
 
அ ம் akam  DEDR 7: n. inside; breast PP 7.27  
 loc. suff. 21.49 
 
அ ரு akaru < Skt. agaru- n. eagle-wood PP 12.5 
 
அ ல் akal  DEDR 8: v. 3. to depart; to widen  v.r. to widen PP 15.9 
 
அ லம் akalam  DEDR 7: n. (male) chest PP 12.72 13.12 
 
அ வு akavu DEDR 10: v. 5. to call 
அ வ akava  inf. PP 15.40 
அ வுெர் akavunar  part.n. i.a. 3.h. PP 15.42 
 
அ ழ் akaḻ  DEDR 11: v. 4. to excavate – v.r. PP 13.32 
 
அ ற்று akaṟṟu DEDR 8: v. 5. to expel 
அ ற்றும் akaṟṟum  pey. PP 13.31 
 
அ ில் akil  DEDR 13 (cf. Skt. agaru-): n. eagle-wood PP 12.13 17.30 
 
அசும்பு acumpu  DEDR 41: v. 5. to trickle, to flow 
அசும்பும் acumpum pey. PP 21.52 
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அமை acai DEDR 43: v. 11. to tie 
அமைத்த acaitta  pey. p.a. PP 17.3 
 
அமை acai DEDR 37: v. 11. tr. to move; to shake 
அமைத்து acaittu  abs. PP 21.19 
அமை acai v. 4. to move 
அமைய acaiya  inf. PP 21.62 21.62 
அமையும் acaiyum  pey. PP 21.62 
 
அமை acai DEDR 39: v. 4./5. to be weary ~ to rest 
அமைபு acaipu  n. resting PP 17.34 
 
அஞ்சு añcu DEDR 55: v. 5. to be afraid 
அஞ்ைி añci abs. 12.54 12.72 
அஞ்ைிய añciya  pey. p.a. PP 14.26 
 
அடர் aṭar  TL (not DEDR): n. plate; flower petal PP 12.12 21.54 
 
அடி aṭi  DEDR 72: n. foot PP 12.90 12.90 13.61 13.51 14.5 15.65 17.7 21.16 

21.19 21.68 
 
அடு aṭu  DEDR 76: v. 6. to kill; to cook – v.r. PP 12.85 12.86 21.20 13.15 

13.30 
அட்ட aṭṭa  pey. p.a. PP 7.49 
அட்டமவ aṭṭavai  part.n. p.a. 2.sg.!!! PP 21.66 
அட்டான் aṭṭāṉ  part.n. p.a. m.sg. PP 15.45 17.21 
 
அடுக் ம் aṭukkam  DEDR 80: n. mountain-side PP 13.62 
அடுக் த்து aṭukkattu  obl. PP 14.6 
அடுக்கு aṭukku v. 5. to pile one on top of another 
அடுக் ிய aṭukkiya  pey. p.a. PP 21.13 
 
அமட aṭai  DEDR 59: n. leaf PP 13.50 
 
அமட aṭai  DEDR 84: v. 4. intr. to settle; tr. to near 
அமடந்து aṭaintu  p.a. n.sg. PP 7.32 
 
அமடயல் aṭaiyal  TL: n. kind of sandals PP 21.7 (this passage!) 
 
அண்ணல் aṇṇal  DEDR 210: n. majesty PP 17.14 
அண்ணால் aṇṇāl  voc. PP 13.15 
 
அணங்கு aṇaṅku  DEDR 112: n. torment PP 12.57 13.6 
 
அணர் aṇar  DEDR 110: v. 4. to rise, to move upwards – v.r. PP 15.19 
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அணி aṇi DEDR 120: r.n. proximity PP 12.36 
 
அணி aṇi  DEDR 116: r.n. adornment PP 12.36 13.5 13.35 17.39 
அணியார் aṇiyār  pron.n. 3.h. PP 17.36 
அணி aṇi v. 4. to adorn – v.r. PP 7.9 7.73 12.18 13.2 13.35 13.43 13.52 15.54 

15.56 15.57 17.43 17.51 21.14 21.17 21.62 
அணிந்த aṇinta  pey. p.a. PP 13.7 13.11 15.22 21.61 
 
அமண aṇai  DEDR 120: v. 4. to touch – v.r. PP 7.55 17.34 21.22 
 
அதிர் atir DEDR 137(a): v. 4./11. intr./tr. to shake, to beat 
அதிர்பு atirpu  abs. PP 13.44 
 
அந்தணர் antaṇar  DEDR 148: n. m.sg. brahmin h. PP 14.28 
 
அம் am  DEDR 162: (amai beauty, fitness) adj. pretty PP 12.10 15.63 7.56 
 
அம்ெிெமவ ampiṉavai  pron.n. 2.sg.!!! of ampu DEDR 178: n. arrow PP 15.60 
 
அமர் amar TL (not DEDR): r.n. fight PP 21.66 
 
அமர் amar  DEDR 161: v. 4. to abide; to be fond – v.r. PP 13.13 15.28 21.68 
அமர்ந்தது amarntatu  part.n. p.a. n.sg. PP 21.12 
அமர்ந்து amarntu  abs. PP 17.29 15.64 14.29 
அமர்ந்கதாய் amarntōy  part.n. pa. 2.sg. PP 14.20 14.24 14.28 
 
அமிர்து amirtu > Skt. amṛta- ambrosia PP 12.57 
 
அமம amai  DEDR 162: v. 4. to fit; to be close  v.r. PP 21.3 21.4 
அமமந்த amainta  pey. p.a. PP 13.2 13.47 
அமமந்தெ amaintaṉa  p.a. n.pl. PP 7.53 
அமமயும் amaiyum  pey. PP 15.3 
 
அமம amai DEDR 162: v. 11. to effect; to appoint 
அமமப்கொர் amaippōr part.n. i.a. 3.h. PP 12.15 
 
அயர்வு ayarvu  DEDR 39?: n. being engaged in PP 17.42 
 
அயல் ayal  DEDR 189: n. neighbourhood PP 14.13 
 
அரவிந்தம் aravintam < Skt. aravinda- n. lotus PP 12.78 
 
அர aravu  DEDR 2359: n. snake PP 21.6 
அரா arā  ib. PP 15.19 
 
அாி ari  DEDR 212: v. 4. to cut off – v.r. PP 17.19  
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அாி ari DEDR 209: n. tinkling metal pieces in woman’s anklets PP 21.18 
 
அாி ால் arikāl  TL (not DEDR): n. cut stalks PP 7.27 
 
அாிமவ arivai  DEDR 217: n. young woman PP 7.17 
அாிமவயர் arivaiyar ib. h. PP 12.44 
 
அரும் aru(m)  DEDR 221: adj. rare, difficult, precious PP 7.13 13.28 21.43 21.52 
அாிது aritu  n.sg. PP 7.5 
அாிதின் aritiṉ  n.sg. obl. PP 15.17 
 
அருவி aruvi  DEDR 226: n. waterfall PP 7.4 13.11 15.21 17.40 17.43 17.14 21.36 
அருவியின் aruviyiṉ  obl. PP 13.3 
 
அருள் aruḷ  DEDR 227: n. grace PP 13.45 
 
அமர arai  DEDR 211: n. trunk of a tree PP 17.3 21.14 
 
அகரா arō  TL: unexplained particle PP 17.40 17.41 
 
அல் al DEDR 234: def.v. to be not so 
அல்லமத allatai  adv. besides PP 15.15  
அல ala n.pl. 12.37 
 
அல்குல் alkul  DEDR 253: n. hip, buttocks PP 13.54 
 
அல்லா allā DEDR 236: v. 12. to be distressed 
அல்லாந்து allāntu abs. PP 12.71 
 
அல்லி alli DEDR 256: n. white lotus (Nymphaea lotus) PP 12.78 
 
அலங்கு alaṅku DEDR 240: v. 5. to sway 
அலங்கும் alaṅkum  pey. PP 15.21 
 
அலர் alar  DEDR 247: r.n. blossom PP 7.44 
 
அவிர் avir  TL (not DEDR): v. 4. to shine  v.r. PP 12.11 13.27 21.24 13.10 
 
அவிழ் aviḻ  TL: v. 4. to open (refl./tr.) (~ DEDR 12: to become loose?)  v.r. PP 

17.27 21.34 
அவிழ்ந்த aviḻnta  pey. p.a. PP 7.24 14.14 13.50 
 
அழி aḻi DEDR 277: v. 4. to perish – v.r. PP 12.97 
அழிபு aḻipu  abs. PP 7.3 
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அழு aḻu DEDR 282: v. 1. to cry 
அழ aḻa  inf. PP 7.26 
அழும  aḻukai  n. propensity for crying PP 14.12 (+ Malai 301) 
 
அழல் aḻal  DEDR 276: n. fire PP 21.24 
 
அழுங் ல் aḻuṅkal DEDR 282: n. loud noise, uproar 12.100 
 
அழுத்து aḻuttu DEDR 285: v. 5. to press hard, to inlay 
அழுத்திய aḻuttiya  pey. p.a. PP 21.4 
அழுந்து aḻuntu  v. 5. to be impressed – v.r. PP 21.41 
 
அள aḷa DEDR 295: v. 12. to measure 
அளத்தல் aḷattal v.n. PP 12.44 
அளந்து aḷantu  abs. PP 7.79 12.42 
 
அளறு aḷaṟu DEDR 2412: n. mire PP 12.97 
 
அளி aḷi  DEDR 301: n. love/pity, care PP 13.6 13.5 
 
அறத்னதாடு aṟattoṭu  soc. of aṟam DEDR 311: n. duty, virtue; dharma PP 13.55 
அறன் aṟaṉ  n. ib. PP 13.24 14.28 
 
அறி aṟi DEDR 314: v. 4. to know  v.r. PP 13.29 
அறியா aṟiyā  neg. pey. PP 7.17 7.18 15.1 
அறிகயன் aṟiyēṉ neg. 1.sg. PP 12.63 
அறிவு aṟivu  n. knowledge PP 13.55 
[அறிதுயிகலான் aṟituyilōṉ + tuyilōṉ he in conscious sleep PP 13.29] 
 
அறு aṟu  DEDR 2485: num. six PP 21.67 
ஆறு āṟu san. PP 21.67 
 
அறு aṟu  DEDR 315: v. 6. to subside, to be severed – v.r. PP 14.21 
அற்றது aṟṟatu  part.n. p.a. n.sg. PP 7.30 
அற aṟa  inf. PP 13.34 
 adv. wholly PP 7.1 12.20 
அறாஅ aṟāa  neg. pey. PP 13.57 
அறு aṟu v. 11. to sever 
அறுக்கும் aṟukkum  pey. PP 15.37 
அறுத்த aṟutta  pey. p.a. PP 14.18 
அறும் aṟum  pey. PP 14.20 
 
அமற aṟai  DEDR 321: n. rock PP 14.11 
 
அமற aṟai DEDR 320: v. 4. to beat − v.r. PP 15.11 
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அன்பு aṉpu DEDR 330: n. love PP 12.54 
அன்ெது aṉpatu  pron.n. n.sg. PP 15.53 
அன்ென் aṉpaṉ  pron.n. m.sg. PP 7.73 
 
அன்ெம் aṉṉam < Skt. haṃsa- n. (white) aquatic bird PP 12.27 
 
ஆ/ஆகு DEDR 333: v. 13. to become – v.r. PP 7.1 12.58 
ஆ  āka  inf. PP 7.5 7.75 12.91 
ஆ லின் ākaliṉ  cond. = because PP 14.29 
ஆ ி āki  abs. PP 13.36 
ஆ ிய ākiya  pey. p.a. PP 13.37 
ஆகு  ākuka  opt. PP 14.31 
ஆம் ām pey. PP 12.34 
ஆய் āy  abs. PP 7.43 7.48 15.4 
ஆயிற்று āyiṟṟu  p.a. n.sg. PP 7.35 7.59 
ஆயினும் āyiṉum  conc. = even if PP 17.25 
ஆக்கு ākku v. 5. to bring into being 
ஆக்  ākka  opt. PP 7.85 
ஆக் ிய ākkiya  pey. p.a. PP 7.20 
 
ஆ ம் ākam DEDR 7: n. (female) bosom PP 12.74 
 
ஆடு āṭu  DEDR 347: v. 5. to play, dance; to bath  v.r. PP 7.73 7.74 17.19 
ஆட āṭa  inf. PP 17.37 21.32 
ஆடல் āṭal  v.n. PP 7.17 7.71 7.80 12.31 
ஆடி āṭi abs. PP 12.19 
ஆடும் āṭum  pey. PP 7.76 14.5 
ஆடுவார் āṭuvār  part.n. i.a. 3.h. PP 7.43 7.32 7.51 
ஆடுவாள் āṭuvāḷ  part.n. i.a. f.sg. PP 21.20 
 
ஆமட āṭai  TL (not DEDR): n. dress PP 21.62 
 
ஆதாி ātari TL: v. 11. to show honour to 
ஆதாித்து ātarittu  abs. PP 7.66 
 
ஆம்ெல் āmpal DEDR 362: n. white water-lily (Nymphea lotus?) PP 12.78 
 
ஆயகமாடு āyamōṭu  soc. of āyam TL (not DEDR): n. companion PP 21.68 
 
ஆயிரம் āyiram  DEDR App. 11: num. thousand PP 13.27 
 
ஆர் ār DEDR 367: v. 11. to roar – v.r. PP 14.8 
ஆர்க்கும் ārkkum  pey. PP 7.62 
ஆர்த்து ārttu  abs. PP 15.21 
ஆர்ப்ெ ārppa  inf. PP 7.2 7.79 21.18 
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ஆர் ār  DEDR 368: v. 4. to become full  v.r. PP 12.72 17.12 21.46 
ஆர்ந்தவள் ārntavaḷ  part.n. p.a. f.sg. PP 7.64 
 
ஆரம் āra(m) TL (cf. DEDR 372: Bauhinia racemosa): n. sandal tree (Santalum 

album) PP 12.5 
 
ஆரம் āram  < Skt. hāra- n. pearl necklace PP 12.55 21.61 
ஆரனமாடு āramoṭu  soc. PP 13.11 
 
-ஆல் -āl  assertative particle PP 7.49 12.75 
 
ஆவி āvi  DEDR 393: breath; steam; smoke PP 17.30 
 
ஆழி āḻi  DEDR 398: n. wheel PP 7.46 
 
ஆற்று āṟṟu DEDR 407: v. 5. intr. to bear, to be able – DEDR 404: v. 5. tr. to 

cool, to appease 
ஆற்றி āṟṟi  abs. PP 15.6 
 
ஆறு āṟu  DEDR 405: n. path, river PP 17.27 17.32 7.40 14.21 
ஆற்ற āṟṟa adj. PP 12.13 
ஆற்றான் āṟṟāṉ  loc. PP 7.20 
 
°ஆன் °āṉ v. 3. to end 
ஆொது āṉātu  neg. n.sg. PP 17.40 
 

i/ī 

இ i  DEDR 410: dem.pron. this- PP 12.56 12.102 15.26 
இது itu  n.sg. PP 13.64 15.64 
இமவ ivai  n.pl. PP 21.27 21.27 
இன்று iṉṟu  today PP 7.86 21.69 
இன்னும் iṉṉum  even now PP 13.64 13.64 14.31 14.31 
 
இ  ika DEDR 411: v. 12. to go beyond, to bypass 
இ ந்த ikanta  pey. p.a. PP 13.24 
இ ந்து ikantu  abs. PP 13.31 
 
இச்ைத்து iccattu  obl. of < Skt. icchā- n. wish PP 7.37 
 
இமை icai  DEDR 470: r.n. sound, music, fame PP 7.78 15.3 15.44 17.12 21.31 

21.35 21.36 17.10 17.13 
இமையிெர் icaiyiṉar  pron.n. 3.h. PP 17.4 
இமை icai v. 4./11. to sound 
இமைத்து icaittu  abs. PP 15.64 
இமைமம icaimai  n. sound PP 13.14 
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இடம் iṭam  DEDR 434: n. place PP 7.5 
 
இடி iṭi  DEDR 438: r.n. thunder PP 7.82 
 
இடு iṭu  DEDR 442: v. 6. to place, put  v.r. PP 7.35 12.23 12.59 21.54 
இட்கடாய் iṭṭōy  part.n. p.a. 2.sg. PP 21.29 
 
இமட iṭai  DEDR 448: n. middle PP 7.15 17.23 21.55 21.1 21.25 21.55 
இமடயிடுபு iṭaiyiṭupu  soc. PP 13.59 21.10 
 
இணர் iṇar  DEDR 456: n. cluster PP 7.12 12.80 14.11 15.15 15.32 15.61 21.50 

21.11 
 
இதழ் itaḻ  DEDR 459: n. petal PP 13.35 13.50 14.14 
இதழின் itaḻiṉ  obl. PP 17.27 
 
இமிர் imir  DEDR 466: v. 4. to sound, hum  v.r. PP 14.4 17.10 
 
இமிழ் imiḻ  DEDR 466: v.4. to buzz – v.r. PP 12.40 21.39 
இமிழ்பு imiḻpu abs. PP 15.21 
 
இமம imai DEDR 2545: v. 11. to twinkle, to blink 
இமமக்கும் imaikkum  pey. PP 21.1 
இமமபு imaipu  n. blinking PP 17.31 
 
இயங்கு iyaṅku DEDR 469: v. 5. to stir 
இயங்குதலால் iyaṅkutalāl inst. of v.n. PP 17.41 
இயங்கும் iyaṅkum  pey. PP 17.27 
 
இயம்பு iyampu DEDR 470: v. 5. to sound 
இயம்ெ iyampa  inf. PP 15.42 
 
இயல் iyal  DEDR 471: n. nature PP 7.65 12.64 15.36 17.36 
இயலார் iyalār  pron.n. 3.h. PP 17.35 
இயல்ெிற்று iyalpiṟṟu  pron.n. n.sg. of iyalpu n. nature PP 7.48 
 
இயல் iyal DEDR 469: v. 3./5. to move forward 
இயல iyala  inf. PP 21.56 
 
இமய iyai  DEDR 471: v. 4. to be enjoyable; to be possible – v.r. PP 21.3 
இமய  iyaika  opt. PP 15.65 21.16 21.69 
இமயெர் iyainar  part.n. i.a. 3.h. PP 17.7 
 
இரங்கு iraṅku  DEDR 489: v. 5. to sound – v.r. PP 21.38 7.6 
 



46 

 

இர ira DEDR 472: v. 12. to beg 
இரந்து irantu abs. PP 12.63 
 
இரவு iravu  DEDR 2552: n. night PP 7.5 
 
இரு iru DEDR 474: num. two PP 12.81 13.8 14.21 14.27 14.27 21.31 21.67 
இரண்டின் iraṇṭiṉ  n.sg. obl. PP 13.19 
இருவர் iruvar  3.h. PP 15.13 
இருவமர iruvarai  ib. acc. PP 15.66 
இருமம irumai  n. twofoldedness PP 13.48 
 
இரு iru(m)  DEDR 481: adj. big  DEDR 2552: adj. dark PP 7.1 7.11 7.40 12.47 

13.7 
 
இருங்குன்றம் iruṅkuṉṟam p.n. of Māl’s hill PP 15.14 15.17 15.23 
இருங்குன்றத்து iruṅkuṉṟattu obl. PP 15.26 15.65 
இருங்குன்று iruṅkuṉṟu  p.n. ib. PP 15.35 15.45 
இருங்குன்றத்தான் iruṅkuṉṟattāṉ pron.n. m.sg. PP 15.53 
 
இரும்பு irumpu  DEDR 486: n. iron PP 7.58 
 
இருள் iruḷ  DEDR 2552: n. darkness PP 7.5 7.59 12.1 12.82 13.42 15.27 15.50 
 
இல் il DEDR 2559: def.v. not to be – v.r. PP 12.45 
இல ila  n.pl. PP 13.48 
இலது ilatu  n.sg. PP 7.75 
இலள் ilaḷ f.sg. PP 12.49 
இலி ili agent noun? one who is without PP 12.51 
இன்று iṉṟu  n.sg. PP 12.2 12.70 17.27 17.32 
 
இலக் ம் ilakkam  DEDR 829: n. shining PP 13.8 
இலங்கு ilaṅku  v. 5. to shine  v.r. PP 13.36 21.21 
இலங்கும் ilaṅkum  pey. PP 13.10 
 
இமல ilai  DEDR 497: n. leaf PP 15.41 17.2 21.13 
 
இழி iḻi  DEDR 502: v. 4. to fall, to descend  v.r. PP 7.81 13.3 
இழிய iḻiya  inf. PP 15.21 
 
இமழ iḻai  TL (not DEDR): n. jewel, gem PP 7.36 12.11 21.24 21.40  
இமழயிமெ iḻaiyiṉai acc. PP 12.59 12.73 
 
இமழ iḻai TL (not DEDR): v. 11. to make 
இமழத்த iḻaitta  pey. p.a. PP 13.59 21.10 
இமழத்து iḻaittu  abs. PP 21.55 
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இள(ம்) iḷa(m) DEDR 513: adj. young PP 7.27 15.27 
 
இற iṟa DEDR 515/514?: v. 12. to traverse 
இறந்து iṟantu  abs. PP 13.50 
இறப்ெ iṟappa  inf. PP 12.73 17.31 
 
இறு iṟu  DEDR 520: v. 6. intr. to break, to perish  v.r. PP 7.40 13.3 
 
இறுக்கு iṟukku DEDR 524: v. 5. to tighten 
இறுக் ி iṟukki abs. PP 12.59 
இறுகு iṟuku v. 5. to become tight  v.r. PP 12.59 
 
இமற iṟai  DEDR 527: n. height ~ superior, master, monarch PP 15.64 
இமறயார் iṟaiyār  n. h. lord PP 17.33 
இமறவ iṟaiva  voc. of iṟaivaṉ n. lord PP 17.49 
 
இமற iṟai TL: n. joint (DEDR 2591: wing?) PP 12.43 12.92 
 
இமறஞ்சு iṟaiñcu DEDR 516: v. 5. to bow 
இமறஞ்ைினெம் iṟaiñciṉem p.a. 1.pl. PP 13.62 
 
இன் iṉ  DEDR 530: adj. pleasing PP 13.28 13.40 15.33 
இன்ெம் iṉpam n. pleasure PP 12.100 
 
இெம் iṉam  DEDR 531: n. group PP 15.41 21.35 
 
இமெ iṉai DEDR 532: v. 4. to despair 
இமெய iṉaiya inf. PP 12.5 
இமெயா iṉaiyā  pos. abs. PP 7.68 
 
ஈட்டம் īṭṭam DEDR 538: n. gathering PP 12.33 
ஈண்டு īṇṭu v. 5. to gather 
ஈண்டி īṇṭi abs. PP 12.30 
 
ஈர் īr  DEDR 542: v. 4. to draw; to saw − v.r. PP 7.58 
 
ஈர īra(m)  DEDR 3690(a): n. wetness ib. PP 7.61 14.27 17.36 
 
ஈரணி īraṇi  TL: n. dress worne for bathing PP 7.61 
 

u/ū 

உ- u- DEDR 557: dem. pron. (intermediate distance) 
உம்ெர் umpar  pron.n. 3.h.!!! “those from beyond” ~ the celestials PP 17.31 
உவன் uvaṉ m.sg. PP 12.55 
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உ  uka DEDR 559: v. 12. to ascend, to soar upwards 
உ ந்த ukanta  pey. p.a. PP 21.15 
 
உடல் uṭal DEDR 2722: v. 3./5. to quarrel, to be enraged 
உடன்று uṭaṉṟu  abs. PP 7.2 
 
உடன் uṭaṉ  DEDR 945: with, together PP 7.76 12.37 13.22 15.6 17.37 21.32 
 
உடுக்ம கயான் uṭukkaiyōṉ pron.n. m.sg. of uṭukkai DEDR 587: n. garment PP 15.28 
 
உமட uṭai DEDR 946: v. 4. intr. to break – v.r. PP 7.3 
 
உமட uṭai  DEDR 593: def.v. possess- PP 7.49 13.6 21.10 
உமடத்து uṭaittu  n.sg. PP 13.13 17.21 21.53 
உமடகயாய் uṭaiyōy  2.sg. PP 14.26 
 
உட்கு uṭku DEDR 703: v. 5. to dread 
உட் ி uṭki  abs. PP 14.25 
 
உண் uṇ TL (not DEDR): n. kajal PP 12.69 
 
உண் uṇ DEDR 600: v. 7. to eat 
உண்டு uṇṭu  abs. PP 7.34 12.46 
உண்ணும் uṇṇum  pey. PP 17.30 
 
உணர் uṇar DEDR 603: v. 4. to perceive, to realise  
உணரா uṇarā  neg. pey. PP 7.36 
உணரும் uṇarum  pey. PP 13.19 13.20 13.21 
உணர் uṇar v. 11. to make realise, to inform 
உணர்த்த uṇartta  part.n. p.a. n.pl. PP 7.36 
உணர்த்து uṇarttu v. 5. to instruct 
உணர்த்துவாமெ uṇarttuvāṉai acc. of part.n. i.a. m.sg. PP 12.66 
 
உத்தி utti TL (not DEDR): n. head-ornament PP 12.4 
 
உதிர் utir DEDR 615: v. 4. intr. to drop off 
உதிர utira  inf. PP 15.41 
உதிரனலாடு utiraloṭu  soc. of v.n. = n. fallen flowers PP 7.12 
உதிர் utir v. 11. tr. to drop 
உதிர்த்த utirtta  pey. p.a. PP 21.48 
உதிர்த்து utirttu  abs. PP 21.26 
 
உந்தி unti  DEDR 624: n. belly PP 13.52 
 
-உம் -um  and (encl.) PP 7.17 7.18 7.77 7.78 7.78 12.6 12.6 12.6 12.11 12.11 

12.12 12.14 12.15 12.16 12.16 12.17 12.18 12.20 12.21 12.21 12.22 
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12.28 12.28 12.29 12.49 12.51 12.52 12.52 12.54 12.56 12.60 
12.73 12.74 12.100 12.100 13.9 13.9 13.13 13.15 13.16 13.17 13.18 
13.19 13.20 13.21 13.22 13.23 13.24 13.24 13.25 13.25 13.25 13.29 
13.33 13.36 13.43 13.45 13.46 13.46 13.46 13.46 13.48 13.51 13.51 
13.51 13.51 13.52 13.52 13.52 13.53 13.53 13.54 13.54 13.55 13.55 
13.56 13.56 13.63 13.63 14.10 15.10 15.11 15.11 15.11 15.12 15.12 
15.12 15.46 15.46 15.47 15.47 15.51 17.8 17.42 17.42 17.43 17.44 
17.45 17.52 17.52 21.22 21.24 21.26 21.31 21.47 21.49 21.51 

 
உய் uy DEDR 984: v. 11. to send 
உய்ப்ெ uyppa  inf. PP 7.74 
 
உயர் uyar  DEDR 646: v. 4. to be high − v.r. PP 13.41 
உயர்ந்தன்று uyarntaṉṟu p.a. n.sg. PP 12.95 
உயர்ந்து uyarntu  abs. PP 7.15 
 
உயிர் uyir  DEDR 645: r.n. life(-breath) PP 13.31 
 
உர ura(m)  DEDR 649: n. strength PP 7.2 12.51 
 
உாி uri DEDR 652: n. snake skin stripped off PP 21.6 
 
உாி uri  (DEDR 654:) def.v. to have the right 
உாிது uritu  n.sg. PP 13.13 
உாிமம urimai  n. right PP 15.18 13.13 
 
உரு uru TL (not DEDR): n. fear PP 12.4 
 
உரு uru  DEDR 657: < Skt. rūpa- r.n. form PP 13.26 13.37 
உருவின் uruviṉ  obl. PP 7.41 13.11 15.13 
 
உரும் urum  DEDR 718: n. thunder PP 7.2 7.82 
 
உருட்டு uruṭṭu DEDR 664: v. 5. to roll 
உருட்டும் uruṭṭum  pey. PP 21.60 
 
உருள் uruḷ  DEDR 664(a): v. 2. to turn about  v.r. PP 21.11 21.50 
 
உமர urai DEDR 648: v. 11. to tell, to talk/r.n. word PP 12.32 12.65 12.94 
உமரத்தனென் uraittaṉem p.a. 1.pl. muṟṟeccam PP 15.64 
உமரயின் uraiyiṉ cond. PP 12.95 
உமரனயாடு uraiyoṭu  soc. of urai r.n. word PP 17.4 
 
உல ம் ulakam  < Skt. loka- n. world PP 13.23 
உல த்து ulakattu  obl. PP 15.51 
உலகு ulaku n. ib. PP 12.102 
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உவம யள் uvakaiyaḷ  pron.n. f.sg. of uvakai DEDR 558: joy PP 7.18 
 
உழ uḻa DEDR 680: v. 12. to bear 
உழந்த uḻanta  pey. p.a. PP 7.13 
 
உழக்கு uḻakku DEDR 688: v. 5. to tear open 
உழக்கும் uḻakkum  hab. fut. PP 17.41 
உழவர் uḻavar  n. ploughman h. PP 7.16 7.39 
உழு uḻu v. 1. to plough 
உழும் uḻum  pey. PP 13.33 
 
-உழி -uḻi  (DEDR 684?) postpos. with abs. while PP 7.15 
 
உழுமவ uḻuvai  DEDR 692: n. tiger PP 14.12 
 
உள் uḷ  DEDR 698: n. inside/loc. suff. PP 7.21 7.21 7.51 7.53 7.71 7.71 

12.50 13.17 15.64 
உள்ளத்திமெ uḷḷattiṉai  pron.n. 2.sg. of uḷḷam inside PP 13.49 
உள்ளெ uḷḷaṉa  pron.n. n.pl. PP 7.15 
உளம் uḷam n. breast PP 12.70 
 
உள்ளு uḷḷu DEDR 698: v. 5. to remember 
உள்ளிய uḷḷiya  pey. p.a. PP 7.6 
 
உளர் uḷar  DEDR 689: v. 4./5. intr. to whiffle, to smooth – v.r. PP 17.16 21.63 
உளாிய uḷariya  pey. p.a. PP 21.49 
 
உமள uḷai  DEDR 701: n. mane PP 17.45 
 
உறு uṟu DEDR 710(711?): v. 6. to have, to experience 
உற்றெ uṟṟaṉa  p.a. n.pl. PP 17.20 
உற்றால் uṟṟāl cond. PP 12.54 
உற்றாள் uṟṟāḷ  p.a. f.sg. PP 7.75 
உற்று uṟṟu  p.a. n.sg. PP 7.24 7.85 
உற uṟa  inf. PP 7.7 7.67 7.69 21.26 
உறும் uṟum pey. PP 15.8 
உறுவாமெ uṟuvāṉai acc. of part.n. i.a. m.sg. PP 12.64 
 
உறழ் uṟaḻ DEDR 710: v. 4. to be close 
உறழ uṟaḻa  inf. PP 15.32 
உறழும் uṟaḻum  pey. PP 13.26 13.43 13.45 
 
உமற uṟai  DEDR 710: r.n. residing PP 14.5 15.65 17.7 21.16 21.68 
உமறயுள் n. place of residence PP 17.8 
 
உமற uṟai DEDR 722: v. 11. to be bitter 
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உமறத்தும் uṟaittum conc. PP 12.66 
 
ஊட்டு ūṭṭu DEDR 600: v. 5. to put small quantity of food into the mouth 
ஊட்டுவாள் ūṭṭuvāḷ  i.a. f.sg. PP 21.26 
 
ஊடல் ūṭal  DEDR 2722: n. quarrel PP 7.18 
ஊடலின் ūṭaliṉ  obl. PP 7.70 
ஊடு ūṭu v. 5. to quarrel 
ஊடி ūṭi abs. PP 12.67 
 
ஊது ūtu DEDR 741: v. 5. tr. to blow; tr. to fill oneself  
ஊத ūta  inf. PP 17.12 21.34 
ஊதல் ūtal  v.n. PP 17.38 
ஊதும் ūtum  pey. PP 14.3 17.38 
 
ஊர் ūr DEDR 752: n. village PP 7.29 7.76 12.94 12.100 
 
ஊர் ūr  DEDR 749: v. 4. intr. to creep; tr. to mount  v.r. PP 7.2 
ஊர ūra  inf. PP 7.70 21.58 
ஊர்ந்த ūrnta  pey. p.a. PP 13.1 17.49 
ஊர்ந்தது ūrntatu  part.n. p.a. n.sg. PP 21.1 
 
ஊழ் ūḻ  DEDR 2736: n. turn PP 17.46 21.27 21.65 
 
ஊறு ūṟu  DEDR 710: n. sense of touch PP 13.14 
 

e/ē/ai 

எ e  DEDR 5151: interrogative pronoun (proc.) PP 12.74 15.51 
என்மெ eṉṉai  what PP 7.68 
 
எஃகு eḵku  TL (not DEDR): n. edge, blade PP 21.21 
 
எடு eṭu DEDR 851(a): v. 11. to raise 
எடுத்த eṭutta  pey. p.a. PP 21.50 
 
எதிர் etir DEDR 795: v. 4./5. to encounter 
எதிர்ந்தன்ெ etirntaṉṉa  comp. abs. PP 15.43 
 
எதிர்ன ாள் etirkoḷ TL: v. 2. to receive 
எதிர்க ாடல் etirkōṭal  v.n. PP 17.20 
 
எம் em  DEDR 5154: pers.pron. 1.pl. (exclusive) obl. PP 13.64 17.52 
 
எய்து eytu DEDR 809: v. 5. to reach  
எய்தா eytā  neg. n.pl. PP 17.38 
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எாி eri  DEDR 811: n. flame PP 17.6 13.59 21.1 
 
எருத்னதாடு eruttoṭu  obl. of eruttu DEDR 2419: n. neck PP 13.53 
 
எல்லா(ம்) ellā(m)  DEDR 844: pron. all PP 7.48 12.381 2.73 12.81 21.37 15.13 
எலாம் elām  ib. PP 15.30 15.31 
 
எழில் eḻil  DEDR 848: n. grace PP 21.28 
 
எழிலி eḻili  DEDR 849: n. cloud PP 21.30 
 
எழு eḻu DEDR 910: num. seven  
ஏழ் ēḻ  san. PP 7.77 13.23 21.13 
எழூ eḻū  ib. m.l. PP 7.78 
 
எழு eḻu DEDR 851(a): v. 4. to rise  
எழ eḻa  inf. PP 12.40 15.25 17.10 17.11 17.13 17.6 17.9 
எழுந்து eḻuntu  abs. PP 7.79 
எழுவு eḻuvu v. 5. to make rise 
எழீஇ eḻīi  abs. PP 14.24 
 
எழில் eḻil DEDR 848: n. grace PP 12.69 12.68 12.74 
எழிமல eḻilai acc. PP 12.84 
 
எழுது eḻutu  DEDR 853: v. 5. to draw, to write – v.r. PP 21.28 
எழுதிய eḻutiya  pey. p.a. PP 7.25 
 
எளிகதா eḷitu  DEDR 855: pron.n. n.sg. of eḷi adj. easy PP 15.16 
எளிதின் eḷitiṉ  obl. PP 15.18 
 
எறி eṟi DEDR 859: v. 4. to throw – v.r. PP 12.69 
எறிய eṟiya  inf. PP 12.68 21.42 
 
என் eṉ DEDR 668: v. 8. to say 
எெ eṉa  inf. PP 7.3 7.24 7.26 7.29 7.30 7.31 7.32 7.33 7.34 7.35 12.10 12.46 

12.62 12.94 13.39 13.61 15.27 15.64 15.65 21.16 21.21 21.41 21.69 
எெின் eṉiṉ  cond. PP 15.5 
என்ெது eṉpatu part.n. i.a. n.sg. PP 12.63 
என்ெவர் eṉpavar  i.a. 3.h. PP 14.9 
என்மர் eṉmar i.a. 3.h.!!! PP 12.49 12.51 12.54 12.56 
என்று eṉṟu  abs. PP 12.63 12.64 17.53 7.68 
என்ெ eṉṉa inf. PP 12.60 
என்ொது eṉṉātu  neg. abs. PP 7.5 
என்னும் eṉṉum  pey. PP 15.35 
[எெவாங்கு eṉavāṅku  adv. ~ “that is to say” PP 12.76  15.62 17.47] 
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எெக்கு eṉakku  dat. of eṉ DEDR 5160: pers.pron. 1.sg. PP 7.68 
 
ஏ ē  part. marking the end of a sentence or the end of a poem 

(occasionally an adverb, rarely emphaticum) PP 7.22 7.59 7.63 7.86 
12.85 12.102 13.15 13.16 13.18 13.19 13.20 13.21 13.22 13.64 14.18 
14.20 14.22 14.24 14.25 14.26 14.28 14.2 14.32 14.4 14.5 14.6 14.9 
15.5 15.10 15.28 15.33 15.34 15.35 15.66 15.7 17.53 21.17 

 
ஏ ē short form of ēku DEDR 871: v. 5. to go; to grow long 
[ஏ ழுத்து ēkkaḻuttu  + kaḻuttu n. a long neck? PP 7.55] 
  
ஏ ē comm.: n. music (Sāmaveda) PP 13.40 
 
ஏடத்து ēttu DEDR 870: v. 5. to praise 
ஏத்தி ētti  abs. PP 17.50 7.65 
ஏத்து ம் ēttukam  sub. 1.pl. PP 15.18 
ஏத்துமமவ ēttumavai  part.n. i.a. n.pl. PP 13.48 
 
ஏந்து ēntu DEDR 894: v. 5. to receive, to stretch out, to hold up 
ஏந்திய ēntiya  pey. p.a. PP 13.9 
ஏந்திெமவ ēntiṉavai  pron.n. 2.sg.!!! PP 15.58 
 
ஏந்து ēntu  DEDR 870: v. 5. to be eminent  v.r. PP 17.2 
ஏந்திொள் ēntiṉāḷ  part.n. p.a. f.sg. PP 7.62 
[ஏந்திமல ēntilai + ilai “whose leaf[shaped tip] is held up” ~ spear PP 17.2] 
 
ஏம் ēm  TL (not DEDR): n. delight PP 7.85 
 
ஏமம் ēmam  < Skt. kṣema- n. protection PP 17.53 
ஏமத்து ēmattu  obl. PP 7.40 
 
ஏர் ēr  TL (not DEDR): n. beauty PP 12.74 21.61 
 
ஏறு ēṟu DEDR 916: v. 5. to rise; to mount  
ஏறுதல் ēṟutal  v.n. PP 15.16 
ஏறிொள் ēṟiṉāḷ part.n. p.a. f.sg. PP 12.48 
 
ஏல் ēl DEDR 905: v. 10./3. to receive 
ஏற்ெ ēṟpa  inf. PP 21.33 
ஏற்ற ēṟṟa  pey. p.a. PP 14.1 
ஏற்றன்று ēṟṟaṉṟu p.a. n.sg. PP 12.96 12.98 
 
ஐ ai DEDR 2457: n. beauty, wonder PP 13.42 15.26 
 
ஐ ai DEDR 196: n. lord PP 21.1 21.3 21.8 21.10 21.12 
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ஐந்து aintu  DEDR 2826: num. five n.sg. PP 13.43 13.22 
ஐந்தன் aintaṉ  n.sg. obl. PP 13.17 
 

o/ō 

ஒ o DEDR 924: v. 11. to equal 
ஒத்த otta  pey. p.a. PP 12.40 15.33 
ஒத்தார் ottār  part.n. p.a. 3.h. PP 17.34 
ஒத்து ottu  abs. PP 7.58 12.42 
 
ஒைி oci DEDR 940: v. 4. to be broken 
ஒைிெவள் ocipavaḷ  part.n. i.a. f.sg. PP 21.61 
 
ஒதுங்கு otuṅku DEDR 973(b): v. 5. to step aside 
ஒதுங் ி otuṅki abs. PP 12.90 
 
ஒரு oru  DEDR 990(a): num. one PP 7.24 7.26 7.28 7.29 7.30 14.28 15.13 

15.55 17.9 17.10 17.11 17.12 17.13 17.14 17.15 17.16 17.17 17.19 
ஓர் ōr  san. PP 7.56 
ஒன்று oṉṟu n.sg. PP 12.37 12.60 
ஒருத்தி orutti  n. one women PP 7.53 7.67 12.46 12.57 12.62 
ஒருமம orumai  n. oneness PP 13.49 
ஒருவர் oruvar 3. h. 12.42 
ஒருவமெ oruvaṉai  acc. of n. m.sg. one man PP 13.37 
ஒருங்கு oruṅku  adv. together PP 15.6 17.6 21.68 21.37 
ஒன்றெின் oṉṟaṉiṉ  obl. of n.sg. PP 13.18 
ஒன்று oṉṟu v. 5. to become one  
ஒன்றார் oṉṟār  part.n. neg. 3.h. PP 21.70 
 
ஒன்றுெடு oṉṟupaṭu  TL: v. 6. to become one – v.r. PP 21.11 
 
ஒருவு oruvu DEDR 993: v. 5. to renounce 
ஒாீஇ orīi  abs. PP 17.50 
 
ஒல்கு olku DEDR 1004: v. 5. to become weak 
ஒல்  olka  inf. PP 21.61 
ஒல் ி olki  abs. PP 21.57 
ஒல்குபு olkupu  abs. PP 17.15 
 
ஒல்(லு) ol(lu) DEDR 1006: v. 5. to be possible; tr. to consent 
ஒல்லுவ olluva part.n. i.a. n.pl. PP 12.65 
 
ஒலி oli DEDR 997: v. 11. to thrive  
ஒலிபு olipu abs. PP 13.30 13.30 
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ஒலி oli  DEDR 996: v. 11. to sound – v.r./r.n. PP 12.40 13.32 
ஒலிக்கும் olikkum  pey. PP 21.37 
 
ஒள் oḷ  DEDR 1016: adj. bright PP 7.36 14.7 15.32 15.55 21.55 
ஒளி oḷi  n. brightness PP 12.11 12.4 12.21 13.36 
ஒளியால் oḷiyāl  inst. PP 7.58 
ஒளியமவ oḷiyavai  pron.n. 2.sg.!!! PP 15.55 
ஒளிர் oḷir  v. 4. to be resplendent  v.r. PP 7.12 21.54 
 
ஒன்ொர் oṉṉār  DEDR 990(c): n. enemy h. PP 15.44 7.49 
 
ஓ ō encl. particle marking a question PP 12.54 15.16 
 
ஓங்கு ōṅku  DEDR 1033: v. 5. to become high  v.r. PP 15.14 13.41 
ஓங் ிய ōṅkiya  pey. p.a. PP 17.48 
 
ஓைமெ ōcaṉai < Skt. yojanā- n. measure of distance PP 12.25 (i.o.) 
 
ஓட்மட ōṭṭai TL: n. hole PP 12.51 (i.o.) 
 
ஓமட ōṭai  DEDR 1045: n. metal plate PP 21.1 
 
ஓதம் ōtam  DEDR 1047: n. flood PP 7.29 
 
ஓவத்து ōvattu  obl. of TL (not DEDR): n. picture PP 21.28 
 
ஓவு ōvu DEDR 1057: v. 1. to stop 
ஓவாது ōvātu  neg. abs. PP 15.44 
 

k 

 ட்டு kaṭṭu DEDR 1147: v. 5. to tie 
 ட்டிய kaṭṭiya pey. p.a. PP 12.18 
 
kaṭṭuvaṭa(m) TL: n. toe ring? PP 12.24 (i.o.) 
 
 ட kaṭa DEDR 1109: v. 4./12. to surmount; to trespass 
 டந்த kaṭanta  pey. p.a. PP 21.2 
 டந்து kaṭantu  abs. PP 15.45 13.47 
 
 டம்ெின் kaṭampiṉ  obl. of. kaṭampu DEDR 1116: n. common cadamba 

(Anthocephalus cadamba) PP 14.3 21.50 21.11 
 
 டல் kaṭal  DEDR 1118: n. sea PP 12.7 13.26 13.42 15.11 
 
 டவு kaṭavu DEDR 1109?: v. 5. to urge; to ask 
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 டவுகவார் kaṭavuvōr part.n. i.a. 3.h. PP 12.28 
 
 டவுள் kaṭavuḷ  DEDR 1109: n. god PP 15.37 
 
 டி kaṭi  DEDR 1127: n. protection PP 12.88 12.99 17.3 
 n. greatness 12.99? 
 
 ாடு(ம்) kaṭu(m) DEDR 1135?: adj. quick, fierce, severe PP 12.28 
 
 மட kaṭai  DEDR 1109: n. end, limit, rim PP 7.76 
 
 ண் kaṇ  DEDR 1159 (+ DEDR 1443): n. eye PP 7.58 7.62 7.64 7.65 7.70 

12.69 13.51 13.57 21.54 21.65 
 loc. suff. 7.83 
 ண் ள் kaṇkaḷ  pl. PP 7.52 
 ண்ணார் kaṇṇār  pron.n. 3.h. PP 17.11 
 ண்ணியர் kaṇṇiyar  pron.n. f.h. PP 21.48 
 ாண் kāṇ v. 13. to see – v.r. PP 21.23 
 ண்ட kaṇṭa  pey. p.a. PP 7.73 
 ண்டன்ெ kaṇṭaṉṉa  comp. abs. PP 21.6 
 ண்டு kaṇṭu  abs. PP 21.43 7.65 15.37 15.34 
 ாணான் kāṇāṉ neg. m.sg. PP 12.60 
 ாண்ெவர் kāṇpavar part.n. i.a. 3.h. PP 12.33 12.35 
 ாண்மின் kāṇmiṉ ipt. PP 12.44 12.61 12.92 
 ாணும் kāṇum  pey. PP 17.32 
 ாண்பு kāṇpu  n. seeing PP 13.28 
 
 ண்ணன் kaṇṇaṉ  < Pkt. Kṛṣṇa p.n. PP 15.49 
 
 ண்ணாடி kaṇṇāṭi TL: n. mirror PP 12.20 
 
 ண்ணி kaṇṇi  DEDR 1184: n. chaplet PP 7.45 12.91 
 
 தழ் kataḻ  DEDR 1188: v. 4. to hasten  v.r. PP 14.1 
 
 துப்பு katuppu  DEDR 1199: n. hair PP 12.15 21.49 
 துப்கொடு katuppōṭu  soc. san. PP 21.56 
 
 மழ் kamaḻ  DEDR 1247: v. 4. to be fragrant – v.r. PP 12.58 12.77 14.3 15.29 

17.24 17.30 21.11 21.47 21.48 21.51 
 மழும் kamaḻum pey. PP 12.251 2.81 
 
 யம் kayam TL (not DEDR): n. softness PP 15.19 
 
 யம் kayam  DEDR 1252: n. tank, pond; depth PP 7.23 
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 யல் kayal  DEDR 1252: n. carp (TL: Cyprinus fimbriatus) PP 21.48 
 
 யில் kayil TL (not DEDR): n. clasp of a necklace PP 12.18 
 
 ர kara DEDR 1258: v. 12. to hide 
 ரந்து karantu  abs. PP 7.21 
 
 ரும் karu(m) DEDR 1278(a): adj. black PP 15.54 
 
 ரும்ெின் karumpiṉ  obl. of karumpu DEDR 1288: n. sugar-cane (TL: Saccharum 

officinarum) PP 7.55 
 
 ருவி karuvi  TL (not DEDR): n. instrument PP 13.10 13.16 
 
 மர karai  DEDR 1293: n. shore PP 7.3 7.40 12.33 12.34 12.81 12.98 
 
 மரபு karaipu  (not TL) n. lament of karai DEDR 1291: v. 12. to cry PP 17.11 
 
 ல் kal  short form of kalleṉa TL: ideophone denoting excitement or noise 

PP 15.11 
 
 லமவ kalavai  DEDR 1299: n. mixture PP 7.20 
 
 லி kali DEDR 1302 (DEDR 1303?): n. bustle PP 15.36 
 
 லி kali  DEDR 1300: v. 11. to swell 
 லித்த kalitta  pey. p.a. PP 14.13 
 
 லிழ் kaliḻ DEDR 1303: v. 4. to weep – v.r. PP 12.85 
 
 லிழ் kaliḻ TL (not DEDR): v. 4. to shine forth 
 லிழ kaliḻa inf. PP 12.81 
 
 வர் kavar DEDR 1326: v. 4. to seize 
 வர்ந்தது kavarntatu p.a. n.sg. PP 12.35 
 வரும் kavarum  pey. PP 7.48 
 
 விழ் kaviḻ DEDR 1335: v. 4. to be turned bottom upwards  
 விழ்ந்த kaviḻnta  pey. p.a. PP 7.23 
 
 வின் kaviṉ TL (not DEDR): n. beauty PP 12.95 12.100 
 
 மவ kavai  DEDR 1325: n. fork PP 13.28 
 
 ழலின் kaḻaliṉ  obl. of kaḻal DEDR 1351: n. anklet PP 13.47 
 ழலிெர் kaḻaliṉar pron.n. 3.h. PP 12.24 
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 ழல் kaḻal DEDR 1349: v. 3. to become loose  
 ழன்று kaḻaṉṟu  abs. PP 7.3 
 
 ழெி kaḻaṉi  DEDR 1355: n. field PP 7.33 
 
 ழி kaḻi DEDR 1356: v. 4. to pass by 
 ழியாம் kaḻiyām neg. 1.pl. PP 12.54 
 
 ழுத்து kaḻuttu  DEDR 1366: n. neck PP 7.55 
 
 ழுெீர் kaḻunīr  DEDR 1307: n. water-lily PP 7.23 12.78 
 
 ள் kaḷ  DEDR 1374: n. nectar PP 15.54 
 ளி kaḷi  r.n. toddy, nectar; delight, intoxication PP 7.16 
 
 ளிறு kaḷiṟu  DEDR 1374: n. male elephant PP 12.28 
 n. boar! PP 13.36 
 
 மள kaḷai DEDR 1373: v. 4. to weed; to remove  
 மளகவான் kaḷaivōṉ  part.n. i.a. msg. PP 15.52 
 
 மறயில் kaṟaiyil  loc.? of DEDR 1395: n. blemish, blackness PP 14.19 
 
 ெல் kaṉal  DEDR 1406: v. 3. to glow – v.r. PP 13.25 
 
 ெி kaṉi  DEDR 1408: n. ripe fruit PP 15.31 
 
 ாஞ்ைி kāñci  < Skt. kāñcī- n. waist girdle PP 7.47 
 
 ாட்டு kāṭṭu DEDR 1443: v. 5. to show 
 ாட்ட kāṭṭa  inf. PP 15.39 
 ாட்டும் kāṭṭum pey. PP 12.84 
 
 ாதல் kātal  DEDR 1445: n. love PP 12.35 15.47 
 ாதலன் kātalaṉ pron.n. m.sg. PP 12.73 
 
 ாதின் kātiṉ  obl. of kātu DEDR 1448: n. ear PP 7.44 12.88 
 
 ாந்தள் kāntaḷ  DEDR 1451: n. Malabar glory lily (Gloriosa superba) PP 14.13 
 
 ாமம் kāmam  < Skt. kāma- n. desire, passion PP 13.64 15.37 15.24 
 
 ாய் kāy  DEDR 1459: n. unripe fruit PP 15.31 
 
 ார் kār  DEDR 1278(c): n. rainy season PP 7.30 12.15 12.85 12.98 13.42 

14.1 14.17 14.19 15.50 
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 ாாிம  kārikai  < Skt. kārikā- n. beauty PP 7.65 12.91 
 
 ால் kāl  DEDR 1479: n. leg, foot PP 7.33 
 
 ாலம் kālam  < Skt. kāla- n. time PP 13.25 
 ாமல kālai ib. PP 12.85 
 
 ாழ் kāḻ TL (not DEDR): n. pearl string, girdle PP 12.18 
 
 ாற்னறாடு kāṟṟoṭu  soc. of kāṟṟu DEDR 1481: wind PP 13.25 
 
 ாெல் kāṉal  DEDR 1418 (not 1508): n. seashore grove = sand beach here! PP 

15.11 
 
 ிட kiṭa DEDR 1524: v. 12. to rest, to lie 
 ிடந்த kiṭanta  pey. p.a. PP 7.70 
 
 ில் kil DEDR 1570: v. 10. to be able 
 ில்லா killā neg. n.sg. PP 12.39 
 
 ிழமம kiḻamai  TL: n. ? [technical term referring to music] PP 17.18 
 
 ிளர் kiḷar  DEDR 1583: v. 4. to emerge – v.r. PP 17.18 
 r.n. lustre 13.43 
 
 ிமளனயாடு kiḷaiyoṭu  soc. of kiḷai DEDR 2018: n. relations; branch PP 7.38 12.2 
 
 ீகழார் kīḻōr  pron.n. 3.h. of kīḻ DEDR 1619: below PP 17.40 
 
 ீள் kīḷ DEDR 1622: 4. to split, to tear open 
 ீண்டு kīṇṭu  abs. PP 7.14 
 
குஞ்ைியின் kuñciyiṉ  obl. of kuñci TL (not DEDR): n. tuft of hair PP 17.26 
 
குடுமிய kuṭumiya  adj. of kuṭumi DEDR 2049: n. crest, top PP 15.9 
 
குயில் kuyil  DEDR 1764: n. koel (Eudynamis honorata) PP 15.41 
 
குரல் kural  DEDR 1774: n. voice PP 14.8 14.4 17.9 17.19 21.34 
குரலின் kuraliṉ  obl. PP 17.17 
 
குருக் த்தி kurukkatti TL: n. common delight of the woods (Hiptage madablota) PP 12.79 
 
குருகு kuruku  TL: n. Common delight of the woods PP 15.41 
 
குருதி kuruti DEDR 1788: n. blood 12.70 
குருதித்து kurutittu pron.n. n.sg. PP 12.85 
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குல்மல kullai Cām. hemp; DEDR 1815: n. wild basil (Ocimum adscendens), 

sacred basil (Ocimum sanctum), scarlet ixora (Ixora coccinea) PP 
12.79 

 
குலம் kulam  < Skt. kula- n. family PP 15.10 15.10 
 
குமல kulai  DEDR 1810: n. bunch PP 14.14 
 
குவி kuvi DEDR 1741: v. 4. to be heaped – v.r. PP 12.50 
 
குழல் kuḻal  DEDR 1818: n. flute PP 7.79 15.42 
குழலின் kuḻaliṉ  obl. PP 12.40 17.11 
 
குமழ kuḻai  DEDR 2149: n. sprout PP 17.1 
 

குமழயின் kuḻaiyiṉ obl. of kuḻai DEDR 1823: n. earring PP 12.87 
குமழயமவ kuḻaiyavai  pron.n. 2.sg.!!! PP 15.55 
 
குளம் kuḷam  DEDR 1828: n. pond PP 7.3 
 
குளி kuḷi DEDR 1832: 11. to bath 
குளித்தவள் kuḷittavaḷ  part.n. p.a. f.sg. PP 21.39 
 
குறிப்பு kuṟippu  DEDR 1847: n. intention PP 21.24 
 
குமற kuṟai  TL: n. ? [technical term referring to music] PP 17.18 
 
குமறவு kuṟaivu DEDR 1851: n. deficiency PP 12.49 
 
குன்றம் kuṉṟam  DEDR 1864: n. hill PP 15.4 17.21 17.51 21.53 
குன்றத்து kuṉṟattu  obl. PP 17.5 21.16  
குன்று kuṉṟu  n. hill PP 14.17 15.7 15.54 17.29 21.38 
குன்றின் kuṉṟiṉ  obl. PP 21.29 
 
கூடல் kūṭal  TL: p.n. of Maturai PP 12.31 
கூடனலாடு kūṭaloṭu  soc. PP 17.23 
கூடற்கு kūṭaṟku  dat. PP 17.45 
 
கூடு kūṭu DEDR 1882: 5. to meet 
கூட kūṭa  inf. PP 7.78 
 
கூந்தல் kūntal  DEDR 1892: n. tresses PP 12.15 17.26 
 
கூர் kūr  DEDR 1898: n. sharpness PP 7.64 
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கூர் kūr DEDR 1899: v. 4. to be in abundance 
கூர்ந்து kūrntu abs. PP 12.72 
 
கூவு kūvu DEDR 1868: v. 5. to crow 
கூவ kūva  inf. PP 15.41 
 
கூறு kūṟu DEDR 1921: v. 5. to talk 
கூறிய kūṟiya  pey. p.a. PP 13.17 
கூறும் kūṟum  pey. PP 13.40 
 
ன ழு keḻu  (not TL; DEDR 1979?) having (encl.) PP 12.4 12.13 12.14 15.22 

17.30 17.44 
ன ழு keḻuvu v. 5. to come together 
ன ழீஇ keḻīi  abs. PP 7.38 14.23 
 
க ழ் kēḻ  TL (not DEDR): n. lustre PP 15.45 
 
க ள் kēḷ DEDR 2017: v. 9. to hear; to ask 
க ட்கும் kēṭkum pey. PP 12.61 
க ட்குெர் kēṭkunar part.n. i.a. 3.h. PP 12.38 
க ட்டெ kēṭṭaṉa part.n. p.a. n.pl. PP 12.39 
க ட்டு kēṭṭu abs. PP 12.10 
க ண்மின் kēṇmiṉ  ipt. pl. PP 15.29 
க ள்வி kēḷvi  n. learning; listening PP 12.39  
 ~ śruti PP 13.55 
 
க ள் kēḷ DEDR 2018: n. friend, relative PP 12.92 
க ள்வன் kēḷvaṉ  n. husband PP 21.60 
க ள்வமெ kēḷvaṉai  acc. PP 21.40 21.22 
க ளிர் kēḷir  n. kindred PP 14.23 
 
ம  kai TL (not DEDR): n. action PP 17.46 
 
ம  kai  DEDR 2023: n. hand PP 15.47 7.57 7.54 12.59 13.51 7.46 
ம யின் kaiyiṉ  obl. PP 21.41 
ம யால் kaiyāl  inst. PP 13.9 
ம யது kaiyatu  pron.n. n.sg. PP 21.8 
 
ன ாடி koṭi DEDR 2050: n. creeper PP 12.89 14.15 17.16 
 
ன ாடி koṭi  DEDR 2049: n. flag, banner PP 13.4 13.39 13.41 17.6 17.45 17.48 

21.17 21.54 21.59 
ன ாடியமவ koṭiyavai  pron.n. 2.sg.!!! PP 15.56 
 
ன ாம்ெர் kompar  DEDR 2115: n. twig PP 12.50 21.63 
ன ாம்பு kompu  ib. PP 7.56 
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ன ாய் koy  DEDR 2119: v. 1. to pluck, to trim  v.r. PP 21.44 17.45 
 
ன ால் kol interr. part. PP 12.45 
 
ன ாழுென் koḻunaṉ  DEDR 2149: n. husband m.sg. PP 21.44 
 
ன ாள் koḷ  DEDR 2151: v. 2. to take  v.r. PP 12.15 21.8 
ன ாண்ட koṇṭa  pey. p.a. PP 13.5 13.6 13.39 
ன ாண்னடெ koṇṭeṉa  caus. abs. PP 7.31 
ன ாள்கவார் koḷvōr part.n. i.a. 3.h. PP 12.18 12.22 
ன ாள்ளா koḷḷā  neg. ? PP 21.8 
ன ாள்ளாது koḷḷātu  neg. abs. PP 7.2 12.102 
ன ாள்ளும் koḷḷum  pey. PP 13.16 
ன ாள koḷa  inf. PP 13.5 
 
ன ாமள koḷai  DEDR 2155: n. melody, song PP 7.77 17.6 
 
ன ான்மற koṉṟai  DEDR 2175: n. Indian laburnum (Cassia fistula) PP 14.10 
 
க ாட்டி kōṭṭi < Skt. koṣṭha- n. gateway PP 12.50 
 
க ாடு kōṭu DEDR 2054(a): v. 5. intr. to bend, to deviate 
க ாடா kōṭā  neg. pey. PP 13.39 
 
க ாடு kōṭu  DEDR 2200: n. protusion = breast PP 21.61 
 
க ாமத kōtai  DEDR 2176: n. garland PP 7.72 12.58 21.56 
க ாமதயர் kōtaiyar  pron.n. 3.h. PP 7.43 17.26 
 
க ா kō DEDR 2176: v. 11. to string 
க ாத்னதெ kōtteṉa  caus. abs. PP 7.33 
 
க ால் kōl  DEDR 2237: n. staff, stem, stalk PP 12.58 17.6 
[க ானலாி kōleri + eri n. torch PP 17.6] 
 
க ாலு kōlu DEDR 2243: v. 5. to form 
க ாலி kōli  abs. PP 21.31 
 

c/ñ 

ைண்ெ ம் caṇpakam < Skt. campaka- TL: Cahmpak (Michaelia champaca) PP 12.77 
 
ைந்தெம் cantaṉam  < Skt. sandana- sandel PP 21.25 
 
ைமம் camam  TL (not DEDR): n. battle PP 21.2 
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ைருமத்தின் carumattiṉ  obl. of carumam < Skt. carman- n. skin PP 21.3 
 
ைலம் calam  < Skt. chala- n. anger PP 15.58 
 
ைாந்தம் cāntam  DEDR 2448: n. sandal tree (Santalum album), sandal PP 12.13 

12.14 17.2 21.47 
ைாந்தின் cāntiṉ  obl. of. cāntu n. ib. PP 12.97 17.24 
 
ைாந்தாற்றி cāntāṟṟi  TL: n. that which dries up sandal paste = fan PP 21.30 
 
ைார் cār  DEDR 2460: n. side PP 7.24 7.26 7.28 7.29 7.30 12.81 
 
ைாரல் cāral DEDR 2460: n. slope PP 12.3 
 
ைால் cāl  DEDR 2470: v. 3. to be worthy; to abound – v.r. PP 21.2 
ைான்று cāṉṟu  abs. PP 17.22 
 
ைிம  cikai  < Skt. śikhā- n. tuft, crown PP 7.70 
 
ைிமத citai DEDR 2526: v. 11. to waste 
ைிமதத்தது citaittatu  p.a. PP 7.26 
 
ைிமம cimai  DEDR 2544: n. summit PP 7.13 
 
ைிரம் ciram  ciram < Skt. śiras- n. head PP 7.74 
 
ைில cila  n.pl. of cil DEDR 1571: pron. few PP 12.39 12.39 15.7 15.10 
ைிலவின் cilaviṉ  ib. obl. PP 15.10 
ைிலவினும் cilaviṉum  ib. comp. PP 15.8 
 
ைிலம்ொறு cilampāṟu  TL: p.n. of a river PP 15.22 
 
ைிலம்பு cilampu  DEDR 1574: v. 5. to resound – v.r. PP 15.44 
ைிலம்ெ cilampa  inf. PP 15.18 
 
ைிலம்ெின் cilampiṉ  obl. of cilampu TL (not DEDR): n. mountain side PP 15.44 
 
ைிமல cilai  DEDR 2571: n. bow (of Cilai wood) PP 15.60 
 
ைிவ civa DEDR 1961: v. 12. to become red 
ைிவந்த civanta  pey. p.a. PP 12.87 21.21 
ைிவப்பு civappu  n. reddening PP 21.58 
 
ைிற ciṟa DEDR 2589: v. 12. to be superior, to be exulted 
ைிறந்தது ciṟantatu  part.n. p.a. n.sg. PP 15.11 
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ைிறந்தெ ciṟantaṉa  p.a. n.pl. PP 15.8 
ைிறந்தாகொடு ciṟantāṉōṭu soc. of part.n. p.a. m.sg. PP 12.48 
ைிறந்கதார் ciṟantōr  part.n. p.a. 3.h. PP 14.26 
ைிறப்ெ ciṟappa inf. PP 12.31 
 
ைிமற ciṟai DEDR 1980: n. restraint, confinement PP 7.56 12.83 
 
ைிமற ciṟai  DEDR 2591: n. wing PP 13.38 
 
ைிமெ ciṉai  DEDR 2592: n. branch PP 7.12 15.31 15.40 
 n. egg PP 7.38 
ைிமெய ciṉaiya  adj. PP 7.14 
 
ைீர் cīr  DEDR 2624: n. excellence, weight; rhythm PP 12.42 14.26 15.22 

15.29 15.63 17.19 17.44 21.60 
ைீர்க்கு cīrkku  dat. PP 21.64 
ைீரான் cīrāṉ  pron.n. m.sg. PP 21.60 
 
சுடர் cuṭar  DEDR 2654: v. 4./5. to give light – v.r./r.n. PP 13.27 14.18 21.54 
சுடு cuṭu  v. 6. to burn, to roast  v.r. PP 12.87 21.18 
 
சும cuma DEDR 2677: v. 12. to be burdened 
சுமந்து cumantu  abs. PP 7.41 17.2 
 
சுரபுன்மெ curapuṉṉai TL: n. long-leaved two-sepalled gamboge (Ochrocarpus longifolius) 

PP 12.80 
 
சுரும்பு curumpu  DEDR 2689: n. bee PP 7.62 
 
சுருள் curuḷ  DEDR 2684: n. roll, coil PP 21.10 
 
சுமவமம cuvaimai  DEDR 2398(b): n. taste PP 13.14 
 
சுற்றம் cuṟṟam  DEDR 2715: n. friends, kinsmen PP 17.52 
சுற்று cuṟṟu v. 5. to revolve 
சுற்ற cuṟṟa  inf. PP 14.23 
சுற்றியது cuṟṟiyatu  part.n. p.a. n.sg. PP 7.29 
 
சுமெ cuṉai  DEDR 2716: n. mountain pool PP 14.2 15.30 15.30 17.38 21.39 
 
சூடு cūṭu TL: bundle of sheaves n. PP 7.27 
 
சூடு cūṭu  DEDR 2721: v. 5. to wear 
சூடிய cūṭiya  pey. p.a. PP 13.29 
 
சூர் cūr  DEDR 2725: n. demon PP 14.18 
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சூர் cūr  DEDR 2725: n. pungency PP 7.62 
 
சூழ் cūḻ  DEDR 2698: v. 4. to surround – v.r. PP 15.30 15.61 
 
சூழி cūḻi  TL (P.U.: paṭām): n. ornamental covering for elephant’s face PP 

21.14 
 
சூள் cūḷ DEDR 2738: n. vow PP 12.64 12.64 
சூளாள் cūḷāḷ pron.n. f.sg. PP 12.63 
 
னைண்ணிம  ceṇṇikai  TL: p.n. of a flower(?) PP 21.56 (i.o.) 
 
னைப்பு ceppu DEDR 1954: v. 5. to say 
னைப்ெ ceppa  inf. PP 14.12 
 
னைம் cem  DEDR 1931: n. red PP 7.22 7.75 7.70 12.85 13.57 14.16 
னைம்மம cemmai  n. redness PP 7.59 
கைப்பு cēppu  n. redness PP 7.70 
 
னைய் cey  DEDR 1957: v. 1. to make, do  v.r. PP 13.63 
னைய் ின்று ceykiṉṟu  p.a. n.sg. PP 7.22 
னைய்யும் ceyyum  pey. PP 7.63 
 
னையமல ceyalai  TL: n. Aśoka tree (Saraca indica) PP 15.31 
 
னைரு ceru  DEDR 1961: n. fight PP 7.75 13.58 
 
னைருகு ceruku DEDR 2778: v. 5. to insert 
னைாீஇ cerīi  abs. PP 7.45 12.88 
 
னைல் cel TL: n. thunder PP 13.44 (cf. AN 342.9 cel uṟalum taṭakkai) 
 
னைல் cel  DEDR 2781: v. 2. to go 
னைல்வான் celvāṉ part.n. i.a. m.sg. PP 12.53 
னைன்மின் ceṉmiṉ  ipt. PP 15.48 
னைன்று ceṉṟu  abs. PP 7.59 15.34 21.18 
னைலவு celavu  n. going PP 7.5 
 
னைல்வம் celvam  DEDR 2786: n. prosperity PP 13.58 
னைல்வ celva  voc. of celvaṉ pron.n. m.sg. lord PP 13.41 21.17 21.70 
னைல்வமெ celvaṉai  pron.n. 2.sg. of celvaṉ pron.n. m.sg. lord PP 13.39 
 
னைவ்விது cevvitu  pron.n. n.sg. of cevvi DEDR belonging to 2747: n. season, 

occasion PP 7.1 
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னைறல் ceṟal  DEDR 1597: n. anger, hatred PP 13.45 
 
னைறி ceṟi DEDR 1980: v. 4. to be dense, tight – v.r. PP 12.82 
 
னைறு ceṟu DEDR 1980: v. 6. to subdue, to resist  
னைறாஅ ceṟāa  neg. pey. PP 13.57 
 
னைறு ceṟu  DEDR 1980: n. field PP 17.41 
 
னைறி ceṟi  DEDR 1980: v. 4. to be close, tight, to be restrained  v.r. PP 21.33 
 
னைறு ceṟu DEDR 1980: 11. to repress 
னைறுத்தும் ceṟuttum conc. PP 12.66 
 
னைன்ெி ceṉṉi  DEDR 1989: n. top PP 21.1 
னைன்ெியர் ceṉṉiyar  pron.n. 3.h. PP 7.80 
 
கைஎய் cēey  m.l. of cēy DEDR 2807: n. distance PP 17.25 21.53 
கைய்த்து cēyttu  pron.n. n.sg. PP 17.25 
 
கைக்ம  cēkkai  DEDR 1990: n. bed PP 13.28 
 
கைண cēṇa adj. of cēṇ DEDR 2807: n. distance PP 12.48 
 
கைர் cēr  DEDR 2814: v. 4. intr. to join – v.r. PP 7.83 12.93 
கைர்ந்த cērnta  pey. p.a. PP 7.82 
கைர்வித்தல் cērvittal v.n. caus. PP 12.74 
 
கைாி cēri  DEDR 2007: n. quarter PP 7.32 
 
கைவல் cēval  DEDR 2818: n. cock PP 13.41 
 
கைறு cēṟu  DEDR 2020: n. mud PP 7.74 
 
னைால் col  DEDR 2855: n. word PP 14.9 15.12 
னைால்லு collu v. 5. to speak 
னைால்ல colla inf. PP 12.65 
னைால்லாது collātu neg. abs. PP 12.65 
னைாற்றதூஉம் coṟṟatūu part.n. p.a. n.sg. m.l. PP 12.52 
 
னைாறி coṟi DEDR 2865: v. 4. to solicit meanly 
னைாறிந்ததூஉம் coṟintatūu part.n. p.a. n.sg. m.l. PP 12.52 
 
கைார் cōr DEDR 2884: v. 4. to languish; to slip off 
கைார்ந்து cōrntu  abs. PP 17.27 
கைார cōra inf. PP 12.70 12.70 12.71 
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கைாமல cōlai  DEDR 2891: n. grove PP 7.11 
கைாமலனயாடு cōlaiyoṭu  soc. PP 15.23 
 
ஞாயிற்று ñāyiṟṟu  obl. of ñāyiṟu DEDR 2910: n. sun PP 13.1 
 
ஞால் ñāl DEDR 2912: v. 3. to hang; to decline  
ஞால ñāla inf. PP 12.87 
 
ஞாலத்து ñālattu  obl. of ñālam DEDR 2913: n. world PP 15.36 
 
ஞாரல் ñāḻal DEDR 2915: n. fetid cassia (Cassia sophera) PP 12.6 
 
ஞான்று ñāṉṟu  DEDR 2920: n. time, day (forming temporal clauses with a pey. + 

pey. p.a.) PP 12.74 14.25 
 
னஞ ிழத்து ñekiḻattu  obl. of ñekiḻam TL: n. anklet PP 21.18 
 
னஞமர் ñemar  TL: v. 4. to be full – v.r. PP 7.69 
 
னஞமம ñemai DEDR 3599: n. a kind of tree PP 12.5 
 

t 

த ரம் takaram < Skt. tagara- n. wax-flower dogbane (Tabernae montana) PP 12.6  

 

த ரம் takara(m) DEDR 3001: n. aromatic unguent for the hair 12.96 
 
தகு taku  DEDR 3005: v. 6. to fit – v.r. PP 21.60 
த  taka inf. PP 12.44 
தம  takai  n. fitness PP 14.15 17.35 21.45 21.55 
தம யிொன் takaiyiṉāṉ  pron.n. m.sg. PP 7.51 
தம மமயின் takaimaiyiṉ  obl. of abstract n. PP 21.20 
 
தட்ெ taṭpa  contracted inf. of taṭu DEDR 3031: v. 11. to hinder? PP 21.20 21.57 
 
தடாாி taṭāri TL: hour-glass drum PP 12.41 
 
தடி taṭi DEDR 3029: v. 4. to hew down, to kill 
தடிந்து taṭintu  abs. 21.8 PP 21.28 
 
தடுமாற்றம் taṭumāṟṟam  DEDR 3033: n. disorder PP 17.46 
 
தமட taṭai  DEDR 3031: n. obstacle PP 7.19 
 
தண் taṇ  DEDR 3045: adj. cool PP 7.23 7.44 12.10 13.6 14.3 21.15 21.45 

21.47 
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தண்டு taṇṭu  DBIA 186: < Skt. daṇḍa- n. staff PP 15.58 
 
தண்ணுமம taṇṇumai DEDR 2945: n. a kind of drum PP 12.41 
 
தண taṇa TL (not DEDR): v. 12. to depart 
தணந்கதாமர taṇantōrai  part.n. p.a. 3.h. acc. PP 14.8 
 
ததர் tatar TL (not DEDR): n. denseness PP 12.3 
 
ததும்பு tatumpu TL (not DEDR): v. 5. to resound 
ததும்ெ tatumpa  inf. PP 17.14 21.36 
 
தந்தார் tantār  TL: n. parents PP 15.46 
 
தரு/தா taru/tā DEDR 3098: v. 13. to give, to bring 
தர tara inf. PP 12.32 12.33 
தரும் tarum  pey. PP 13.3 
 
தமர tarai  < Skt. dharā- n. earth PP 21.15 
 
தமல talai  DEDR 3103: n. head PP 7.84 13.28 15.19 
 
தமல talai TL (not DEDR): n. place, area PP 12.31 12.31 12.102 
 
தமல talai TL (not DEDR): v. 5./11. (TL: v. 4.) to give away liberally, to offer 
தமலஇ talaii  abs. PP 14.1 
 
தமலெிாி talaipiri  TL: v. 4. to separate – v.r. PP 13.37 
 
தவம் tavam  < Skt. tapas- n. penance PP 13.63 
 
தழுவு taḻuvu DEDR 3116: v. 5. to embrace  
தழுவும் taḻuvum  pey. PP 21.45 
 
தளி taḷi DEDR 3435: n. drop PP 12.3 
 
தளிர் taḷir  DEDR 3131: n. sprout PP 7.45 
 
தாங்கு tāṅku  DEDR 3153: v. 5. to endure  v.r. PP 7.19 15.14 
தாங் ி tāṅki abs. PP 12.6 
தாங் ிய tāṅkiya  pey. p.a. PP 15.2 
 
தாது tātu  DEDR 3159: n. pollen PP 14.3 17.38 
 
தாம் tām  DEDR 3162: dem.pron./refl.pron. 3.pl./h. PP 15.24 
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தம் tam  obl. PP 15.19 7.71 
 
தாமன் tāmam TL (not DEDR): n. string PP 7.84 
 
தாமமர tāmarai  DEDR 3163: n. lotus (Nelumbium speciosum) PP 13.50 15.49 21.3 
 
தார் tār  DEDR 3167?: n. garland PP 13.4 13.59 14.10 17.35 21.11 
தாாின் tāriṉ  obl. PP 15.20 
தாரவர் tāravar  pron.n. 3.h. PP 7.44 
 
தாரம் tāram n. name of a tree? PP 12.6 
 
தாவு tāvu DEDR 3177: v. 5. to leap over, to spread 
தாஅய் tāay  abs. PP 7.11 12.3 12.9 14.16 
தாயிெ tāyiṉa  p.a. n.pl. PP 14.11 
 
தாழ் tāḻ  DEDR 3178: v. 4. to hang down  v.r. PP 21.39 
 
தாள் tāḷ  DEDR 3185: n. foot, leg PP 13.53 21.3 
 
தான் tāṉ  DEDR 3196: dem.pron./refl.pron. 3.sg. PP 21.62 
தன் taṉ  obl. PP 7.73 12.58 12.73 12.84 12.88 12.91 13.26 21.41 21.59 
தன்மம taṉmai  n. disposition PP 15.26 15.25 
 
தாமெ tāṉai  < Skt. senā- n. army PP 7.7 
தாமெயால் tāṉaiyāl  inst. PP 13.30 
தாமெயான் tāṉaiyāṉ  pron.n. m.sg. PP 7.50 12.86 
 
தி ழ் tikaḻ  DEDR 3200: v. 4. to glitter  v.r. PP 21.54 
தி ழ tikaḻa inf. PP 12.21 
 
தி ிாி tikiri  DEDR 3201: n. discus PP 13.58 
 
திமை ticai  < Skt. diś- n. direction PP 15.48 17.29  
 
திாி tiri DEDR 3246: v. 4. to turn, to swerve 
திாிந்தாள் tirintāḷ part.n. p.a. f.sg. PP 12.52 
 
திரு tiru  DBIA 211: < Skt. śrī- adj. brilliant; sacred PP 7.74 7.83, 13.12 
திருவின் tiruviṉ  obl. of tiru brilliance PP 15.22 
 
திருத்து tiruttu DEDR 3251: v. 5. to correct 
திருத்திொள் tiruttiṉāḷ part.n. p.a. f.sg. PP 12.91 
திருத்துவாள் tiruttuvāḷ  part.n. i.a. f.sg. PP 21.24 
திருத்துகவார் tiruttuvōr part.n. i.a. 3.h. PP 12.12 
திருந்து tiruntu  v. 5. to be perfect – v.r. PP 17.42 



70 

 

 
திருமருதம் tirumarutam  TL: p.n. of a Maturai? PP 7.83 
 
திமர tirai  DEDR 3244: n. wave PP 7.1 
 
திமள tiḷai [DEDR 3257: v. 11. to bubble] TL: v. 11. to sport in water 
திமளப்ெ tiḷaippa  inf. PP 17.24 
 
திற tiṟa DEDR 3259: v. 12. to open 
திறந்த tiṟanta  pey. p.a. PP 21.9 
 
திறம் tiṟam  DEDR 3260: n. side PP 17.9 17.10 17.11 17.12 17.13 17.14 17.15 

17.16 17.17 17.19 
திறன் tiṟaṉ  ib. PP 13.31 
 
தீ tī  DEDR 3266: n. fire PP 13.20 
 
தீம் tīm  DEDR 3268(a): adj. sweet PP 12.7 17.9 
 
தீர் tīr DEDR 3278: v. 4. intr. to end 
தீர tīra  inf. PP 7.61 
தீர்வு tīrvu  n. ending PP 7.75 
 
து ள் tukaḷ  DEDR 3283: n. dust PP 12.19 21.48 
 
து ில் tukil  DEDR 3285: n. fine cloth PP 7.46 12.93 12.98 13.2 17.1 21.58 
 
துடி tuṭi  DEDR 3297: n. small drum shaped like hour-glass PP 7.28 21.60 

21.64 
துடியின் tuṭiyiṉ  obl. PP 21.19 
 
துமண tuṇai  DEDR 3308: r.n. consort, mate PP 21.22 
 
துப்பு tuppu  (cf. DEDR 3284): n. red coral PP 21.4 
 
தும்ெி tumpi  DEDR 3328: n. bee PP 17.12 21.34 
 
துய் tuy DEDR 3282: v. 11. to enjoy by means of the senses 
துய்ப்ொர் tuyppār  pron.n. i.a. 3.h. PP 7.83 
 
துயர் tuyar  DEDR 3513: n. misery PP 21.43 
 
துயிகலான் tuyilōṉ  pron.n. m.sg. of tuyil DEDR 3291: n. sleep PP 13.29 
 
துர tura DEDR 3340: v. 12. to drive 
துரந்து turantu  abs. PP 7.52 
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துவர் tuvar DEDR 3284: n. coral PP 12.22 21.4 
 
துழாஅய் tuḻāay  DEDR 3357: n. Tulsi, sacred basil (Ocimum sanctum) m.l. PP 

13.60 
துழாகயான் tuḻāyōṉ  pron.n. m.sg. PP 15.15 
 
துளக்கு tuḷakku  DEDR 3359: v. 5. to shake – v.r. PP 13.34 
 
துளவம் tuḷavam  TL: n. Tulsi PP 13.29 
துளவிெமவ tuḷaviṉavai  pron.n. 2.sg.!!! of tuḷavu n. ib. PP 15.54 (i.o.) 
 
துளியின் tuḷiyiṉ  obl. of tuḷi DEDR 3361: n. drop PP 7.13 
 
துமளக்கு tuḷaikku  dat. of tuḷai DEDR 3528: n. orifice PP 21.33 
 
துற tuṟa DEDR 3365: v. 12. to abandon 
துறந்தான் tuṟantāṉ p.a. m.sg. PP 12.46 
 
துறக் ம் tuṟakkam  < Skt. svarga- n. heaven PP 13.13 15.16 15.17 
துறக் த்து tuṟakkattu obl. PP 12.84 
 
துமற tuṟai  DEDR 3370: n. ghat, ford, harbour PP 7.83 12.36 
 n. vat(?) 21.4 
 
துன்ெம் tuṉpam  DEDR 3372: n. distress PP 15.52 
 
துன்னு tuṉṉu DEDR 3372: v. 5. to near 
துன்ெி tuṉṉi  abs. PP 14.30 14.30 
 
துெி tuṉi DEDR 3372: n. disgust PP 12.73 
துெி tuṉi v. 11. to get angry 
துெிப்ெவள் tuṉippavaḷ  i.a. f.sg. PP 21.22 
 
துமெ tuṉai TL (not DEDR): v. 4./5. to hasten  
துமெந்து tuṉaintu  abs. PP 7.37 7.43 
 
தூ tū  DEDR 3338: n. purity PP 7.52 
தூயவமெ tūyavaṉai acc. of pron.n. m.sg. PP 12.61 
 
தூவு tūvu DEDR 3394: v. 5. to spatter 
தூவ tūva  inf. PP 7.52 
 
தூக்கு tūkku DEDR 3376(a): v. 5. to lift, to weigh 
தூக் ி tūkki  abs. PP 12.42 21.19 
தூங்கு tūṅku v. 5. to hang 
தூங்  tūṅka  inf. PP 7.16 



72 

 

தூங் ி tūṅki  abs. PP 21.44 
தூங்குெர் tūṅkunar  part.n. i.a. 3.h. PP 17.37 
 
தூம்பு tūmpu  DEDR 3389: n. tube PP 7.30 
தூம்ெின் tūmpiṉ  obl. PP 21.33 
 
னதய்வ(ம்) teyva(m)  < Skt. deva- n. god PP 15.8 15.48 17.42 
 
னதாி teri DEDR 3419: v. 4. to be clear, to understand 
னதாிய inf. PP 12.38 
 
னதவ்வர் tevvar  DEDR 3404: n. enemy h. PP 21.8 
 
னதளி teḷi DEDR 3433: v. 4. to become clear 
னதளிந்து teḷintu abs. PP 12.82 
 
னதன்ெவர் teṉṉavar  pron.n. 3.h. of teṉ DEDR 3349: n. south ~ the Pāṇṭiya king PP 7.6 
னதன்ெவன் teṉṉavaṉ  ib. m.sg. PP 7.48 
 
கதசு tēcu < Skt. tejas- n. lustre PP 12.21 
 
கதம் tēm  DEDR 3268(a): n. honey PP 17.1 
கதஎம் tēem  ib. m.l. PP 17.26 
கதன் tēṉ ib. PP 21.57 
 
கதய் tēy DEDR 3458: v. 4. to dwindle 
கதயா tēyā  neg. pey. PP 17.32 
கதய் tēy v. 11. to reduce 
கதய்த்த tēytta  pey. p.a. PP 21.70 
 
கதர் tēr  DEDR 3459: n. chariot PP 12.29 17.45 
கதரான் tērāṉ  pron.n. m.sg. PP 17.45 
 
கதறு tēṟu DEDR 3471: v. 5. to be clear 
கதறி tēṟi abs. PP 12.82 
 
மத tai DEDR 3473: v. 11. to knit, to insert 
மதஇய taiiya  pey. p.a. PP 21.47 
மதப்பு taippu  abs. PP 21.3 
 
மதயல் taiyal  DEDR 3475: n. woman PP 15.46 
 
னதாகு toku  DEDR 3476: v. 6. intr. to gather  v.r. PP 7.28 
 
கதாடங்கு toṭaṅku DEDR 3481 v. 5. tr. to begin 
னதாடங்  toṭaṅka  inf. PP 7.80 
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னதாடர் toṭar  DEDR 3480: v. 4./5. to be linked – v.r. PP 15.23 
னதாடர்ந்த toṭarnta  pey. p.a. PP 7.71 
னதாடர்ந்து toṭarntu  abs. PP 7.72 
 
னதாடி toṭi  DEDR 3482: n. bracelet PP 12.90 13.52 
 
னதாடு toṭu DEDR 3480: v. 4. to touch – v.r. PP 12.23 
னதாட்டது toṭṭatu  part.n. p.a. n.sg. PP 21.3 
னதாடு toṭu v. 11. to link 
னதாடுத்த toṭutta  pey. p.a. PP 7.4 
 
னதாய்ய ம் toyyakam  TL (not DEDR): n. part of a head ornament PP 7.46 (Kali) 
 
னதாய் toy DEDR 3513: v. 4. to flag, to perish 
னதாய்யா toyyā  neg. pey. PP 17.44 
 
னதால் tol  DEDR 3516: adj. old PP 14.32 15.3 
னதான்று toṉṟu  n.sg. PP 15.36 
 
னதாமல tolai DEDR 3519: v. 4. to be lost 
னதாமலயா tolaiyā  neg. pey. PP 15.3 
 
னதாழில் toḻil  DEDR 3524: n. task PP 15.13 
 
னதாழு toḻu DEDR 3525: v. 1. to worship 
னதாழு ல்லீர் toḻukallīr  neg. 2.pl.!!! PP 15.34 
னதாழுதெிர் toḻutaṉir  p.a. 2.pl. muṟṟeccam PP 15.48 
னதாழுதனெம் toḻutaṉem  p.a. 1.pl. PP 13.61 
னதாழுது toḻutu  abs. PP 12.61 15.66 21.17 21.70 
னதாழுதும் toḻutum  sub. 1.pl. PP 17.51 
னதாழுகவார்க்கு toḻuvōrkku dat. of part.m. i.a. 3.h. PP 13.12 
 
னதாறும் toṟum  indef. suff. PP 7.13 
 
கதாம  tōkai  DEDR 3538: n. peacock PP 14.8 
 
கதாய்வி tōyvu  (not TL; > DEDR 3556:) n. touching PP 7.13 
 
கதானலாடு tōloṭu  soc. of tōl DEDR 3559: n. hide, skin PP 21.5 
 
கதாழி tōḻi DEDR 3563: n. friend PP 12.45 
 
கதாள் tōḷ  DEDR 3564: n. shoulder, upper arm PP 7.55 12.23 12.46 13.52 

13.53 14.5 17.34 21.19 21.65 
கதாளால் tōḷāl  inst. PP 14.21 
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கதாளமவ tōḷavai  pron.n. 2.sg.!!! PP 21.67 
 
கதாற்றம் tōṟṟam  DEDR 3566: n. appearance PP 13.14 
கதான்று tōṉṟu v. 5. to appear 
கதான்ற tōṉṟa  inf. PP 17.18 17.19 
கதான்றி tōṉṟi abs. PP 15.20 15.51 
 
கதான்றி tōṉṟi  DEDR 3565: n. Malabar glory lily (Gloriosa superba) PP 14.15 
 

n 

நம  nakai  DEDR 3569: n. smile, laughter PP 13.59 21.55 
 
நங்ம  naṅkai DEDR 3015(a): n. lady PP 12.49 
 
நட naṭa DEDR 3582: v. 12. to walk 
நடந்து naṭantu  abs. PP 7.19 
 
நடுக்கு naṭukku  DEDR 3585: n. trembling PP 7.69 
 
நண்ணு naṇṇu DEDR 3588: v. 5. to be situated 
நண்ணி naṇṇi  abs. PP 7.69 
 
நணி naṇi  DEDR 3588: n. nearness PP 17.25 
நணித்து naṇittu  pron.n. n.sg. PP 17.25 
 
நந்து nantu DEDR 3590: v. 5. to perish  TL (not DEDR): v. 5. to flourish  
நந்த nanta  inf. PP 7.8 7.9 7.9 7.9 
 
நய naya DEDR 3602: v. 4./12. to long for 
நயந்கதாய் nayantōy  part.n. p.a. 2.sg. PP 14.22 
நயன் nayaṉ n. longing PP 12.45 
 
நரந்தம் narantam  DEDR 3653: < Skt. nāraṅga- n. type of grass PP 7.11 
 
நரம்ெின் narampiṉ  obl. of narampu DEDR 2903: n. string PP 7.77 
 
நல் nal  DEDR 3610: adj. good PP 7.69 12.74 12.80 12.101 12.101 15.40 

13.41 17.15 
நலம் nalam  n. goodness PP 12.46 21.12 15.63 
நலன் nalaṉ  ib. PP 7.9 
நல்லவர் nallavar  pron.n. 3.h. PP 7.71 
நல்லவள் nallavaḷ pron.n. f.sg. PP 12.92 
நல்லார் nallār  ib. PP 7.25 
நன் ெம் naṉkaṉam  adv. well PP 15.25 
நன்கு naṉku  ib. PP 13.13 21.53 
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நன்று naṉṟu  ib. PP 17.46 21.68 
 
நல்கு nalku DEDR 3610: v. 5. to grant 
நல் ின் nalkiṉ  cond. PP 15.15 
 
நவில் navil  DEDR 3616: v. 3. to utter – v.r. PP 15.43 
நவின்று naviṉṟu abs. PP 12.96 
 
நளி naḷi  DEDR 3622: r.n. vastness, denseness PP 7.11 12.7 
 
நறு(ம்) naṟu(m)  DEDR 2918: adj. fragrant PP 12.19 13.59 14.3 14.22 17.24 
நமற naṟai  n. fragrance PP 17.6 
நமறயின் naṟaiyiṉ  obl. PP 14.20 
நறா naṟā  n. toddy PP 7.62 7.63 21.20 
 
நறவம் naṟavam TL: n. of a plant PP 12.80 
நறா naṟā  ib. PP 7.64 
 
நெி naṉi  TL (not DEDR): adv. abundantly PP 7.72 14.20 
 
நமெ naṉai  DEDR 3631: n. bud PP 15.32 
நமெ naṉai  v. 4. to bud – v.r. PP 17.5 
 
நா nā  DEDR 3633: n. tongue PP 13.28 15.43 
நாவின் nāviṉ  obl. PP 21.12 
 
நா ம் nākam TL: n. long-leaved, two-sepalled gamboge (Ochrocarpus 

longifolius); mastwood (Calophyllum inophyllum) PP 12.80 
 
நா ம் nākam < Skt. nāga- n. snake PP 12.4 
 
நாஞ்ைிலமவ nāñcilavai  pron.n. 2.sg.!!! of nāñcil (cf. lāṅgala-) TL: n. plough PP 15.57 
நாஞ்ைிகலான் nāñcilōṉ  pron.n. m.sg. of ib. PP 13.33 
 
நாடு nāṭu  DEDR 3638: n. land PP 7.9 
 
நாணான் nāṇāṉ  inst. of nāṇ DEDR 2908: n. thread, string PP 7.55 
 
நாணு nāṇu DEDR 3639: v. 5. to feel ashamed – v.r. PP 12.49 
நாணாள் nāṇāḷ neg. f.sg. PP 12.45 12.56 
 
நாப்ெண் nāppaṇ  TL (not DEDR): n. centre, middle PP 13.26 21.39 
 
நாம(ம்) nāma(m)  < Skt. nāman- n. name PP 15.2515.63 
 
நாாிம  nārikai < Skt- nārikā- woman PP 12.56 (i.o.) 
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நால் nāl DEDR 3655: num. four PP 13.34 
நான்கு nāṉku  ib. PP 13.45 
நான் ின் nāṉkiṉ  ib. obl. PP 13.21 
[நாெிலம் nāṉilam  + nilam ground PP 13.34] 
 
நாள் nāḷ  DEDR 3656: n. day PP 14.10 
 
நாற்றம் nāṟṟam  DEDR 2918: n. fragrance PP 7.21 7.21 13.14 
நாறு nāṟu  v. 5. to be fragrant – v.r. PP 15.15 
நாறிய nāṟiya  pey. p.a. PP 17.29 
 
நாற்று nāṟṟu DEDR 2912: v. 5. to hang, to suspend 
நாற்றிய nāṟṟiya  pey. p.a. PP 13.34 
 
நி ழ் nikaḻ DEDR 3661: v. 4. to come to pass 
நி ழும் nikaḻum  pey. PP 15.7 
நி ழ்வு nikaḻvu  n. happening PP 15.39 
 
நித்தம் nittam < Skt. nṛtta- n. dancing PP 12.43 (i.o.) 
 
நிமிர் nimir  DEDR 2922: v. 4. to stretch out – v.r. PP 7.7 
 
நிமர nirai  DEDR 3673: n. row; herd PP 7.7 14.14 21.13 
[நிமரனதாறும் niraitoṟum  + indef. PP 14.14] 
 
நில் nil DEDR 3675: v. 3. to stand 
நில்லாது nillātu neg. abs. PP 12.71 
நிற்ெ niṟpa  inf. PP 7.79 
நின்றவர் niṉṟavar part.n. p.a. 3.h. PP 12.36 
நின்றவள் niṉṟavaḷ part.n. p.a. f.sg. PP 12.67 
நின்று niṉṟu  abs. PP 12.83 15.7 
 
நில(ம்) nila(m)  DEDR 3676: n. ground PP 12.71 13.34 15.2 15.6 
நிலத்து nilattu  obl. PP 7.74 
நிலன் nilaṉ  n. ib. PP 13.22 7.7 
நிலவமர nilavarai acc. of pron.n. 3.h. PP 15.6 
 
நிமல nilai  DEDR 3675: n. state, position PP 15.14 15.28 21.22 21.43 
நிமலத்கத nilaittu  pron.n. n.sg. PP 15.33 
நிமலமமயின் nilaimaiyiṉ obl. of nilaimai n. position, stability PP 15.2 
 
நிவ niva DEDR 3730: v. 12. to come up 
நிவந்த nivanta  pey. p.a. PP 21.40 
நிவந்தது nivantatu part.n. p.a. n.sg. PP 12.34 
நிவப்பு nivappu  n. elevation PP 7.7 



77 

 

 
நிழல் niḻal  DEDR 3679: n. shade PP 12.84 21.23 
நிழலமவ niḻalavai  pron.n. 2.sg.!!! PP 13.47 
 
நிறம் niṟam  DEDR 3680: n. colour PP 12.52 13.38 17.48 
நிறனொடு niṟaṉoṭu  soc. PP 13.4 
 
நிறன் niṟaṉ  DEDR 3681: n. breast; vital spot PP 13.33 
 
நிமற niṟai  DEDR 3682: n. fullness PP 12.53 
நிமற niṟai  v. 4. to become full – v.r./r.n. PP 12.36 14.2 15.6 
நிமறந்தன்று niṟaintaṉṟu p.a. n.sg. PP 12.93 
 
நிமற niṟai TL: n. ? [technical term referring to music] PP 17.18 
 
நிமெ niṉai DEDR 3683: v. 4./11. to think 
நிமெஇ niṉaii  abs. PP 13.61 
நிமெப்ெின் niṉaippiṉ  cond. PP 21.27 
நிமெமின் niṉaimiṉ  ipt. PP 15.29 
 
நீ nī  DEDR 3684: pers.pron. 2.sg. you PP 13.16 13.18 13.19 13.20 13.21 

13.22 13.15 
நின் niṉ  obl. PP 7.86 7.85 12.102 13.11 13.23 13.61 14.17 14.32 17.50 21.17 

21.29 21.53 21.68 21.70 
நின்மெ niṉṉai  acc. PP 14.23 14.29 14.25 
நிமெ niṉai ib. PP 12.62 
 
நீக்கு nīkku DEDR 3685: v. 5. to reject, to set aside 
நீக்குவான் nīkkuvāṉ  inf. PP 7.57 
நீங்கு nīṅku v. 4. to leave 
நீங் ாமம nīṅkāmai  neg. v.n. PP 7.86 
நீங் ிய nīṅkiya  pey. p.a. PP 17.28 
 
நீடு nīṭu  DEDR 3692: v. 5. to prolong; to delay – v.r. PP 17.18 
நீடன்மின் nīṭaṉmiṉ  neg. ipt. PP 14.9 
 
நீத்தம் nīttam DEDR 3687: n. flood PP 12.34 12.34 
நீத்தத்து nīttattu obl. PP 12.47 
 
நீ nī DEDR 3685: v. 11. to leave 
நீத்தாள் nīttāḷ part.n. p.a. f.sg. PP 12.53 
 
நீர் nīr DEDR 3690(a)(?): n. disposition PP 7.65 12.87 
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நீர் nīr  DEDR 3690(a): n. water PP 7.84 12.7 12.32 12.68 12.84 12.93 
13.21 14.2 14.13 15.40 17.14 21.14 21.39 21.4 21.40 21.41 21.42 
21.36 

நீாின் nīriṉ  obl. PP 21.43 
 
நீல(ம்) nīla(m)  < Skt. nīla- n. blue (lotus) PP 15.30 17.41 
 
நீவு nīvu DEDR 3691: v. 5. to stroke, to smear 
நீவிய nīviya  pey. p.a. PP 21.46 
 
நீள் nīḷ  DEDR 3692: r.n. length/ v. 2. to grow long PP 15.14 21.13 
 
நுடங்கு nuṭaṅku TL (DEDR ): v. 5. to wave, to sway  
நுடங்  nuṭaṅka  inf. PP 17.15 17.16 
நுடங் ி nuṭaṅki abs. 12.89 
நுடங்குவாள் nuṭaṅkuvāḷ  part.n. i.a. f.sg. PP 21.59 
 
நுண்ணிமய nuṇṇiyai  pron.n. 2.sg. of nuṇ DEDR 3700: adj. fine, subtle PP 13.55 
 
நுமர nurai  DEDR 3710: n. foam PP 7.41 
 
நுமழ nuḻai DEDR 3714: v. 4. to get into 
நுமழந்த nuḻainta  pey. p.a. PP 21.51 
 
நுமெ nuṉai  DEDR 3719: n. tip PP 21.21 
 
னந ிழ் nekiḻ DEDR 2923: v. 4. to become loose, to be emaciated 
னந ிழ nekiḻa  inf. PP 21.58 
 
னநஞ்ைத்து neñcattu  obl. of neñcam DEDR 3736: n. heart PP 14.27 
னநஞ்ைத்மத neñcattai acc. PP 12.53 
 
னநடு(ம்) neṭu(m)  DEDR 3738: adj. long PP 7.7 12.29 14.6 15.4 17.14 17.51 21.50 
 
னநய் ney DEDR 3746: n. ghee, oil 12.19 
 
னநய்தல் neytal  DEDR 3747: n. white Indian water-lily (Nymphea lotus alba), blue 

Nelumbo (TL: Pontederia monochoriavaganilis) PP 7.62 
 
னநாி neri  DEDR 2927: v. 4. to be crushed; to be crowded together (for this 

passage!) – v.r. PP 14.13 
 
னநல் nel  DEDR 3753: n. paddy, rice grain PP 7.27 
 
னநறி neṟi  DEDR 2934: n. path PP 12.53 21.55 
 
கநமி nēmi  < Skt. nemi- n. wheel PP 13.6 13.9 
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 p.n. of a mountain PP 15.3 
கநமியமவ nēmiyavai  pron.n. 2.sg.!!! PP 15.59 
 
கநர் nēr DEDR 3771: n. fineness, straightness PP 12.43 12.92 
 
கநாக் ம் nōkkam  DEDR 3794: n. look PP 12.57 21.58 
கநாக் த்து nōkkattu obl. PP 12.57 
கநாக் னமாடு nōkkamoṭu  soc. PP 21.21 
கநாக் ிமெ nōkkiṉai  acc. of nōkku n. ib. PP 7.65 
கநாக்கு nōkku v. 5. to look at 
கநாக் ி nōkki  abs. PP 12.21 12.55 21.23 
கநாக்குகவான் nōkkuvōṉ part.n. i.a. m.sg. PP 12.50 
 

p 

ெக் ம் pakkam  DBIA 233: < Skt. pakṣa- n. wing PP 21.31 
 
ெ ர் pakar  DEDR 3804: v. 4. to announce – v.r. PP 15.42 
 
ெ ல் pakal  DEDR 3805: n. (mid)day PP 7.5 
 
ெம  pakai  DEDR 3808: n. enmity PP 7.72 12.70 
ெம மய pakaiyai  pron.n. 2.sg. PP 13.38 
 
ெசும் pacum  DEDR 3821: adj. green, fresh PP 21.53 15.54 
 
ெடர் paṭar  TL (DEDR 3844: to run?): v. 4. to set out  to think of – v.r. PP 

13.38 21.54 
 
ெடி paṭi  < pṛthivi- n. earth PP 15.25 
 
ெடி paṭi DEDR 3848: v. 4. to settle – v.r. PP 15.9 
ெடிந்து paṭintu  abs. PP 7.86 
 
ெடு paṭu  DEDR 3852/3853?: v. 6. to happen  v.r. PP 17.1 21.30 21.31 
ெட்ட paṭṭa pey. p.a. PP 12.69 
ெட்டன்று paṭṭaṉṟu p.a. n.sg. PP 12.97 
ெட paṭa  onf. PP 7.28 
 
ெமட paṭai paṭai DEDR 3860: n. weapon, army PP 12.27 
ெமடகயாய் paṭaiyōy  pron.n. 2sg. PP 14.18 
 
ெண் paṇ  DEDR 4068: n. melody PP 17.12 
ெண்மண paṇṇai  acc. PP 14.4 
 
ெண்ணு paṇṇu DEDR 3884: v. 5. to prepare, to produce 
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ெண்ணிய paṇṇiya  pey. p.a. PP 17.4 
 
ெணி paṇi  DEDR 3888: n. service PP 17.50 
ெணி paṇi  v. 4. to be humble 
ெணிமின்ம் paṇimiṉm  ipt. pl.!!! PP 15.34 
 
ெமண paṇai  DEDR 3893: n. large drum PP 7.16 
 
ெயம் payam  DEDS 3937: n. yield PP 7.85 14.30 
ெயத்தால் payattāl  inst. PP 13.63 
ெயன் payaṉ  n. ib. PP 15.6 
 
ெயம்பு payampu  DEDR 3938: n. pit PP 7.15 
 
ெர para DEDR 3949: v. 12. to spread 
ெரக்கும் parakkum  pey. PP 17.40 
ெரந்த paranta  pey. p.a. PP 12.83 21.52 
ெரந்தது parantatu  part.n. p.a. n.sg. PP 15.35 
ெரந்தமவ parantavai  part.n. p.a. n.pl. PP 21.37 
ெரந்து parantu  abs. PP 7.42 17.40 17.12 
ெரந்னதெ paranteṉa  caus. abs. PP 7.28 
ெரப்பு parappu v. 5. to spread 
ெரப்ெி parappi  abs. PP 7.15 12.1 
ெரத்தந்து parattantu  + tantu aux. abs.? PP 7.39 
ெரப்ெின் parappiṉ obl. of parappu n. surface, expanse PP 12.83 
 
ெரங்குன்றம் paraṅkuṉṟam p.n. of Murukaṉ’s hill PP 21.15 
ெரங்குன்று paraṅkuṉṟu  p.n. of Murukaṉ’s hill PP 21.45 
ெரங்குன்றின் paraṅkuṉṟiṉ obl. PP 17.39 17.23 
ெரங்குன்றிற்கும் paraṅkuṉṟiṟku dat. PP 17.43 
 
ெரத்மதயின் parattaiyiṉ obl. of < Skt. parasthā- n. courtesan; rival woman PP 12.45 
 
ெரவு paravu DEDR 3951: v. 5. to revere  
ெரவிெர் paraviṉar  part.n. p.a. 3.h. PP 17.4 
ெரவுதும் paravutum  sub. 1.pl. PP 15.66 17.52 21.16 21.69 
 
ொி pari DEDR 3964: v. 4. to be compassionate  
ொிந்த parinta  pey. p.a. PP 7.57 
 
ொி pari DEDR 3962(a): v. 4. intr. to break off 
ொியூஉ pariyūu  abs. PP 7.72 
 
ொிமய pariyai  pron.n. 2.sg. of paru DEDR 3972: adj. big PP 13.54 
 
ெருவம் paruvam  DBIA 256: < Skt. parva- n. season PP 13.7 
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ெல் pal  DEDR 3987: pron. many PP 12.16 13.62 13.38 17.22 21.27 
ெல pala  n.pl. PP 7.8 7.41 7.66 12.37 12.37 12.101 12.101 14.32 15.5 15.5 
ெலவினும் palaviṉum  n.pl. comp. PP 15.5 
 
ெவழத்து pavaḻattu  obl. of pavaḻam DEDR 3998: n. red coral PP 14.16 
 
ெழெ(ம்) paḻaṉa(m)  DEDR 4112?: n. paddy-field PP 7.34 7.39 
 
ெற்று paṟṟu DEDR 4034: v. 5. to grasp 
ெற்றாள் paṟṟāḷ neg. f.sg. PP 12.52 
 
ெறி paṟi DEDR 4027: v. 11. to pluck 
ெறித்து paṟittu  abs. PP 7.45 
 
ெெி paṉi  DEDR 4035: r.n. dew PP 7.1 
 
ொக் ம் pākkam  DEDR 4047: n. village PP 7.31 
 
ொடு pāṭu DEDR 4065: v. 5. to sing 
ொட pāṭa  inf. PP 7.66 
ொடல் pāṭal  v.n. PP 17.22 17.15 
ொடன் pāṭal  v.n. PP 15.43 
ொடி pāṭi  abs. PP 7.85 
ொடுதும் pāṭutum  sub. 1.pl. PP 17.51 
ொடும் pāṭum  pey. PP 14.24 
ொடுவார் pāṭuvār  part.n. i.a. 3.h. PP 7.31 
ொட்டு pāṭṭu  n. song PP 7.66 14.24 
ொடிெி pāṭiṉi  n. songstress PP 17.17 
 
ொண்டில் pāṇṭil  TL (not DEDR): n. pair of cymbals PP 15.42 
 
ொண் pāṇ  DEDR 4068: n. tune PP 7.66 
ொணர் pāṇar  pron.n. 3.h. bard PP 17.9 
 
ொணி pāṇi  DEDR 4068: n. beat PP 21.36 
 
ொதிாி pātiri DEDR 4075: n. trumpet-flower tree (Stereospermum chelonoides) 

PP 12.79 
 
ொப்பு pāppu  adj. of pāmpu n. snake PP 13.38 
 
ொய் pāy  DEDR 4087: v. 4./5. to spring  DEDR 4088: v. 4. to spread  v.r. 

PP 7.39 12.70 
ொய்பு pāypu  abs. PP 17.37 
ொய்வாள் pāyvāḷ  part.n. i.a. f.sg. PP 7.57 
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ொய pāya  inf. PP 15.38 
ொய் pāy (not TL!) v. 11. to make leap 
ொய்க்குநர் pāykkunar part.n. i.a. 3.h. PP 12.25 (i.o.) 
 
ொர் pār DEDR 4091(a): v. 13. to see, to look out for 
ொர்த்தவமள pārttavaḷai acc. of pron.n. i.a. f.sg. PP 12.62 
ொர்த்தாள் pārttāḷ part.n. p.a. f.sg. PP 12.62 
ொர்த்தான் pārttāṉ part.n. p.a. m.sg. PP 12.55 
ொர்ப்ெ pārppa inf. PP 12.57 
 
ொல் pāl  DEDR 4096: n. milk PP 13.26 
 
ொல் pāl DEDR 4097: n. part PP 21.31 
 
ொமல pālai  DEDR 4100: n. silvery-leaved ape-flower (Mimusops kauki), 

seven-leaved milk-plant (Alstonia scholaris); (TT: Wrightia 
tinctoria) – Pālai tree; p.n. of a musical mode PP 7.77 21.13 

ொமலயம் pālaiyam  adj. PP 17.17 
 
ொமவ pāvai  DEDR 4107: n. image, doll PP 7.26 
 
ொமள pāḷai  DEDR 4116: n. spath of palms PP 7.34 
 
ொமற pāṟai DEDR 4121: n. rock PP 12.83 
 
ெிடி piṭi DEDR 4149: n. female elephant PP 12.27 12.47 
 
ெிடி piṭi DEDR 4148: v. 11. to grip  
ெிடித்தாள் piṭittāḷ  part.n. p.a. f.sg. PP 7.56 
 
ெிண்டி piṇṭi < Skt. PP piṇṭi- n- Ashoka tree PP 12.88 
 
ெிணி piṇi  DEDR 4160(a): r.n. fetter – DEDR 4159: n. sickness PP 12.16 

21.58 
 
ெிணிமு ம் piṇimukam  TL: p.n. of Murukaṉ’s elephant PP 17.49 
 
ெிமண piṇai  DEDR 4160(a): n. tie PP 7.57 
 
ெிமழ piḻai DEDR 4187: n. fault 12.60 12.61 
ெிமழயிமெ piḻaiyiṉai pron.n. n.sg. PP 12.60 
 
ெிற்ெடு piṟpaṭu TL: v. 6. to be behind in time or place 
ெிற்ெடார் piṟpaṭār neg. 3.h. PP 12.42 
 
ெிற piṟa DEDR 4422: v. 12. to be born 
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ெிறக்  piṟakka  inf. PP 21.35 
ெிறந்த piṟanta  pey. p.a. PP 14.15 14.25 
ெிறப்பு piṟappu  n. birth PP 14.27 
 
ெிறங் ல் piṟaṅkal  DEDR 4425: n. mountain PP 21.46 
 
ெின் piṉ  DEDR 4205: adv. after PP 12.53 21.26 
 
பீலி pīli  DEDR 4226: n. peacock’s feather PP 21.7 
 
பு ர் pukar  TL (not DEDR): n. spot PP 15.61 15.61 
 
பு ல் pukal  TL (DEDR 4235?): v. 4. to rejoice – v.r. PP 7.77 
 
பு ழ் pukaḻ  DEDR 4235: r.n. praise, fame PP 12.102 17.50 17.22 21.2 21.12 
பு ழினும் pukaḻiṉum  comp. PP 14.32 
பு னழாடு pukaḻoṭu  soc. PP 15.1 
பு ழது pukaḻatu  pron.n. n.sg. PP 15.36 
பு ழமவ pukaḻavai  pron.n. 2.sg.!!! PP 13.41 
 
பும  pukai  DEDR 4240: r.n. smoke, incense PP 12.14 14.20 17.6 17.30 21.51 
 
புகு puku DEDR 4238: v. 4./6. to enter 
புக் ற்று pukkaṟṟu  p.a. n.sg. PP 7.49 
 
புட்ட ம் puṭṭakam TL: n. cloth PP 12.17 
 
புமட puṭai  DEDR 4255: n. side PP 21.9 
 
புமட puṭai DEDR 4252: v. 11. to thrash 
புமடத்து puṭaittu abs. PP 12.58 
 
புண் puṇ DEDR 4268: n. wound PP 12.69 
 
புணர் puṇar  DEDR 4160(b): v. 4./11. intr./tr. to unite – v.r. PP 7.78 12.23 12.55 
புணர்த்திய puṇarttiya  pey. p.a. inf. PP 7.37 
புணர்ந்து puṇarntu  abs. abs. PP 15.28 
புணர்ந்னதெ puṇarnteṉa  caus. abs. PP 7.86 
 
புமண puṇai  DEDR 4160(b)?: n. support PP 21.42 
 
புது putu  DEDR 4275: adj. new PP 7.21 7.59 
 
புமத putai DEDR 4509: 11. to bury 
புமதஇய putaiiyavaḷai  acc. of part.n. p.a. f.sg. PP 7.54 
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புயல் puyal  DEDR 4407: n. cloud, raining PP 21.49 
 
புரள் puraḷ DEDR 4285: v. 2. to be deranged 
புரள்ெமவ puraḷpavai  part.n. p.a. n.pl. PP 21.64 
 
புாி puri DEDR 4177: n. cord, rope, strand PP 7.77 13.60 
 
புாி puri DEDR 4287: v. 4./5. to desire; to do – v.r. PP 15.58 21.7 
புாீஇ purīi  abs. PP 15.63 
புாிந்த purinta  pey. p.a. PP 7.51 
 
புமர purai  TL (not DEDR): adj. great PP 7.41 21.1 21.48 21.49 
புமரத்த puraitta  pron.n. n.sg. PP 15.4 
புமரகயார் puraiyōr  pron.n. 3.h. PP 21.12 
 
புமர purai TL (not DEDR): v. 4. to resemble 
புமரயும் puraiyum  pey. PP 7.82 7.40 14.7 15.49 
 
புல்லு pullu DEDR 4308: v. 5. to embrace 
புல்லாது pullātu neg. abs. PP 12.67 
புல்லிய pulliya  pey. p.a. PP 15.12 
 
புல pula DEDR 4302: v. 12. to be vexed 
புலந்து pulantu abs. PP 12.67 
 
புலம் pulam  DEDR 4344(b): n. knowledge, learning PP 7.35 7.49 15.1 
புலவர் pulavar  pron.n. 3.h. PP 15.4 
 
புலன் pulaṉ  DEDR 4303: n. (semi-arid) field, soil PP 7.9 
 
புவ்வ puvva  < Pkt. puvva- < Skt. pūrva- ancient PP 15.49 (i.o.) 
 
புழுதியின் puḻutiyiṉ  obl. of puḻuti DEDR 4316: n. dust, drie earth PP 13.32 
 
புள் puḷ  DEDR 4319: n. bird PP 15.56 17.48 
புள்ளு puḷḷu  ib. PP 13.4 
புள்னளாடு puḷḷoṭu  soc. PP 21.9 
 
புெல் puṉal  DEDR 4338: n. flood PP 7.8 7.10 7.22 7.28 7.39 7.52 7.59 7.75 7.81 

7.83 12.10 12.47 12.75 12.94 12.99 15.27 21.44 
புெலின் puṉaliṉ  obl. PP 7.23 12.98 
 
புமெ puṉai  DEDR 4340: v. 4./5. to decorate, to fashion – v.r./r.n. PP 7.46 7.84 

12.12 13.2 13.4 13.35 15.4 15.28 21.7 21.24 
புமெகுகவார் puṉaikuvōr part.n. i.a. 3.h. PP 12.17 
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பூ(ம்) pū(m)  DEDR 4345: n. flower PP 7.22 7.42 12.12 12.68 12.89 13.2 14.2 
14.7 14.16 14.22 17.1 17.16 21.42 21.44 21.59 

 
பூைி pūci  < Skt. pūj- v. 11. to do pūjā – v.r. PP 21.25 here: to rub on? 
 
பூசு pūcu DEDR 4352: v. 5. to anoint 
பூசுகவார் pūcuvōr part.n. i.a. 3.h. PP 12.14 
 
பூண் pūṇ  DEDR 4361: n. ornament PP 12.55 13.10 21.53 
பூண் pūṇ v. 7. to put on, take on 
பூண்டது pūṇṭatu  part.n. p.a. n.sg. PP 21.10 
 
பூாி pūri < Skt. pṝ- v. 11. to be full 
பூாித்த pūritta pey. p.a. PP 12.68 
 
பூமவ pūvai  TL: n. oblong cordate-leaved bilberry (Memecylon malabaricum) 

PP 13.42 
 
னெட்பு peṭpu  TL: n. desire PP 15.8 
 
னெய் pey  DEDR 4407: v. 1. intr. to rain; tr. to pour  v.r. PP 21.42 
 
னெயர் peyar  DEDR 4409: v. 4. intr. to move – v.r. PP 14.28 14.27 15.35 15.66 
னெயரா peyarā  neg. pey. PP 15.2 
னெயர்பு peyarpu  abs. PP 21.32 
னெயர் peyar v. 11. tr. to remove; to move  
னெயர்த்து peyarttu  abs. PP 21.19 
னெயர்ப்ெவள் peyarppavaḷ part.n. i.a. f.sg. PP 21.65 
னெயர்ப்ெமவ peyarppavai part.n. i.a. 2.sg.!!! PP 21.66 
 
னெயாிய peyariya  adj. of peyar DEDR 4410: n. name PP 21.9 
 
னெயல் peyal  DEDR 4407: v.n. raining PP 12.27 14.1 
னெயலான் peyalāṉ  inst. PP 7.8 
 
னெரு(ம்) peru(m)  DEDR 4411: adj. big PP 7.8 7.63 15.36 15.66 
கெர் pēr  san. PP 7.63 13.35 
னொிமய periyai  pron.n. 2.sg. PP 13.53 
னெருக் த்தின் perukkattiṉ  obl. of perukkam n. increase PP 7.37 
னெருக்கு perukku  n. ib. PP 7.60 
 
னெறு peṟu  DEDR 4422: v. 6. to obtain  v.r. PP 15.16 15.17 
னெற peṟa  inf. PP 15.7 21.55 
னெறல் peṟal  v.n. PP 15.18 
னெறாது peṟātu  neg. abs. PP 21.42 
னெறு  peṟuka  opt. PP 17.53 
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கெஏ(ம்) pēē(m)  TL: n. m.l. fear PP 7.84 
 
கெணு pēṇu DEDR 4436: v. 5. to esteem, to cherish 
கெணாது pēṇātu  neg. abs. PP 7.67 
கெணி pēṇi  abs. PP 15.48 
கெணிய pēṇiya  part.n. p.a. n.pl. PP 7.63 
 
கெது pētu  DEDR 4437: n. confusion PP 7.67 
 
மெம் paim  DEDR 3821: adj. fresh, green PP 21.58 
 
னொங்கு poṅku DEDR 4469: v. 5. to foam, to rise 
னொங் ி poṅki  abs. PP 14.19 
 
னொைி poci DEDR 4407: v. 4. to percolate – v.r. PP 12.98 
 
னொதிர் potir DEDR 4504: v. 11. intr. to swell 
னொதிர்த்த potirtta  pey. p.a. PP 21.25 
 
னொது potu  DEDR 4507: adj. public PP 7.21 
 
னொய் poy DEDR 4531: r.n. lie PP 12.23 12.63 12.64 
 
னொரு poru  DEDR 4540: v. 1. to beat, to fight  v.r. PP 12.1 21.2 
னொருது porutu  abs. PP 7.19 7.81 
னொரூஉம் porūum pey. PP 12.9 
கொர் pōr  n. fight PP 12.86 12.96 13.15 13.58 14.17 17.49 
 
னொருந்து poruntu DEDR 4541: v. 5. to be suitable 
னொருந்துவ poruntuva part.n. i.a. n.pl. PP 12.17 
 
னொருப்பு poruppu  TL: n. mountain PP 21.9 
 
னொருள் poruḷ  DEDR 4544: n. wealth; meaning PP 15.12 
 
னொலம் polam  DEDR 4551: n. gold(en) (used in attributive position) PP 13.10 

13.35 14.10 15.56 
 
னொலி poli DEDR 4550/4551: v. 4. to flourish, to glitter 
னொலிந்து polintu  abs. PP 15.1 7.8 
னொலிபு polipu  abs. PP 13.32 
 
னொழி poḻi DEDR 4556: v. 4. intr. to flow; tr. to shower  v.r. PP 12.3 
 
னொழில் poḻil  DEDR 4558: n. grove PP 7.42 
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னொற்பு poṟpaḵtu  pron.n. .sg. of poṟpu TL (not DEDR): n. thunder PP 7.81 
 
னொறி poṟi  DEDR 4564: n. spot, mark PP 13.4 21.32 
 
னொமற poṟai  DEDR 4565: n. burden PP 7.2 
 
னொன் poṉ  DEDR 4570: n. gold PP 7.56 12.12 13.3 15.28 21.18 
 
கொக்கு pōkku DEDR 4572: v. 5. to make go 
கொக் ி pōkki  abs. PP 7.56 
கொகு pōku v. 13. to go 
கொய் pōy  abs. PP 17.31 
 
கொல் pōl  DEDR 4597: v. 3. to be similar  v.r. PP 12.93 17.20 21.54 21.69 
கொல pōla  inf. PP 7.17 7.18 7.20 12.89 13.8 15.11 15.12 21.30 21.59 
கொலும் pōlum  pey. PP 12.7 12.35 21.28 21.64 
கொன்ம் pōṉm  hab fut. PP 21.63 
கொன்றெ pōṉṟaṉa  p.a. n.pl. PP 14.4 14.6 14.9 14.10 
 
கொழ் pōḻ  TL (DEDR 4599?): n. leather strap PP 21.7 
 
கொற்று pōṟṟu DEDR 4605: 5. to pay attention, to protect 
கொற்றிய pōṟṟiya  pey. p.a. PP 13.18 
 
னெௌவம் pauvam  DEDS 3655?: < Skt. pūrva-? n. ocean PP 7.1 
 

m 

ம  maka  DEDR 4616: n. young one PP 15.38 
ம கவாடு makavōṭu  soc. san. PP 15.47 
ம ளிர் makaḷir  n.f.pl. women PP 14.5 7.80 
ம ளிர்க்கு makaḷirkku  ib. dat. PP 14.12 
 
ம ிழ் makiḻ  DEDR 4618: r.n. delight, toddy, intoxication PP 7.63 17.26 21.20 

21.57 21.44 
ம ிழ் makiḻ v. 4. to be delighted – v.r. 17.37 
 
மகுளி makuḷi TL: n. sound, noise PP 12.41 
 
மங்குல் maṅkul  DEDR 4750: n. cloud PP 13.1 
 
மஞ்மஞ maññai  DEDR 4642: n. peacock PP 17.19 17.48 21.32 
 
மட்டு maṭṭu DEDR 4662: n. honey PP 12.24 
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மட(ம்) maṭa(m)  DEDR 4647: n. inexperience, innocence, ignorance, youthfulness 
PP 7.25 12.26 15.40 

 
மடல் maṭal  DEDR 4663: n. palmyra stem PP 13.35 
 
மண்டிலம் maṇṭilam  < Skt. maṇḍala- n. circle PP 17.32 21.23 
மண்டிலத்து maṇṭilattu  obl. PP 13.8 
 
மண்ணார் maṇṇār  pron.n. 3.h. of maṇ DEDR 4666(a): n. earth PP 17.13 
 
மண maṇa DEDR 4667: v. 12. to unite 
மணந்து maṇantu  abs. PP 14.8 
 
மணம் maṇam DEDR 4665: n. fragrance PP 12.22 12.77 
 
மணல் maṇal  DEDR 4666(b): n. sand PP 12.97 
மணலின் maṇaliṉ  obl. PP 7.25 
 
மணி maṇi  DEDR 3823: ? < Skt. maṇi- n. sapphire; gem PP 12.93 13.1 13.3 

13.27 13.35 13.42 15.40 15.50 17.1 17.41 17.48 21.57 
 
மணி maṇi DEDR 4672: n. bell PP 12.29 
 
மத்தாி mattari TL: n. a kind of drum PP 12.41 (i.o.) 
 
மதி mati  DBIA 284: < Skt. mati- n. mind PP 13.5 
 
மதில் matil DEDR 4692: n. fortification PP 12.9 
 
மதுமர maturai TL: p.n. Madurai PP12.9 
 
மதுவின் matuviṉ  obl. of matu < Skt. madhu- n. honey PP 17.5 
 
மந்தி manti  DEDR 4698: n. female monkey PP 15.38 
 
மம்மர் mammar DEDR 4702: n. delusion PP 12.72 
 
மயங்கு mayaṅku  DEDR 4706: v. 5. to be confused – v.r. PP 15.50 15.39 
மயர் mayar  n. confusion PP 15.37 
 
மயிர் mayir  DEDR 4707: n. fur, body hair PP 21.5 
 
மயில் mayil  DEDR 4642: n. peacock PP 15.40 
 
மரெிெின் marapiṉ  obl. of marapu DEDR 4715: n. custom PP 14.32 
 
மரம் maram  DEDR 4711(a): n. tree PP 7.14 17.3 17.5 



89 

 

 
மரா(ம்) marā(m)  DEDR 4713: n. common cadamba (Neolamarckia cadamba) PP 

15.20 
 
மருங்கு maruṅku  DEDR 4717: n. side PP 14.18 
மருங் ின்று maruṅkiṉṟu  pron.n. n.sg. PP 13.23 
 
மருதம் marutam  DEDR 4718: n. black winged myrobalan (Terminalia tomentosa); 

(TT: Lagerstroemia reginae) PP 7.83 
 
மருப்ெின் maruppiṉ  obl. of maruppu DEDR 4720: n. horn PP 13.36 
 
மருவி maruvu DEDR 4722: v. 5. to join together 
மருவி maruvi  abs. PP 21.52 
 
மருள் maruḷ  DEDR 4723: v. 7. to be confused, to resemble  v.r. PP 15.40 21.57 
 
மல் mal DEDR 4739: n. wrestling PP 12.72 
 
மல்லிம  mallikai < Skt. mallikā- jasmine (Jasminum anestomosans) PP 12.77 
 
மலர் malar  DEDR 4739: n. blossom PP 7.24 7.52 12.3 12.9 12.16 12.88 12.89 

12.93 12.102 13.60 14.10 14.22 15.9 15.20 17.1 17.5 17.38 21.34 
மலர் malar v. 4. to blossom – v.r. PP 13.42 
மலர malara  inf. PP 15.30 15.31 15.32 
மலர்ந்தெ malarntaṉa  p.a. n.pl. PP 14.2 
 
மலி mali  DEDR 4729: v. 4. to be much  v.r. PP 12.47 13.30 14.1 14.2 21.6 
மலிந்தன்று malintaṉṟu  p.a. n.sg. PP 12.47 14.17 
மலிந்து malintu  abs. PP 14.17 
 
மமல malai DEDR 4742: n. mountain PP 12.2 
 
மமழ maḻai  DEDR 4753: n. rain, cloud PP 14.19 
 
மற்று maṟṟu adv. part. PP 12.49 
 
மறம் maṟam  DEDR 4763: n. valour PP 13.30 21.66 
மறன் maṟaṉ  ib. PP 13.56 
 
மறுக்  maṟukkam  DEDR 4761: n. perplexion PP 15.52 
 
மமற maṟai  DEDR 4760: v. 4. to vanish – v.r. PP 21.4 
 
மன் maṉ  DEDR 4774: n. king PP 7.80  
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மன் maṉ short form of maṉṉu DEDR 4778: v. 5. intr. to be permanent – v.r. 
PP 15.27 

 
மன்ெது maṉpatu  TL: n. humanity PP 15.52 
 
மெம் maṉam  < Skt. manas- mind PP 17.37 
மெத்னதாடு maṉattoṭu  soc. PP 13.54 
மெவன் maṉavaṉ pron.n. m.sg. PP 12.51 
 
மா mā  DEDR 4786: adj. big  DEDR 4781: adj. dark PP 7.14 21.8 
 
மா mā  DEDR 4782: n. mango tree PP 21.28 
 
மா mā  DEDR 4780: n. horse PP 12.26 12.28 12.29 
மான் māṉ  ib. PP 17.45 
 
மாசு mācu DEDR 4792: n. flaw, dust PP 12.20 
 
மாண் māṇ  DEDR 4803: v. 7. to be glorious – v.r. PP 13.62 15.20 
 
மாதர் mātar  DEDR 4746: n. beauty; woman PP 7.25 
மாதமர mātarai  acc. PP 7.36 
 
மாந்தீர் māntīr  pron.n. 2.pl. voc. of māntar DEDR 4791(?): h. human beings PP 

15.29 
 
மாகயான் māyōṉ  DEDR 4781: p.n. of Kṛṣṇa “the Dark one”PP 15.33 
 
மார்பு mārpu  DEDR 4818: n. (male) chest PP 12.97 13.54 
மார்ெின் mārpiṉ  obl. PP 15.9 15.19 17.35 
மார்ெில் mārpil loc. PP 12.58 
மார்ென் mārpaṉ  pron.n. m.sg. PP 7.69 
மார்ெிகொய் mārpiṉōy  pron.n. 2.sg. PP 13.60 
 
மால் māl  DEDR 4781: p.n. Māl ~ Kṛṣṇa PP 13.6 15.17 15.23 
 adj. dark PP 12.82 
 
மாமல mālai  DEDR 4781: n. evening PP 12.82 17.7 17.7 
 
மாமல mālai  DEDR 4827 (cf. Skt. mālā-): n. garland 17.36 
மாமலயர் mālaiyar pron.n. 3.h. PP 12.24 
 
மாற்று māṟṟu DEDR 4834: v. 5. to change 
மாற்றி māṟṟi abs. PP 12.13 
மாறு māṟu  n. opposition, change PP 7.49 13.30 17.20 17.20 17.20 17.21 21.66 
மாறு māṟu v. 5. intr. to be exchanged; tr. to exchange; to withdraw 
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மாறும் māṟum  pey. PP 13.4 
 
மிகு miku  DEDR 4838: v. 6. to become much  v.r. PP 13.30 17.26 13.58 

13.32 
mikai n. abundance PP 12.30 12.39 
 
மிமை micai  DEDR 4841: n. elevation PP 21.29 21.30 
மிமைகயார் micaiyōr pron.n. 3.h. 12.26 
 
மிமட miṭai TL (not DEDR): v. 4. to be set close  
மிமடந்த miṭainta  pey. p.a. PP 21.5 
 
மிதி miti DEDR 4861: v. 11. to trample 
மிதித்து mitittu  abs. PP 7.74 
 
மின் miṉ  DEDR 4876: n. flash PP 12.11 13.27 13.10 
மின்னொடு miṉṉoṭu soc. PP 12.1 
மின்னு miṉṉu  v. 5. to flash  v.r. PP 21.54 
 
மீ mī  DEDR 4841: n. height PP 17.31 21.40 
மீது mītu  pron.n. n.sg. PP 7.24 
 
மு  muka DEDR 4887: v. 12. to draw 
மு ந்து mukantu  abs. PP 7.1 
 
மு ம் mukam  DEDR 4889: n. face PP 21.67 
மு த்து mukattu  obl. PP 14.21 
 
மு ிழ் mukiḻ  DEDR 4893: r.n. bud PP 15.39 
மு ிழ் mukiḻ v. 4./11. to bud 
மு ிழ்ப்ெது mukiḻppatu  part.n. i.a. n.sg. PP 13.46 
மும  mukai  n. bud PP 14.13 
 
முச்ைிய mucciya  adj. of mucci DEDR 4888: n. tuft of hair, crest PP 14.7 
 
முடி muṭi  DEDR 4921: n. hair knot, crown PP 13.2 
 
முடி muṭi DEDR 4922: v. 4. to be completed 
முடிந்தது muṭintatu  part.n. p.a. n.sg. PP 13.46 
முடிவது muṭivatu  pron.n. i.a. n.sg. PP 13.46 
 
முத்து muttu  DEDR 4959: n. pearl PP 21.61 21.18 
 
முதல் mutal  DEDR 4951: n. base PP 13.34 15.3 21.8 
முதன்மமயின் mutaṉmaiyiṉ obl. of abstract noun PP 13.24 
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முதிர் mutir  DEDR 4954: v. 4. to ripen, to age  v.r. PP 14.32 
 
முது mutu  DEDR 4954: adj. old PP 13.40 
மூது mūtu ib. san. PP 12.94 12.100 
 
முந்தி munti  DEDR 5020: adv. before PP 13.17 
 
முயங்கு muyaṅku  DEDR 4915: v. 5. to embrace – v.r. PP 15.38 
 
முரைின் muraciṉ  obl. of muracu DEDR 4973: n. drum PP 7.6 
முரைிொன் muraciṉāṉ  pron.n. m.sg. PP 21.38 
 
முரல் mural  DEDR 4973: v. 5. to sound – v.r. PP 21.34 
முரல murala  inf. PP 7.16 
முரலும் muralum  pey. PP 17.17 
 
முருகு muruku  DEDR 4978: n. perfume PP 21.51 
 
முல்மல mullai  DEDR 4987: n. jasmine (Jasminum sambac; TL also J. 

trichotomum; J. angustifolium; J. malabaricum) PP 15.39 
 
முமல mulai  DEDR 4985: n. (female) breast PP 12.50 12.55 21.25 
 
முழக் ம் muḻakkam  DEDR 4989: n. thunder PP 7.82 
முழக்கு muḻakku  v. 5. to drum – v.r. PP 13.44 
 
முழவு muḻavu  DEDR 4989: n. drum PP 7.16 7.79 12.40 15.43 21.36 
முழவின் muḻaviṉ  obl. PP 17.13 
 
முழு muḻu  DEDR 4992: n. whole PP 13.34 21.5 
 
முள் muḷ DEDR 4995: n. thorn PP 12.29 
 
முற்று muṟṟu DEDR 5017: v. 5. intr. to mature; tr. to complete; to besiege 
முற்றி muṟṟi  abs. PP 12.2 21.12 
முற்றிய muṟṟiya  pey. p.a. PP 17.22 13.22 
 
முமற muṟai  DEDR 5015: n. order, manner PP 15.39 
 
முன் muṉ  DEDR 5020(a): adv. in front, before PP 7.83 12.36 13.63 13.63 

15.19 
முன்ம  muṉkai  n. forearm PP 12.90 12.92 17.33 
முன்ம யால் muṉkaiyāl inst. PP 12.43 
[முன்றுமற muṉṟuṟai  + tuṟai PP 7.83] 
 
முன்னு muṉṉu DEDR 5020(a): v. 5. to approach, to think of 
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முன்ெியது muṉṉiyatu p.a. n.sg. PP 12.7 
 
மூ mū  DEDR 5052: num. three PP 13.23 13.37 
மூன்றும் mūṉṟu  ib. PP 13.46 
மூன்றின் mūṉṟiṉ  obl. PP 13.20 
 
மூலம் mūlam  < Skt. mūla- n. root PP 13.24 
 
னமய் mey  DEDR 5073: n. body; truth PP 7.61 7.20 12.64 
கமஎய் mēey  ib. m.l. PP 15.53 
 
னமல் mel  DEDR 5078: adj. soft, tender PP 7.55 12.64 14.11 14.15 17.34 21.7 
 
கம மல mēkalai  < Skt. mekhalā- n. girdle PP 21.14 7.47 
 
கமடு mēṭu  DEDR 5058: n. height PP 7.35 
 
கமல் mēl  DEDR 5086: adv. upon, above PP 12.2 12.27 12.34 12.90 12.90 
கமகலார் mēlōr  pron.n. 3.h. PP 17.41 17.8 
 
கமற்ன ாள் mēṟkoḷ TL: 3. to mount 
கமற்ன ாள்கவார் mēṟkoḷvōr part.n. i.a. 3.h. PP 12.28] 
 
கமவு mēvu DEDR 5096: v. 5. to wish; to be attached 
கமவும் mēvum  pey. PP 13.49 
கமவன் mēval  v.n. PP 13.60 
 
கமெி mēṉi  DEDR 5099: n. body PP 7.73 7.74 
கமெியர் mēṉiyar pron.n. 3.h. PP 12.25 
கமெியன் mēṉiyaṉ  pron.n. m.sg. PP 15.50 
கமெிமய mēṉiyai  pron.n. 2.sg. PP 13.43 
 
மம mai  DEDR 5101: n. kajal, black, blemish; cloud PP 7.58 15.9 
 
மமந்தின் maintiṉ  obl. of maintu DEDR 4706: n. pride; strength PP 13.57 
மமந்தர் maintar  pron.n. 3.h. PP 21.46 
 
னமாழி moḻi  DEDR 4989: r.n. word PP 12.36 12.36 13.40 13.44 13.45 15.23 

15.63 
 or v.r. of moḻi 4. to speak – 12.36 
 
னமௌவல் mauval TL: n. wild jasmine (Jasminum angustifolium) PP 12.77 
 

y/v 

யா yā DEDR 5149: v. 11. to tie 
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யாத்த yātta  pey. p.a. PP 21.55 
யாத்து yāttu abs. PP 12.59 
 
யாணர் yāṇar  TL (not DEDR): n. fertility PP 12.47 17.10 21.35 
 
யாம் yām  DEDR 5154: pers.pron. 1.pl. we (exclusive) PP 13.63 13.17 14.29 

17.52 17.53 
 
யாமம் yāmam  < Skt. yāma- n. midnight PP 15.26 
 
யார் yār DEDR 5151: inter.pron. who PP 12.38 
யாஅர் yāar  ib. m.l. PP 17.8 
 
யாழ் yāḻ  DEDR 5156: n. string instrument (harp or lute) PP 7.78 21.35 
யாழின் yāḻiṉ  obl. PP 17.9 
 
யாறு yāṟu  DEDR 5159: n. river PP 7.73 7.51 12.10 12.86 
 
யான் yāṉ DEDR 5160: pers.pron. 1.sg. I PP 12.63 
 
வகுளம் vakuḷam < Skt. vakula- n. pointed-leaved ape-flower PP 12.79 
 
வம  vakai  DEDR 5202: n. manner, kind PP 7.71 21.55 
வம த்து vakaittu  pron.n. n.sg. PP 21.45 
 
வமை vacai  DEDR 5550?: n. defect PP 17.28 
 
வட்டம் vaṭṭam  < Pkt. vaṭṭa- n. circle, disk PP 21.42 
வட்டத்தமவ vaṭṭattavai  pron.n. 2.sg.!!! here: shield PP 15.61 
வட்டு vaṭṭu n. ib. PP 12.68 
 
வடி vaṭi TL (not DEDR): n. green mango PP 7.58 
 
வடி vaṭi  DEDR 5341: v. 11. to polish – v.r. PP 12.29 17.1 
வடிவு vaṭivu  n. form PP 7.60 
 
வடு vaṭu DEDR 5227: n. injury, calamity PP 12.72 
 
வண்டு vaṇṭu  DEDR 5239: n. bee PP 14.4 17.38 21.35 21.46 
வண்டின் vaṇṭiṉ  obl. PP 17.10 
 
வண்ணம் vaṇṇam  DBIA 320: < Skt. varṇa- n. colour; manner PP 12.20 12.68 14.4 
 
வணங்கு vaṇaṅku  DEDR 5236: v. 5. to bow – v.r. PP 17.33 
 
வய(ம்) vayam  DEDR 5254: n. strength PP 15.59 15.60 
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வயக்கு vayakku TL (not DEDR): v. 5. to cause to shine 
வயக் ி vayakki abs. PP 12.20 
வயங்கு vayaṅku  v. 5. to glow – v.r. PP 7.4 
 
வயல் vayal  DEDR 5258: n. paddy-field PP 7.27 17.40 
 
வயிறு vayiṟu  DEDR 5259: n. stomach PP 7.3 
 
வயின் vayiṉ  DEDR 5549: n. side, place PP 13.45 15.51 15.51 17.16 
 
வாி vari  DEDR 5263: r.n. line, stripe PP 15.60 21.6 
 
வரு varu DEDR 5270: v. 13. to come 
வந்தன்று vantaṉṟu  p.a. n.sg. PP 7.10 12.32 12.33 
வந்து vantu  abs. PP 7.33 12.9 
வர vara  inf. PP 15.20 
வரல் varal v.n. PP 12.8 
வருவது varuvatu  i.a. n.sg. PP 7.68 
வரூஉம் varūum  pey. PP 13.31 
வாரும் vārum  ipt. !!! PP 14.9 
வரவு varavu n. coming PP 12.8 
 
வமர varai DEDR 5261: n. measure, limit, border PP 15.1 15.6 
 
வமர varai  DEDR 5274: n. mountain PP 7.4 7.4 7.40 7.41 13.1 13.3 13.12 14.6 

15.2 15.10 15.10 15.38 15.38 17.14 21.14 
 
வல் val DEDR 5276: adj. strong PP 13.40 
வல்லது vallatu pron.n. n.sg. PP 12.75 
வல்கலான் vallōṉ  pron.n. m.sg. PP 21.27 
வலன் valaṉ  n. victory PP 7.6 
வலி vali  n. strength PP 13.32 
 
வலம்புாி valampuri  DEDR 5276?: n. right-spiralling conch PP 13.44 15.59 
 
வலயம் valayam  TL: n. ring, disk? PP 13.52 
 
வழி vaḻi  DEDR 5297: n. way PP 7.19 
 
வழிெடு vaḻipaṭu TL: 6. to do service  
வழிெடவதன் vaḻipaṭavataṉ obl. of v.n. i.a. n.sg. PP 14.30 
 
வழுவ vaḻuva pron.n. n.pl. of vaḻu DEDR 5298: n. fault PP 12.65 
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வமழ vaḻai TL: n. long-leaved two-sepalled gamboge (Ochrocarpus longifolius) 
PP 12.5 

 
வள் vaḷ  DEDR 5306: n. sharpness PP 13.50 14.14 15.57 
 
வள்பு vaḷpu  DEDR 5305: n. leather strap PP 21.6 
 
வள்ளி vaḷḷi  DEDR 5316: n. climber, creeper; PP 21.10 
 p.n. of Murukaṉ’s spouse PP 14.22 
 
வளம் vaḷam  DEDR 5304: n. fertility, prosperity PP 17.44 
வளர் vaḷar  v. 4. to grow  v.r. PP 7.38 
வளர்வு vaḷarvu  n. growth PP 15.27 
 
வளாவு vaḷāvu TL (not DEDR): v. 5. to mix 
வளாவ vaḷāva  inf. PP 15.27 
 
வளி vaḷi  DEDR 5312: n. wind PP 7.14 12.1 12.8 13.19 21.47 21.49 21.51 
 
வமள vaḷai  DEDR 5313: n. bangle PP 7.46 7.57 13.9 15.57 17.33 
வமளனயாடு vaḷaiyoṭu soc. PP 12.23 
வமளயர் vaḷaiyar pron.n. 3.h. PP 12.23 
வமள vaḷai v. 4. to curve – v.r. PP 13.33 
 
வெப்பு vaṉappu  DEDR 5327: n. beauty PP 7.50 13.2 
 
வாகுவலயம் vākuvalayam < Skt. ??? m. armlet PP 7.47 
 
வாம  vākai  DEDR 5333: n. Sirissa (Albizzia)PP 14.7 
 
வாங்கு vāṅku  DEDR 5336: v. 5. to drag, to bend – v.r. PP 7.14 
வாங் ி vāṅki abs. PP 12.59 
 
வாைம் vācam < Skt. vāsa- n. perfume, aromatic substance PP 12.19 12.22 12.25 
 
வாமட vāṭai  DEDR 5218: n. north wind PP 17.16 21.63 
 
வாய் vāy  DEDR 5352: n. mouth; truth PP 12.22 13.33 13.44 13.51 15.63 

17.31 17.31 
வாய்மமயால் vāymaiyāl inst. of vāymai n. truthfullness 
 
வாய் vāy DEDR 5351: v. 11. to reach 
வாய்த்தலின் vāyttaliṉ  obl. of v.n. PP 13.7 
 
வார் vār  DEDR 5356: v. 4. to overflow  v.r. PP 7.81 14.14 17.40 
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வால் vāl DEDR 5364: n. purity, whiteness PP 12.19 
 
வாழ் vāḻ DEDR 5372: v. 11. to praise 
வாழ்த்தினெம் vāḻttiṉem  p.a. 1.pl. PP 13.62 
 
வாளமவ vāḷavai  pron.n. 2.sg.!!! of vāḷ DEDR 5376: n. sword PP 15.61 
 
வாளி vāḷi  DEDR 5376: n. arrow PP 21.64 
 
வாமள vāḷai  DEDR 5379: n. freshwater shark (Wallago attu) PP 7.34 
வாமளயின் vāḷaiyiṉ  obl. PP 7.38 
 
வான் vāṉ  DEDR 5381: n. sky, heaven PP 7.3 7.30 12.1 12.19 13.44 
 
விசும்பு vicumpu  TL (not DEDR): n. sky PP 12.99 13.7 13.18 13.25 21.15 
 n. heaven PP 12.99? 
 
விடர் viṭar  DEDR 5473: n. cleft, cave PP 21.52 
 
விடிவு viṭivu  DEDR 5475: n. day break PP 7.85 
 
விடு viṭu  DEDR 5393: v. 6. to let go  v.r. PP 12.89 14.15 21.32 21.33 
விட்டன்று viṭṭaṉṟu p.a. n.sg. PP 12.99 
விடு  viṭuka  opt. PP 21.41 
 
விமட viṭai  TL: < Skt. vṛṣa- n. bull PP 17.3 
 
விண் viṇ  DEDR 5396: n. sky PP 13.5 
 
வித்து vittu  DEDR 5401: r.n. seed PP 7.35 
வித்துபு vittu v. 5. to sow 
வித்துபு vittupu  abs. PP 15.24 
 
விதி viti  < Skt. vidhi- n. rule PP 7.20 
 
வியல் viyal  DEDR 5404: n. width PP 13.5 14.11 
 
விரல் viral  DEDR 5409: n. finger PP 21.33 
 
விரவு viravu DEDR 5407: v. 5. to mix 
விமரஇ viraii  abs. PP 17.2 
 
விாி viri  DEDR 5411: v. 4. intr. to expand – v.r. PP 17.5 
விாிந்த virinta  pey. p.a. PP 7.12 
விாி viri v. 11. tr. to expand 
விாித்த viritta  pey. p.a. PP 13.27 
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விாித்தமவ virittavai  part.n. p.a. 2.sg.!!! PP 21.67 
 
விருந்து viruntu  DEDR 5415: n. feast PP 17.42 
 
விருப்பு viruppu  DEDR 5416: n. longing PP 21.26 
விருப்னொடு viruppoṭu  soc. PP 13.56 
விரும்பு virumpu v. 5. to long for 
விரும்ெிய virumpiya  pey. p.a. PP 7.61 
 
விமர virai DEDR 5417: v. 4. to hurry 
விமரபு viraipu abs. PP 12.30 12.30 
 
விழவு viḻavu  DEDR 5427: n. festival PP 12.99 17.42 
 
விழு(ம்) viḻum  TL (not DEDR): adj. excellent PP 17.44 
 
விளங்கு viḷaṅku DEDR 5496(a): v. 5. to shine 
விளங்கும் viḷaṅkum  pey. PP 7.58 
 
விளிவு viḷivu TL (not DEDR): m. cessation PP 12.2 
 
விமள viḷai DEDR 5437: v. 11. to let ripen 
விமளக்கும் viḷaikkum  hab. fut. PP 15.24 
 
விறல் viṟal  DEDR 5439: n. victory PP 13.32 21.40 
 
விறலியர் viṟaliyar  h. of viṟali TL (not DEDR): n. female dancer PP 17.15 
 
விமெ viṉai  DEDR 5445: n. work PP 12.87 13.48 13.49 
 
வீழ் vīḻ TVG (not TL): n. desire PP 15.24 
 
வீழ் vīḻ  DEDR 5430: v. 4. to descend  v.r. PP 17.41 
வீழ்ந்து vīḻntu  abs. PP 21.44 
 
வீறு vīṟu  DEDR 5462: r.n. distinction PP 15.16 
 
னவகுள் vekuḷ DEDR 5464: 2. to be enraged 
னவகுண்டு vekuṇṭu  abs. PP 7.72 
 
னவய்மய veyyai  pron.n. 2.sg. of vem DEDR 5517: hot, cruel PP 13.56 
 
னவயில் veyil  DEDR 5517: n. sunlight PP 15.27 
 
னவாிெின் veriniṉ obl. of verin DEDR 5488: n. back PP 12.48 
னவாிெ verina  adj. PP 21.5 
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னவல் vel  DEDR 5493: v. 3. to be victorious  v.r. PP 13.58 17.49 
னவன்றி veṉṟi  n. victory PP 14.21 21.17 
 
னவள் veḷ  DEDR 5496(a): adj. white PP 7.4 17.43 17.40 
 
கவங்ம  vēṅkai  DEDR 5520: n. East Indian kino tree (Pterocarpus marsupium) PP 

7.12 14.11 15.32 
 
கவட்கு vēṭku  dat. of vēḷ DEDR 5545: n. ruler; p.n. Murukaṉ PP 21.50 
 
கவண்டு vēṇṭu  DEDR 5528: v. 5. intr. to be necessary; tr. to need, to want  v.r. PP 

7.19 
கவண்டுெர் vēṇṭunar  part.n. i.a. 3.h. PP 17.8 
 
கவய் vēy  DEDR 5541: n. bamboo PP 14.6 21.41 
 
கவய் vēy DEDR 5532: v. 4. to cover 
கவய்ந்து vēyntu  abs. PP 7.42 
கவயுகமார் vēyumōr part.n. i.a. 3.h. PP 12.11 
 
கவர் vēr  DEDR 5535: n. root PP 7.14 12.16 
 
கவல் vēl  DEDR 5536: n. spear PP 12.69 21.9 21.66 
கவலன் vēlaṉ  pron.n. m.sg. PP 17.3 
 
கவழம் vēḻam  DEDR 5542: n. elephant bull PP 21.2 
 
கவள்வி vēḷvi  DEDR 5544: n. sacrifice PP 13.56 
கவள்வியால் vēḷviyāl  inst. PP 17.28 
 
கவறு vēṟu  DEDR 5548: pron. different PP 13.8 15.13 15.13 
 
மவகு vaiku DEDR 5554: v. 5. to be kept, to stay 
மவ ல் vaikal  v.n. PP 17.53 
 
மவமய vaiyai  TL: p.n. of a river PP 7.10 7.50 7.60 7.84 12.8 12.10 12.32 12.32 

12.75 12.101 
மவமயக்கு vaiyaikku  dat. PP 17.44 
 
னவௌவு vauvu DEDR 5291: v. 5. to snatch 
னவௌவல் vauval  v.n. PP 15.50 
 


